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Aviso legal

C€

2862

J Agfa NV, Septestraat 27, 2640 Mortsel - Bélgica
Para mais informac0es sobre os produtos Agfa, visite medimg.agfa.com.

Agfa e o losango Agfa sdo marcas comerciais da Agfa-Gevaert N.V., Bélgica ou
das suas filiais. NX e MUSICA s&@o marcas comerciais da Agfa NV, Bélgica ou
de uma das suas filiais. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade
dos respetivos titulares e sdo utilizadas para fins editoriais e sem intengéo de
infringir a lei.

A Agfa NV ndo concede qualquer garantia ou representacdo, expressa ou
implicita, relativamente a precisdo, integridade ou utilidade da informagéo
contida neste documento e renuncia especificamente garantias de
adaptabilidade a qualquer fim particular. Os produtos e servi¢os podem néo se
encontrar disponiveis para a sua regido mundial. Contacte o revendedor local
para informagdes sobre a disponibilidade. A Agfa NV esforca-se por fornecer
informacdes tdo precisas quanto possivel, mas ndo é responséavel por
quaisquer erros tipograficos. A Agfa NV ndo serd, em qualquer circunstancia,
responsavel por qualquer dano causado pela utilizacdo ou impossibilidade de
utilizacdo de qualquer informacéo, aparelho, método ou processo descritos
neste documento. A Agfa NV reserva-se o direito de efetuar alteragdes neste
documento sem aviso prévio. A versao original deste documento esta em
inglés.

Direitos de autor 2023 Agfa NV
Todos os direitos reservados.
Publicado pela Agfa NV

2640 Mortsel - Bélgica.

Nenhuma parte deste documento podera ser reproduzida, copiada, adaptada
ou transmitida sob qualquer forma ou por qualquer meio sem a autorizacéo
por escrito da Agfa NV

4420T PT-PT 20230420 1141
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Introducio a este manual

Tépicos:

«  Ambito deste manual
*  Acerca dos avisos de seguranga presentes neste documento
*  Limitagdo de responsabilidade

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Introducdo a este manual | 11

Ambito deste manual

Este manual contém informacdes gerais para uma utilizacdo segura e eficaz
do software MUSICA Acquisition Workstation.

Este manual aplica-se a duas versdes do software: NX 3.0 e NX 4.0. ANX 4.0
esta disponivel apenas em sistemas DR que suportam imagens dindmicas.

O software € ainda designado como “NX” e o PC no qual executa a “estagéo de
trabalho NX”.

4420T PT-PT 20230420 1141
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Acerca dos avisos de seguranca presentes neste
documento

Apresentam-se, a seguir, exemplos dos avisos, precaucoes, instrucdes e notas
que aparecem neste documento. O texto explica como devem ser
interpretados.

PERIGO:

Uma indicagdo de seguranca de perigo para a seguranca indica
uma situacdo de perigo direto e imediato de potenciais
ferimentos graves no utilizador, no engenheiro de assisténcia
técnica, no paciente ou em qualquer outra pessoa.

ATENGAO:

Uma indicagéo de seguranca de aviso indica uma situacdo que
pode levar a potenciais ferimentos graves no utilizador, no
engenheiro de assisténcia técnica, no paciente ou em qualquer
outra pessoa.

CUIDADO:

Uma indicagdo de seguranca de cuidado indica uma situagéo
que pode levar a potenciais ferimentos leves no utilizador, no
engenheiro de assisténcia técnica, no paciente ou em qualquer
outra pessoa.

Uma instrugéo consiste numa ordem que, quando néo seguida,
pode causar danos no equipamento descrito neste manual ou
em quaisquer outros equipamentos ou bens e causar poluicio
ambiental.

Uma proibigdo consiste numa ordem que, quando néo seguida,
pode causar danos no equipamento descrito neste manual ou
em quaisquer outros equipamentos ou bens e causar polui¢do
ambiental.

Nota: As notas fornecem concelhos e realcam situagoes
excepcionais. As notas ndo devem ser entendidas como instrugoes.

LoD PP
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Limitacido de responsabilidade

A Agfa ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagéo deste
documento, caso sejam efetuadas alteragdes ndo autorizadas ao seu contetido
ou formato.

Foram feitos todos os esforcos para garantir a exatiddo da informacéo contida
neste documento. Contudo, a Agfa ndo assume qualquer responsabilidade por
erros, inexatidées ou omissdes que possam surgir no presente documento. A
fim de melhorar a seguranca, funcdes ou o desenho, a Agfa reserva-se o
direito de alterar o produto sem aviso prévio. O presente manual é fornecido
sem qualquer tipo de garantia, implicita nem explicita, incluindo, embora sem
caracter limitativo, as garantias implicitas de comercializacéo e adequacéo a
um fim especifico.

Nota: Nos Estados Unidos, a legislagdo federal restringe a
utilizagdo deste dispositivo mediante prescri¢do de um médico.

4420T PT-PT 20230420 1141
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Introduciao a NX

Tépicos:

»  Utilizag¢do a que se destina

* Indicagoes de utilizacdo

»  Utilizadores a que se destina
*  Configuragdo

*  Controlos de operagdo

*  Documentagdo do sistema

*  Opgoes e acessorios

e Formacgado

*  Reclamagoes sobre o produto
»  Compatibilidade

*  Conformidade

*  Desempenho

»  Possibilidades de liga¢do

o Instalagdo

*  Mensagens

»  Etiquetas

»  Seguranga dos dados do paciente
*  Manutengdo

*  Instrugoes de seguranga
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Utilizacao a que se destina

A NX é a estacdo de trabalho da modalidade CR/DR (software + hardware)
que da apoio ao fluxo de trabalho de radiologia CR/DR e processamento de
imagens inclusivo para diagnostico. A aplicacio executa nos PC comuns com
base no sistemas operativo Windows.

Indicacoes de utilizacao

Topicos:

*  NX Modality Workstation

*  NX Central Monitoring System

*  NX Office Viewer

»  Disponibilidade de mamografia nos EUA
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NX Modality Workstation

A estacdo de trabalho de NX da Agfa encontra-se indicada para utilizagéo
em aplica¢des radioldgicas de projecdo geral para a apresentacéo de
imagens radioldgicas de qualidade diagndstica da anatomia humana para
exames pedidtricos, neonatais e adultos adquiridos com os sistemas DR e
CR. O sistema NX em combinacdo com os detetores DR e os digitalizadores
CR podem ser utilizados sempre que possam ser utilizados sistemas com
peliculas radiogréficas, sistemas CR ou DR.

A estacdo de trabalho NX também € indicada para utilizagdo em aplicacGes
de mamografia em combinacéo com determinados digitalizadores e
detetores DR de mamografia CR homologados.

A NX Modality Workstation é uma estagéo de trabalho de CR/DR para
aquisicéo, identificacdo, processamento e transmissédo de imagens
digitalizadas recebidas de um digitalizador Agfa ou de um detetor DR
validado pela Agfa.

A utilizagéo principal da NX Modality Workstation é a monitorizacdo da
qualidade. Com o monitor de diagndstico adicional, as imagens sédo
apresentadas com a qualidade necessaria para o diagndstico. No entanto,
néo esta ainda disponivel um conjunto completo de ferramentas para
leitura em ecra.

A NX Modality Workstation € utilizada para fazer a ligacdo dos dados do
estudo e do paciente com as imagens de CR/DR, a preparacdo dessas
imagens para o diagndstico e o envio respetivo para uma impressora,
arquivo, estacdo de diagnostico ou ainda a sua gravacdo num CD/DVD.
Os dados do estudo e do paciente sdo obtidos de um RIS ou introduzidos
manualmente. Os dados do estudo e do paciente podem ser editados.

A identificacéo é feita utilizando procedimentos de identificacdo bem
definidos.

A NX Modality Workstation oferece a possibilidade de conectividade XRG
para definicdo e obtencdo dos pardmetros XRG.

A NX Modality Workstation fornece ferramentas para melhorar a
qualidade das imagens médicas e predefinir as defini¢6es de
processamento de imagem.

A NX Modality Workstation nédo pode ser utilizada como sistema de
arquivo.

A NX Modality Workstation pode ser utilizada em ambientes mistos que
incluam ambientes de mamografia CR/DR e radiologia geral CR/DR.

Nota: Toda a funcionalidade estd disponivel dependendo das
versoes do pais ou da regido e da conformidade com os
regulamentos locais.
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NX Central Monitoring System

NX Central Monitoring System (sistema central de monitorizacdo da NX) é
uma estacdo de trabalho de CR/DR para processamento e transmissdo de
imagens digitalizadas criadas em estacdes de trabalho NX Modality.

A utilizagéo principal do NX Central Monitoring System é a monitorizacio
da qualidade. Com o monitor de diagnoéstico adicional, as imagens sdo
apresentadas com a qualidade necessaria para o diagnoéstico. No entanto,
néo esta ainda disponivel um conjunto completo de ferramentas para
leitura em ecra.

O NX Central Monitoring System é um sistema concebido para a
preparacdo das imagens para utilizacdo no diagndstico e o envio
respectivo para uma impressora, arquivo, estacdo de diagnostico ou ainda
a sua gravacdo num CD/DVD.

O NX Central Monitoring System pode ser utilizado para ver e melhorar as
imagens obtidas e processadas em esta¢des de trabalho NX Modality
Workstation

O NX Central Monitoring System pode ser utilizado para controlar as
imagens de CR/DR a partir de um local central.

Os dados do estudo e do paciente podem ser editados.

O NX Central Monitoring System fornece ferramentas para melhorar a
qualidade das imagens médicas e predefinir as defini¢des de
processamento de imagem.

O NX Central Monitoring System néo pode ser utilizado como sistema de
arquivo.
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NX Office Viewer

* NX Office Viewer é uma aplicagdo de software para visualizacio de
imagens digitalizadas obtidas e processadas numa NX Modality
Workstation. A aplicacdo pode ser instalada em qualquer PC que cumpra
os requisitos minimos definidos.

* A qualidade de visualizacdo da imagem depende do monitor ligado. Com o
monitor de diagndstico adicional, as imagens sdo apresentadas com a
qualidade necesséaria para o diagndstico ndo se prevendo no entanto
nenhum conjunto de ferramentas completo para leitura electrénica.

* Com o NX Office Viewer pode alterar a apresentacdo das imagens mas ndo
é possivel guardar as alteragdes feitas.

* O NX Office Viewer pode ser utilizado para imprimir imagens numa
impressora de escritério com uma qualidade ndo adequada para
diagndstico.

* O NX Office Viewer pode ser utilizado para exportar imagens para o disco
rigido com uma qualidade nao adequada para diagnéstico.

* O NX Office Viewer ndo pode ser utilizado como sistema de arquivo.

Nota: Toda a funcionalidade estd disponivel dependendo das
versoes regionais/nacionais e/ou do cumprimento das normas
locais.
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Disponibilidade de mamografia nos EUA

A mamografia ndo esta disponivel nos EUA para aplicacoes de imagens
fluoroscopicas e DR.
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Utilizadores a que se destina

Este manual destina-se aos utilizadores com formacéo especifica nos
produtos, Agfa bem como ao pessoal dos servicos de radiografia de
diagndstico com a formacéo adequada.

Os utilizadores sdo as pessoas que realmente manuseiam o equipamento bem
como as que tém autoridade sobre a sua utilizacéo.

Antes de tentar utilizar o equipamento, o utilizador deve ler, entender, tomar
nota e respeitar rigorosamente todos os avisos, precaucoes e indicacoes de
seguranca existentes no equipamento.

Antes de comecar a trabalhar com este equipamento, o utilizador tem de ler
cuidadosamente e verificar se entendeu na integra o presente manual e todas
as notas sobre a verséo fornecidas com o pacote de software e tomar especial
atencéo a todos os avisos, chamadas de atencdo e notas.
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Configuracao

Uma estacdo de trabalho NX pode ser parte de dois tipos de configuracoes:

* Uma estacdo de trabalho NX pode funcionar com uma estacéo de trabalho
auténoma para a identificacdo e o controlo de qualidade de exames em
sala. Nesta situagéo, hd uma ID Tablet e/ou um digitalizador Fast ID
ligados a estagéo de trabalho NX, na sala. A configuracido da NX pode
incluir um ou mais detectores DR ligados a estagdo NX.

e Uma NX Workstation pode também fazer parte da configuracdo de um
Central Monitoring System (Sistema central de monitorizacdo). Nesse
caso, a configuracio em sala é alargada de forma a permitir a ligagdo de
varias estacdes NX a um Central Monitoring System (Sistema central de
monitoriza¢do) ou mais.

E possfvel ver as imagens nas estacoes NX a partir de um PC que utilize o
software NX Office Viewer.
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Controlos de operacao

A NX foi concebida para executar tarefas sequenciais em quatro ambientes
distintos (Lista trabalho, Exame, Aquisicéo e Editar), seguindo o fluxo de
trabalho do hospital de identificacio e realizacdo de exames e execugéo de

tarefas adicionais de edigéo:

Figura 1: Ambiente da lista
de trabalho

Figura 3: Ambiente de aqui-
sicao
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O utilizador pode:

Controlar o fluxo de trabalho de identifi-
cacdo no servigo de radiologia.
Identificar exames utilizando listas de
trabalho baseadas no RIS.

Executar vdrios exames ao mesmo tem-
po.

Executar exames de emergéncia, sem se-
lecionar dados RIS para identificagdo.

O utilizador pode:

Definir os exames que quer executar (se-
lecionar as exposi¢es para exame, editar
os dados do paciente).

Avaliar se as imagens foram tiradas corre-
tamente.

Executar os passos de preparacéo das
imagens para diagndstico.

Controlar o fluxo de exames para outros
componentes externos (por exemplo, um
arquivo).

O utilizador pode:

Visualizar imagens de fluoroscopia em
tempo real enquanto posiciona o pacien-
te, antes de efetuar uma exposi¢éo.
Adquirir um conjunto de imagens estati-
cas e dinamicas para o diagndstico.

Rever as imagens dinamicas e prepara-las
para o diagndstico.
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O utilizador pode utilizar um conjunto exten-
so de funcdes de processamento de imagem,
incluindo anotagdes e aplicacéo de colima-
cdo manual.

Figura 4: Ambiente de edi¢do

Outras fungdes:

* A NXpermite-lhe voltar a processar as imagens que tenham sido
associadas a parametros de estudo errados durante a identificagéo. Esta
funcdo elimina a necessidade de voltar a efetuar as exposicoes.

* A NX oferece fun¢des de tratamento automatico, como o processamento
automatico das imagens (processamento MUSICA(2)), o ajustamento
automatico da janela/nivel (contraste/luminosidade) e a detecéo
automatica de limites de colimacdo.

MUSICA Acquisition Workstation Control Center

O MUSICA Acquisition Workstation Control Center é um menu que contém
um conjunto de ferramentas para controlar o programa, por exemplo, ligar e
desligar a aplicagido NX.

Para abrir o menu, v4 a barra de tarefas do Windows e clique em MUSICA
Acquisition Workstation Control Center.

Agfa
DR Calibration Tools

b

Service

¥
W Hide Taskbar
7] \
W Show Taskbar
H

Jo

L

133U3)) [03UC]) UORERHOM, UoRSINDIY VOIS

Avisibilidade da barra de tarefas do Windows pode ser configurada com as
op¢des Ocultar barra de tarefas e Mostrar barra de tarefas. Esta definicdo
s0 se aplica ao utilizador que tiver a sessédo aberta.
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Documentacio do sistema

A documentagéo o utilizador consiste nos manuais seguintes:

* Manual do Utilizador MUSICA Acquisition Workstation (este manual)

(documento 4420).

* Manual do utilizador principal MUSICA Acquisition Workstation
(documento 4421).

* Manual do Utilizador do sistema de monitorizacdo central (documento
4426).

* Introducdo a MUSICA Acquisition Workstation (documento 4417).

* TFichas de introdugédo 8 MUSICA Acquisition Workstation (documento
4424).

* Fichas de resolucéo de problemas da MUSICA Acquisition Workstation
(documento 4425).

* Manual do utilizador do CR Mammography System (documento 2344).

* Manual do utilizador do CR Full Leg Full Spine (documento 4408).

* Manual de instalacdo do Office Viewer (documento 4429).

* Comecar a utilizar o Office Viewer (documento 4430).

* Documentacdo de ajuda online da MUSICA Acquisition Workstation.

A documentacéo do utilizador para médulos integrados de IA também faz
parte da documentacdo:

* Lunit INSIGHT CXR (detecdo de patologias)

A documentacio € fornecida numa pen USB juntamente com o software da
MUSICA Acquisition Workstation e também estd disponivel no sistema sob a
forma de ajuda online.

A documentacdo de outros componentes do sistema DR pode ser
disponibilizada na documentacdo de ajuda online da MUSICA Acquisition
Workstation se possuir a opc¢ao de instalacdo da documentacéo.

A documentagédo deve ser guardada junto do sistema para permitir uma
consulta facil. A documentagéo técnica estd incluida na documentacéo de
assisténcia do produto que pode obter junto dos servicos de suporte locais.

Abrir o sistema de ajuda da NX

1. V4 até a janela Menu Principal.
2. Clique no botdo de ac¢éo Ajuda.

Aparece o ecrd de boas-vindas da ajuda da NX.
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NX

User Manual

* Legal Notice
* Introduction to this manual
Scope of this Manual
= About the safety notices in this document
= Disclai

= Intende: e
= NX Modality Workstation

= NX Central Monitoring System
= NX Office Viewer

= Operation Controls
= System Documentation

= Opening the NX help system
= Options and Accessories
= Training
= Product Complainis
= Compatibility
= Compliance

Installation responsibilities
= Patient environment
= Licensing dongle
= Messages
= Labels
= Consulting the About box
= Patient data security
= Increased security: HIPAA
= Maintenance
= Automatic storage management
= Preventive maintenance ind
= Safety Directions
= Safe utions concerning identification
recautions concerning Full Leg Full Spine functionali

Figura 5: Ecra Bem-vindo a ajuda online da NX.
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Opcoes e acessorios

As licencas opcionais podem ocultar ou mostrar certas funcionalidades,
dependendo de terem sido activadas ou nio.

A NX tem uma licenga de base (cujo objectivo principal é identificar cassetes e
ver as imagens) com varias licencas adicionais de produtos, que acrescentam
funcionalidades como ferramentas avancadas de anotacio ou ferramentas
avancadas de garantia da qualidade.
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Formacio

O utilizador tem de ter recebido a formacédo adequada para a utilizacio segura
e eficiente do software antes de tentar trabalhar com ele. Os requisitos de
formacao podem variar em funcéo do pais. O utilizador deve certificar-se de
que a formacdo recebida respeita as leis e regulamentos locais em vigor. O

representante local da Agfa pode fornecer informacoes detalhadas sobre o
assunto.

O utilizador deve ter em atencio as informacgOes seguintes na sec¢do anterior
deste manual:

» Utilizac8o pretendida.
¢ Utilizador a que se destina.
* Instrucdes de seguranca.
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Reclamacoes sobre o produto

Todos os profissionais de satide (por exemplo, cliente ou utilizador) que
tenham queixas ou ndo estejam satisfeitos com a qualidade, durabilidade,
fiabilidade, seguranca, eficiéncia e/ou desempenho do equipamento devem
comunica-lo a Agfa.

Para um paciente/utilizador/terceiros na Unido Europeia e nos paises com
regimes regulatérios idénticos (Regulamento 2017/745/UE relativo a
Dispositivos Médicos); se, durante a utilizacdo deste dispositivo ou como
resultado do uso do mesmo tiver ocorrido um acidente grave, comunique-o ao
fabricante e/ou ao seu representante autorizado, bem como as autoridades
nacionais.

Endereco de contacto:

Servigo de suporte Agfa - os enderecos e numeros de telefone de suporte local
estdo listados em www.agfa.com

Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgium
Agfa - Fax +32 3 444 7094
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Compatibilidade

A NX s6 deve ser utilizada em combinagdo com outro equipamento,
componentes ou software se a Agfa tiver reconhecido expressamente a sua
compatibilidade.

Qualquer alteracdo ou acrescento ao equipamento s6 pode ser feito mediante
o consentimento prévio da Agfa. As alteracbes ou adi¢Oes ao equipamento sé
podem ser efectuadas por pessoas autorizadas pela Agfa, para esse efeito. Tais
alteracoes tém de obedecer as boas praticas de engenharia e a todas a leis e
regulamentos em vigor na jurisdigdo do cliente.

Quaisquer alteracdes ou acrescentos ao equipamento sem o consentimento
prévio da Agfa devem ser feitas a responsabilidade tinica do cliente e a Agfa
néo garante a funcionalidade adequada de softwares de terceiros ou do
software da Agfa apds a instalacéo. O cliente devera isentar a Agfa indemnizar
a mesma por quaisquer perdas, responsabilidades, custos, reclamagdes e
despesas constituidos contra a Agfa ou incorridos pela Agfa na sequéncia ou
em relacfo a este acrescento.

Qualquer atualizagdo ao software da Agfa pode afetar o comportamento do
software de terceiros.
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Conformidade

A NX foi concebida em conformidade com o regulamento (UE) 2017/745
relativo aos dispositivos médicos (MDR).

Este produto Agfa foi concebido em conformidade com a norma IEC 62304:
Software para dispositivos médicos - Processos do ciclo de vida do software.

Tanto a consola da estagéo de trabalho como o ID Tablet respeitam as
seguintes normas de seguranca:

* IEC62368-1
e IEC60950-1
¢ CAN/CSA 22.2 n.° 60950-1-07

O equipamento tem a marca CE e estd em total conformidade com a diretiva
CE 2014/30/UE e o cddigo federal dos Estados Unidos, em vigor:

* Para emissoes, o equipamento estd em conformidade com a norma EN
55011 classe A (CISPR11). Este é um produto da classe A. Em ambientes
domésticos, este produto pode causar interferéncias de radio. Neste caso,
o utilizador serd obrigado a tomar as medidas adequadas.

* Emissdes de acordo com a 47 CFR parte 15 sub-parte B, Classe A. Este
equipamento foi testado e verificou-se que respeita os limites para um
aparelho digital da classe A, de acordo com as regras FCC, parte 15. Estes
limites visam proporcionar uma proteco razoavel contra interferéncias
prejudiciais quando o equipamento opera num ambiente comercial. Este
equipamento emite, utiliza e pode irradiar energia de frequéncias de radio
e, quando néo € instalado e utilizado de acordo com o Manual de
instrucgoes, pode provocar interferéncias prejudiciais nas comunicacées via
radio. E provéavel que o funcionamento deste equipamento numa drea
residencial possa provocar interferéncias prejudiciais; se isso acontecer, o
utilizador sera obrigado a suportar os custos da corregéo das
interferéncias.

e Parametros de radio segundo a ETSI 300 330.
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Desempenho

A NX foi concebida para as condi¢des de funcionamento seguintes:

A capacidade de armazenament maxima da estagéo de trabalho NX é 6
800 imagens de 18x24cm ou 30 000 imagens usando armazenamento
adicional. Dependendo dos tamanhos das cassetes e do tipo de digitizer, a
capacidade pode ser inferior. O niimero de imagens armazenadas pode ser
limitada pela configuracio local. Se aumentar o niimero de imagens
guardadas aumenta o tempo de procura respectivo.

A producdo méxima de um sistema NX é de 180 imagens/hora.
Dependendo do tipo de digitizer e do tamanho da imagem, este valor pode
ser inferior.
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Possibilidades de ligacao

A estacdo de trabalho NX requer uma rede TCP/IP para trocar informacoes
com um determinado niimero de outros equipamentos. O desempenho
minimo recomendado da rede é de 100 Mbit para Ethernet por cabo e de IEEE
802.11 g para a rede sem fios. A NX dispée de um mecanismo para prevenir a
perda de dados em caso de falha de rede.

CUIDADO:
Uma rede sem fios a funcionar a uma velocidade variavel ou
com interrupc¢des provoca atrasos na estagdo de trabalho NX.

Nota: O NX Central Monitoring System e o NX Office Viewer ndo
suportam uma rede sem fios.

A NX comunica com os outros equipamentos da rede do hospital utilizando
um dos protocolos ou normas seguintes:

A NX é Utilizador de classe de servico das classes SOP DICOM seguintes:

SOP Class (Classe SOP)

Classe SOP de verificagdo

Classe SOP do Modelo "Push" de confirmacdo de armazenamento

Classe SOP de passo de procedimento executado pela modalidade

Armazenamento de imagens de radiografia computorizada

Armazenamento de imagens digitais de raios X — Para apresentacgéo

Armazenamento de imagens de raios X — Para processamento

Armazenamento de imagens digitais de raios X de mamografia — Para apre-
sentacdo

Armazenamento de imagens digitais de raios X de mamografia - Para pro-
cessamento

Classe SOP de armazenamento da apresentagdo em ecrd com escalas de cin-
zento

Modelo de informacéo da lista de trabalho da modalidade — FIND

Classe SOP de imagens radiofluoroscépicas de raios-X (XRF)

Classe Meta SOP de gestdo de impresséo bédsica em escala de cinzento

* Classe SOP de sessdo de pelicula basica
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SOP Class (Classe SOP)

* Classe SOP de caixa de pelicula bésica
* (lasse SOP de imagem em escala de cinzento basica

SR da dose de radiagéo de raios X

Classe SOP de impressora

Classes SOP de impressdo opcionais:

* Classe SOP de trabalho de impressdo
* Classe SOP de apresentacdo LUT

Classe SOP de imagem de luz visual

Classe SOP de armazenamento de imagem de captura secundaria

Nota: Os registos de dose podem ser guardados e enviados por
DICOM. Para exposic¢oes de dose muito baixa (inferiores a
sensibilidade do medidor de DAP), o registo de dose pode estar
vazio ou néo existir.

IHE:

Perfis de integracio Actores implementa- | Op¢des implementa-

implementados dos das

ITI - Dominio de infraestruturas TI

ATNA - Audit Trail and | Aplicacdo segura nenhuma

Node Authentication

(Registo de auditoria e

autenticagéo do no)

CT - Tempo consistente | Cliente Tempo nenhum

RAD - Dominio de radiologia

CPI - Apresentacdo con- | Modalidade de aquisi- | nenhuma

sistente das imagens cdo
Criador de evidéncias nenhum
Compositor de impres- | nenhum
sdo

EV - Documentos de evi- | Modalidade de aquisi- | nenhuma

déncias cdo

MAMMO - Perfil de in- | Modalidade de aquisi- | nenhuma

tegracdo de mamogra- | ¢éo

fia
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Perfis de integracao

Actores implementa-

Opc¢oes implementa-

implementados dos das

PDI - Dados portaveis Criador de meios porta- | nenhum

para processamento de | teis

imagem

PIR - Reconciliacdo da | Modalidade de aquisi- | nenhuma

informac&o do paciente | cdo

REM - Monitorizacdo da | Modalidade de aquisi- | nenhuma

exposicdo a radiagéo cdo

SWF - Fluxo de trabalho N{odalidade deaquisi- |, Gonsultadalista de
agendado cao

trabalho alargada

* Gestdo de excepcdes
PPS

* Gestdo de material e
facturacdo
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Instalacao

Topicos:

*  Responsabilidades de instala¢do
*  Ambiente do paciente
*  Dongle de licenciamento
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Responsabilidades de instalacio

Ainstalacdo e configuracdo da NX é executada pela Agfa. Ha, além disso, um
numero limitado de tarefas de configuracdo que pode ser executado pelo
cliente depois de ter recebido um curso de formacdo da Agfa. Contacte os
servicos de suporte locais para obter mais informacdes.

A instalacdo e configuracéo sdo descritas na documentacéo de assisténcia da
NX, disponivel para o pessoal de suporte da Agfa.

O utilizador é responsavel pelo software antimalware instalado no PC. Esta
documentacao de servico inclui uma lista de software antimalware suportado.

A instalacdo do software NX Office Viewer é feita pelo utilizador. As instrugbes
de instalacdo estdo disponiveis do Manual de instalagdo do NX Office Viewer
(documento 4429).
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Ambiente do paciente

A MUSICA Acquisition Workstation esta em conformidade com as normas IEC
60950-1 e IEC 62368-1. Isto significa que, apesar de ser absolutamente
seguro, os pacientes ndo devem estar em contacto direto com o equipamento.
Por isso, a estacéo de trabalho tem de ser colocada fora de um raio de acéo de
1,5m (EN) ou 1,83 m (UL/CSA) a volta do paciente (de acordo com os
regulamentos locais em vigor).
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Dongle de licenciamento

Dependendo da configuracdo, a disponibilidade do software da MUSICA
Acquisition Workstation exige um a dongle de licenca ligado ao PC. Esta
configuracdo aplica-se sobretudo aos sistemas mais antigos. Se o sistema tiver
um dongle, a Agfa recomenda que este néo seja removido mesmo que o
software da MUSICA Acquisition Workstation néo esteja a ser usado, dado que
isso ird consumir o "prazo gracioso da licenca". O prazo gracioso € um periodo
limitado durante o qual pode continuar a trabalhar se o dongle for removido
inadvertidamente ou perdido.

Para remover o dongle sem consumir este prazo gracioso da licenca, abra a
ferramenta License Manager (MUSICA Acquisition Workstation Control
Center > Servico > Gestor de licencas) e desative a op¢do "Ativar
funcionalidade graciosa". Isto pode ser 1til se o software da MUSICA
Acquisition Workstation estiver instalado no portatil usado para outros fins.
Para usar o software, o dongle tem de ser inserido no computador. Se o dongle
se partir ou perder, as licencas sdo imediatamente bloqueadas e tem de abrir a
ferramenta License Manager e clicar em "Ativar funcionalidade graciosa" para
continuar a trabalhar por um periodo limitado durante o qual o dongle pode
ser substituido.

Hiperligacoes relacionadas
MUSICA Acquisition Workstation Control Center na pagina 23
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Mensagens

Em determinadas condi¢des a NX mostra uma caixa de didlogo com uma
mensagem no meio do ecra. Esta mensagem indica que ocorreu um problema
ou que néo pode executar uma ac¢io determinada.

O utilizador deve ler esta mensagem com cuidado. As mensagens fornecem
informacoes sobre o que deve fazer a partir dai. Pode ter de executar uma
accdo determinada para resolver o problema ou contactar os servicos de
assisténcia da Agfa.

Pode encontrar detalhes do contetido das mensagens na documentacdo de
assisténcia que € possivel obter junto dos técnicos de assisténcia da Agfa.
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Etiquetas

A NX tem uma caixa Acerca, que mostra a informagéo sobre a versdo actual e
de langamento da NX.

Se precisar de apoio ou de contactar a Agfa, mencione este niimero de versio.
Para consultar a caixa Acerca

1. Clique em Acerca da NX... na secgéo Ferramentas da janela Menu
principal.

Main Menu

Figura 6: Janela Menu principal.

Abre a caixa Acerca que mostra a verséo actual e os detalhes da versédo da
NX no canto inferior direito.

2 Ya

MUSICA

ACQUISITION WORKSTATION

NX 4.0 Type: 24.00 wl Agfa NV
Build: 24.0.0919 Septestraat 27
[UDI] (91) 0541404233320 2640 Mortsel - Belgium
(8012)24.0.0919 www.agfa.com

Eidl (240)11680930

http://www. agfahealthcare.com/global/en/library/in

WDiCE

Figura 7: Exemplo de caixa Sobre NX (modelo/versio 4.0; o nimero de
montagem pode ser diferente).

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Introducdo a NX | 41

MUSICA

ACQUISITION WORKSTATION

Type: 24.00 Agfa NV
NX 3.0
Build: 24.0.0919 Septestraat 27
(01} 0541 4905205108 2640 Mortsel - Belgium
8012) 24.0.0919 www.agfa.com

mp]C €

2862

hitp://www.agfahealthcare.com/global/en/library/indexjsp

Figura 8: Caixa Sobre NX (modelo/versao 3.0; o niimero de montagem
pode ser diferente).

Nota: Indique sempre estes detalhes quando tratar de
problemas com os técnicos de assisténcia da Agfa.

2. Clique na caixa de dialogo para a fechar.

4420T PT-PT 20230420 1141



42 | MUSICA Acquisition Workstation | Introducio a NX

Seguranca dos dados do paciente

E da responsabilidade do hospital garantir que os requisitos legais dos
pacientes sédo respeitados e que a seguranga dos registos dos pacientes é:

¢ mantida e testada,
¢ auditada,
* administrada localmente para cobrir os riscos do acesso por terceiros e
¢ como a disponibilidade do servico deve ser mantida no caso de desastre.
E da responsabilidade do hospital garantir como os tipos de acesso sdo
identificados e classificados e as razdes do acesso justificadas.

Tépicos:

*  Reforgo do sistema
»  Seguranga aumentada: HIPAA
*  Requisitos do ambiente de funcionamento
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Refor¢o do sistema

Pode ser ativada uma opcédo com base em licenca para implementar o reforco
do sistema na MUSICA Acquisition workstation.

Reforc¢o do sistema é uma série de ferramentas, técnicas e boas praticas para
reduzir a vulnerabilidade e o risco para a seguranga do sistema.

O reforco do sistema inclui a implementacgéo de uma série de STIGs (guias de
implementagéo técnica de seguranca), como definido pela DISA (agéncia de
sistemas de informacéo de defesa dos EUA).

O protocolo v1 do bloco de mensagens do servidor (SMB) tem de estar
desativado no sistema.

Podem ser afetados componentes de terceiros, p. ex. o cliente RIS, que
assenta na utilizacdo de pastas partilhadas.

A duracao do bloqueio da conta do Windows 10 tem de ser configurada
para 15 minutos ou mais.

E definido um valor "0", também aceitavel como correcdo, que exige que
um administrador desbloqueie a conta.

O ntumero permitido de tentativas erradas de inicio de sessdo tem de ser
configurado para 3 ou menos.

O encerramento da sessdo da conta € ativado depois de 3 tentativas
erradas de inicio de sessdo

O histérico de palavra-passe tem de ser configurado para 24 palavras-
passe recordadas.

N&o pode ser reutilizada a mesma palavra-passe; sdo recordadas 24
palavras-passe.

A duracido maxima da palavra-passe tem de ser configurada para 60 dias
ou menos.

Os utilizadores locais tém de mudar a respetiva palavra-passe depois de 60
dias, no maximo.
A duracdo minima da palavra-passe tem de ser configurada para 1 dia.

Os utilizadores locais ndo podem alterar a respetiva palavra-passe mais de
uma vez por dia.

A execugdo como utilizador diferente tem de ser removida dos menus de
contexto.

"Execucdo como utilizador diferente" ndo esta disponivel em menus de
contexto.

O descarregamento de pacotes de unidades de impressora através de
HTTP tem de ser impedido.

Impede que o computador descarregue pacotes de unidades de impressora
através de HTTP.

A impressdo através de HTTP tem de ser impedida.

Impede o computador de imprimir através de HTTP.
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Seguran¢a aumentada: HIPAA

A industria de cuidados de satde, esté a levar a cabo diversos esforcos de
normalizacdo em resposta as leis e regulamentacdes de Privacidade e
Seguranca. O objetivo desta normalizacdo para hospitais e fornecedores é
permitir a partilha de informacao, a inter operacionalidade e apoiar o fluxo de
trabalho dos hospitais com ambientes multi-fornecedor.

Para permitir aos hospitais respeitar as regulamentacdes do HIPAA (Health
Insurance Portability and Accountability Act) e cumprir as normas IHE
(Integrated Healthcare Enterprise) foram integradas fun¢des de seguranca na
NX:

* Autenticagdo do utilizador. O administrador pode configurar diversas
contas de utilizador. Cada conta tem um nome de utilizador e uma
palavra-passe. Consulte também "Seguranca dos dados do paciente".
Contudo, o inicio de sessdo no sistema € usado para autenticacédo e
identificacdo do utilizador. Ndo é necessario qualquer inicio de sessdo na
aplicagéo.

* Registo de dados de auditoria. Isto implica o registo de dados num
servidor de registos central de determinadas "a¢des" da NX, por exemplo,
falhas de arranque/encerramento e de autenticacdo do utilizador. A
ferramenta de registo de dados néo faz parte da NX. O cliente deve
fornecé-la.

* Autenticacdo do né utilizando certificados. Trabalhar com o TLS
(Transport Layer Security) permite comunicagdes seguras numa rede
insegura. O TLS é a camada de seguranca no topo do TCP/IP.

Nota: A configuragdo das definigées de seguranga € feita na NX
Service and Configuration Tool. Para mais informacgées, consulte o
Manual do utilizador principal.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Introducdo a NX | 45

Requisitos do ambiente de funcionamento

Estes requisitos do ambiente de funcionamento para a seguranga e a
privacidade das informacdes (IPS), definidos em conformidade com o ponto
17(4) e 18(8) do Anexo I do Regulamento de Dispositivos Médicos da UE
2017/745, devem ser implementados e usados no que respeita a utilizagdo do
dispositivo médico Agfa pelo Cliente (Utilizador). Estes séo requisitos
minimos e foram pensados para proteger contra o acesso néo autorizado, os
quais poderiam impedir o funcionamento correto do dispositivo.

Embora a Agfa tenha definido estes Requisitos do Ambiente de
Funcionamento ISP para implementacdo pelo Cliente, a Agfa ndo fornece
garantias, expressas ou implicitas, relativamente aos mesmos Requisitos do
Ambiente de Funcionamento.

A Agfa isenta-se de toda a responsabilidade em caso de ocorréncia de um
incidente de seguranca nio obstante a implementacéo destes Requisitos do
Ambiente de Funcionamento ISP pelo Cliente.

A Agfa reserva-se o direito de rever estes Requisitos do Ambiente de
Funcionamento ISP e de efetuar alteracdes aos mesmos a qualquer momento.
Possiveis revisdes aos Requisitos do Ambiente de Funcionamento ISP apenas
se encontrardo disponiveis em formato eletrénico, mediante pedido, através
do nosso website, usando o formulario de pedido de documentacéo do
utilizador http.//www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp.

As informacoes aqui apresentadas sdo sensiveis e sdo confidenciais da
empresa. Sem o consentimento por escrito da Agfa, outras distribuicoes para
fora da empresa néo sdo permitidas.

* Devem encontrar-se implementadas e corretamente configuradas firewalls
das instalacGes com vista a garantir que as comunicagoes entre 0s
dispositivos médicos e os recursos externos sdo negadas ou restringidas
apenas as comunicacdes que sdo essenciais para o funcionamento
adequado dos dispositivos médicos.

* Devem encontrar-se implementados nas instalacoes e adequadamente
configurados sistemas de detecio/prevencio de intrusdes de rede (NIDS/
NIPS), com vista a fornecer um alerta precoce de uma tentativa de ataque
ou de uma violagéo da seguranca de um dispositivo médico, bem como de
tentar prevenir violacdes da seguranca dos dispositivos médicos.

* Deverd ser configurado nos dispositivos médicos um Servidor de Protocolo
de Horas na Rede (Network Time Protocol Server) com vista a sincronizar
as horas nos registos de auditoria com as horas no servidor NTP.

* Os dispositivos médicos devem encontrar-se num segmento de rede
isolado que limita a comunicagéo dos dispositivos médicos aos sistemas
que sejam necessarios para o funcionamento do dispositivo.

¢ Devem ser implementadas firewalls internas para reforcar a segmentacio
da rede e restringir outras comunicacdes dos dispositivos médicos com
sistemas (internos e externos) com os quais tém de interagir.

* A copia de seguranca das configuracées do dispositivo médico deve ser
efetuadas num dispositivo em separado seguro.
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* Devem ser implementados controlos de seguranca que garantem que o
acesso fisico aos dispositivos médicos se limita apenas a individuos
autorizados e que o roubo fisico do dispositivo é proibido.

* Deve encontrar-se também implementado um plano de resposta a
incidentes que descreve as responsabilidades e como reagir e recuperar de
incidentes. A equipa envolvida no plano de resposta a incidentes deve
receber formac&o para responder de forma apropriada e eficaz.

* Deve ser implementado um processo formal de fornecimento e retirada do
mesmo ao utilizador que permita uma gestédo apropriada dos direitos de
acesso aos dispositivos médicos.

* Devem ser atribuidas aos utilizadores contas tinicas para os dispositivos
médicos.

* Osdireitos de acesso do utilizador a dispositivos médicos devem ser
revistos quanto a sua adequacéo e corrigidos, se necessario, a intervalos
regulares nfo superiores ao ano.
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Manutencio

Topicos:

*  Gestdo automatica do armazenamento
* Indicador de manutengdo preventiva
*  Desinfetantes aprovados
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Gestao automatica do armazenamento

A NX esta equipada com um sistema de gestdo de armazenamento
automatico. Pode configurar o nimero de dias que os exames permanecem no
disco. Se houver menos espaco disponivel que o necessédrio para memorizar
200 imagens, os exames mais antigos sdo apagados até haver capacidade para
pelo menos 200 imagens.

S6 pode apagar os exames fechados, com excepg¢io dos exames bloqueados e
dos criados nas ultimas 24 horas.

Indicador de manutencio preventiva

Uma estacdo de trabalho que faz parte de um sistema de DR pode ser
configurada para indicar ao utilizador quando manutencéo de prevencéo do
sistema de DR € necessaria, ap6s um intervalo de tempo especifico ou um
numero de exposicoes DR. A mensagem € apresentada no canto inferior
direito do ecrd e pode desaparecer mediante um clique. Contacte os servigos
de suporte locais para obter mais informacoes.

Desinfetantes aprovados

Consulte o website da Agfa para obter as especificacdes dos desinfectantes que
sdo considerados compativeis com o material do dispositivo e podem ser
utilizados na superficie exterior do mesmo.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library,/overview.jsp?ID=41651138
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Instrugoes de seguranca

ATENGAO:
A seguranca sé é garantida se o produto tiver sido instalado por
técnicos de assisténcia da Agfa certificados.

ATENGAO:
O diagndstico pode ser efectuado na NX se a estacdo de trabalho
néo tiver um monitor de diagnéstico adequado.

ATENGAO:
Para efectuar o diagndstico na NX, pode ser necessaria uma
entrada de diagnéstico adicional.

ATENGAO:

O utilizador é responsavel pela avaliacdo da qualidade da
imagem e pelo controlo das condicoes ambientais para as copias
em ecra destinadas ao diagndstico ou visualizacdo para
impressao.

ATENGAO:

Um erro do algoritmo do software que provoque uma falha no
processamento da imagem pode causar a perda de informacoes
de diagnostico.

ATENGAO:

Um erro de configuracédo que provoque uma falha no
processamento da imagem pode causar a perda de informagoes
de diagndstico.

ATENGAO:

O utilizador tem de cumprir os procedimentos de controlo de
qualidade do hospital como medida de prevencéo contra os
riscos resultantes de erros no processamento das imagens

ATENGAO:

O utilizador tem de ter muita atencdo ao seleccionar os dados do
paciente e identificar cassetes. Os enganos podem conduzir uma
relacdo paciente/estudo incorrecta ou a imagens de ma
qualidade.

ATENGAO:
As operacdes indicadas abaixo podem provocar sérios riscos de
lesdes e danos no equipamento, bem como anular a garantia:

> PR PEPP
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Alteracoes, adigdes ou operagdes de manutencdo dos produtos
Agfa efectuadas por pessoas sem qualifica¢es e formacido
adequadas.

Utilizac&o de pecas sobressalentes ndo homologadas

ATENGAO:

Alteragdes, adicdes, manutencio ou reparacgdes incorrectas do
equipamento ou do software podem provocar ferimentos
pessoais, coque elétrico ou danificar o equipamento. A
seguranca so é garantida se as alteragdes, adi¢des, manutencdo
ou reparacoes forem efectuadas por um técnico de assisténcia da
Agfa certificado. Um engenheiro néo certificado que efetue
modificagbes ou uma intervencdo de assisténcia técnica num
dispositivo médico atua por conta prépria e da origem a
anulacdo da garantia.

CUIDADO:

Respeite escrupulosamente todos os avisos, precaucdes, notas e
indica¢bes de seguranca existentes neste documento e no
produto.

CUIDADO:
Todos os produtos médicos da Agfa devem ser utilizados por
técnicos qualificados que tenham recebido formac&o adequada.

CUIDADO:
Verifique sempre os pardmetros de exposi¢do na consola do
sistema de raios X antes de efetuar uma exposicao.

CUIDADO:
Proceda com especial cuidado ao adquirir imagens de pacientes
fora do intervalo para o tamanho adulto tipico.

CUIDADO:

Os exames mais antigos serdo apagados automaticamente pelo
sistema de gestdo automatica do armazenamento. A NX
Workstation ndo pode ser utilizada como arquivo.

CUIDADO:
O ajuste automatico da densidade da imagem pode ocultar
sobrexposicOes ocasionais ou sistematicas.

CUIDADO:

O processamento da imagem tapa as sobrexposicoes
sistematicas. Utilize as defini¢Ges de exposicdo correctas e ndo
confie na aparéncia da imagem para avaliar o nivel da
exposicao.

>EEPEEREE P
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CUIDADO:

Para evitar a perda das imagens devido a falhas de corrente, a
estacdo de trabalho e o digitizer tém de estar ligados a uma UPS
(unidade de alimentacdo ininterrupta) ou a um gerador de
reserva da instituicdo. Se houver um corte de corrente, a UPS
permite finalizar as imagens expostas que estdo a ser
digitalizadas.

CUIDADO:
Nio instale a estagéo de trabalho NX num local onde seja dificil
desliga-la da tomada de corrente.

Nota: Foram tomadas todas as precaugdes razodveis no fabrico da
NX para salvaguardar a sailde e seguranga das pessoas que ir@o
utilizar o sistema. Respeite sempre todos os avisos, precaucoes e
notas.

Topicos:

*  Precaugoes de seguranca relativas a identifica¢do

*  Precaugoes de seguranca relativas a funcionalidade Perna total/Coluna
vertebral total
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Precaucées de seguranca relativas a identificaciao

Nas configuragdes com ID Tablet aplicam-se as precaucdes de seguranca
seguintes:

Antes de limpar o equipamento desligue a ficha da tomada de corrente.
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Precaucées de seguranca relativas a funcionalidade Perna total/
Coluna vertebral total

A imagem composta, colada, que resulta do processo de colagem da imagem
da opcéo Perna total/Coluna vertebral total é comprimida. Além disso, os
factores técnicos de aquisicdo variam muito na obtencdo das imagens de
perna completa-coluna vertebral completa; por exemplo, uma imagem de
perna completa-coluna vertebral completa pode ser obtida intencionalmente
com uma dose reduzida ou sem grelha anti-dispersdo, para reduzir a
exposicdo de um paciente pediatrico.

Na maioria dos estudos do esqueleto, a qualidade da imagem resultante nio é
geralmente excelente se comparada com as técnicas normais de radiografia
computorizada. E criada uma imagem composta e colada para permitir uma
medicdo rigorosa das distancias e dos dngulos nas imagens em ecrd, por
médicos qualificados. Todas as constatacoes clinicas observadas nas imagens
de origem ou coladas, para além do 4&mbito das medi¢bes dos dngulos e
distancias entre as entidades do esqueleto, devem ser verificadas ou avaliadas
com maior profundidade utilizando métodos de diagnéstico adicionais.

Exceto se a calibracéo for aplicada a imagem colada, o plano no qual as
medicoes sdo feitas sdo a grelha de colagem. Este comportamento € diferente
em comparacdo com outras imagens, incluindo as imagens originais de uma
exposicdo de perna completa coluna completa, para a qual o plano no qual as
medicOes séo feitas é a cassete ou o detetor.

Né&o pode utilizar a funcdo de colagem de Perna total/Coluna vertebral total
se o tipo de exposicdo Perna total/Coluna vertebral total ndo estiver
seleccionado para uma determinada imagem. Outro pré-requisito é a
existéncia de uma licenca Perna total/Coluna vertebral total activa.

Seleccionar o tipo de exposi¢do Perna total/Coluna vertebral total para
identificar imagens ajuda a reduzir a largura da banda de unido das imagens
compostas. Se receber as imagens com este tipo de exposi¢do e as imagens
forem coladas numa imagem Perna total/Coluna vertebral total, as imagens
beneficiam desta funcéo. A utilizacéo de cassetes FLFS também contribui para
areducéo da banda de unido.

No entanto, a presenca de uma linha branca de unido ndo tem influéncia na
precisdo das medicGes efectuadas na imagem colada. Pode no entanto
influenciar a visibilidade dos pontos de referéncia da medicéo e, por isso, a
Agfa aconselha a utilizagdo de cassetes FLFS em conjunto com a activacdo do
modo FLFS.

A fungéo ‘banda de uniéo reduzida’ ndo esta disponivel se utilizar a ID Rapida
para identificar as imagens, excepto no caso dos digitizers DX-S e CR30-X.

Para informacdes sobre o suporte da cassete, consulte o Manual do utilizador
da “Opcao CR Full Leg Full Spine para estac¢oes de trabalho NX”.
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Utilizar a NX

Tépicos:

Iniciar a NX

Ambientes da NX

Fluxo de trabalho DR

Fluxo de trabalho CR

Parar a NX

Mudar para o Windows sem parar a NX
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Iniciar a NX

Dependendo da conta utilizada para iniciar a sessdo na NX, pode executar
mais ou menos operagdes na aplicacdo (‘funcdes de utilizador').

Uma fungdo ou um conjunto de fung¢des (‘'operacio’) sé estarédo disponiveis (e
visiveis) para um utilizador, se tiver sido explicitamente outorgada a fungéo
que foi atribuida ao utilizador a possibilidade de utilizagéo.

Para iniciar a NX:

1. Ligue o computador.
A NX abre-se automaticamente juntamente com o Windows.
Aparece a janela Bem-vindo ao Windows. Carregue em CTRL-ALT-DEL.

Aparece uma janela de Aviso, avisando o utilizador de que o sistema sé
pode ser utilizado por pessoas autorizadas.

2. Clique em OK.

Aparece a janela de inicio de sessdo do Windows.
3. Introduza o nome do utilizador e a palavra-chave.
4. Clique em OK.

Aparece a caixa Acerca da NX.

5 Ve

ACQUISITION WORKSTATION

AGFA 4

Type: 24.00 Agfa NV
NX 4.0
Build: 24.0.0919 Septestraat 27
(01) 0541490425332 2640 Mortsel - Belgium
(8012)24.0.0919 www.agfa.com

(240) 11680930

WDiCE

agfahealthcare.

Figura 9: Exemplo de caixa Sobre NX
Nota: Pode aparecer uma janela opcional, mostrando uma
visdo geral das licengas demo e o estado respectivo (vdlida, no

periodo gratuito, expirado). Verifique a informagdo e clique
em OK para fechar a janela.

O resultado é:
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» Eseleccionado o ambiente da lista de trabalho da NX.

* Os elementos sdo ordenados como definido na configuragéo (néo esta
nenhum elemento seleccionado).

* Osexames que ainda estdo abertos estdo disponiveis nos ambientes
Exame ou Editar.
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Topicos:

*  Janela Lista de trabalho

*  Janela Exame

» Janela de aquisi¢do

*  Janela Editar

» Janela do Menu Principal
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Janela Lista de trabalho

Worklist

A

Manual Worklst (6) A

Emergency Bam New Bam Reuse Patient Data Query RIS Manage Lists

Worklist Examination Acquisition Main Menu

Figura 10: Janela Lista de trabalho

Na janela Lista de Trabalho pode ver e gerir os exames que estdo marcados e
os que foram executados.

Hiperligacoes relacionadas
A Lista de trabalho na péagina 119
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Janela Exame

Magdalene Mary (5/11/1933)

patient

Magdakene Mary
Add to Manual

Female

Image Detail

Landscape
101ba2IN

Print Image Send Image Reference Image s Add Tmage Close and Send All

Workdist Examination Acquisition Editing Main Menu
Figura 11: Janela Exame

Na janela Exame pode ver e gerir os detalhes de um exame especifico. A lista
pendente na barra de titulo da janela mostra o nome do paciente para quem o
exame € executado. Pode seleccionar outro nome na lista para ver o exame do
paciente. Tem também acesso as ferramentas mais importantes para preparar
as imagens para o diagnéstico.

Hiperligacoes relacionadas
Sobre o exame na pagina 147
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Janela de aquisicao

A janela de aquisicéo esta disponivel apenas em sistemas DR que suportam
imagens dinamicas.

Doe John (3/7/1975)

MANUAL
12 mm

Ref

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 12: Janela de aquisi¢io

Na janela Aquisicdo, pode visualizar imagens de fluoroscopia em tempo real
enquanto posiciona o paciente, antes de efetuar uma exposicdo. Pode também
executar exames que resultem num conjunto de imagens estaticas e
dinamicas. Pode visualizar as imagens dinamicas e prepara-las para o
diagndstico.

Hiperligac¢oes relacionadas
Acerca da Aquisi¢do na pagina 202
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Janela Editar

Magdalene Mary (5/11/1933)

g Vi
.
k7l
a4

Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 13: Janela Editar

Na janela Editar, pode executar operacoes aprofundadas sobre uma imagem.
Nesta janela, pode também preparar uma imagem para impressao.

Hiperligacoes relacionadas
Informacgées sobre a Edicdo na pagina 232
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Janela do Menu Principal

Main Menu

Import / Export

Log Off Help

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 14: Janela do Menu Principal

Na janela Menu principal, pode gerir determinados aspetos do fluxo de
trabalho da NX que néo pertencem ao fluxo de trabalho didrio.

Hiperligacoes relacionadas
O Menu principal na pagina 332
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Fluxo de trabalho DR

1. Abrir um paciente a partir do RIS ou introduzir os dados do paciente
manualmente.

Quando chega um paciente, defina a informacéo do paciente para o
exame.
2. Seleccionar os exames.

Defina as instrucdes de exposicdo para o exame.

3. Efectue as exposicoes de raios X.

4. Executar o controlo de qualidade.
Avalie a qualidade da imagem e prepare as imagens para o diagndstico.
Envie as imagens para uma impressora ou para o PACS (Picture Archiving

and Communication System — Sistema de arquivo e comunicacdo de
imagens).

Nota: A seguir a este fluxo de trabalho principal, tem um
grande niimero de ferramentas de processamento de imagem
na janela Editar.

Hiperligac¢oes relacionadas
Fluxo de trabalho de DR na pagina 70
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Fluxo de trabalho CR

1. Abrir um paciente a partir do RIS ou introduzir os dados do paciente
manualmente.

Quando chega um paciente, defina a informacéo do paciente para o
exame.
2. Seleccionar os exames.

Defina as instrucdes de exposicdo para o exame.
3. Identificar as cassetes.
Identifique a cassete que contém o exame. Pode efectuar as exposicoes de
raios X antes ou depois da identificagéo.
4. Digitalizar as imagens.
O digitalizador envia as imagens para a NX.
5. Executar o controlo de qualidade.

Avalie a qualidade da imagem e prepare as imagens para o diagnostico.
Envie as imagens para uma impressora ou para o PACS (Picture Archiving
and Communication System — Sistema de arquivo e comunicacdo de
imagens).

Hiperligacoes relacionadas
Fluxo de trabalho CR na pagina 107
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Parar a NX

Topicos:

e Parar a NX terminando a sessdo no Windows
*  Parar a NX sem fechar o Windows
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Parar a NX terminando a sessio no Windows

Procedimento:

1. V& até ao Main Menu (Menu Principal).

2. Clique no botdo Encerrar sessdo.

Help

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 15: Botdo de Log Off (Encerrar sessdo)

O resultado é:

* A NXfecha-se.
* Consulte “Iniciar o NX” para voltar a iniciar a NX.

Nota: Se a NX Service and Configuration tool estiver aberta,
esta ferramenta ndo € fechada automaticamente.

Hiperliga¢oes relacionadas
Iniciar a NX na pagina 55
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Parar a NX sem fechar o Windows

Procedimento

1. V& até ao Main Menu (Menu Principal).

2. Clique no botdo de ac¢éo Sair da NX.

Log Off Help

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 16: Botdo de accio Exit NX (Sair da NX)

A NX para mas o Windows continua activo.

Para reiniciar a NX, vd a MUSICA Acquisition Workstation Control
Center > NX e clique em Start NX Viewer ou clique no icone Start NX
Viewer no ambiente de trabalho.

Hiperligacoes relacionadas
MUSICA Acquisition Workstation Control Center na pagina 23
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Mudar para o Windows sem parar a NX

Para mudar para o ambiente Windows sem parar a NX

1. Va até ao Main Menu (Menu Principal).

2. Clique no botao de ac¢do Mostrar ambiente de trabalho.

= -

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 17: Botdo de Desktop (Ambiente de trabalho)

Aparece o ambiente de trabalho do Windows e pode voltar a NX clicando
em NX na barra de tarefas do Windows.

Nota: Em alternativa, carregue na tecla do logétipo do
Windows + D. Esta combinagdo de teclas minimiza todas as
janelas e mostra o Ambiente de trabalho.

Nota: Se voltar a carregar na tecla do logétipo do Windows +
D, abre todas as janelas e volta imediatamente ao sitio onde
estava.
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Comecar a utilizar a NX

Neste capitulo vai aprender a trabalhar com a estacdo de trabalho NX.

Nota: Alguns passos podem ndo ser aplicdveis em fungdo do fluxo
de trabalho do seu hospital.

Topicos:

*  Fluxo de trabalho de DR

*  Fluxo de trabalho DR com fluoroscopia para o posicionamento

*  Fluxo de trabalho DR para imagens dinamicas

*  Fluxo de trabalho DR para tomossintese digital

*  Fluxo de trabalho da DR para angiografia digital de subtra¢dao (DSA)
*  Fluxo de trabalho de DR para mapeamento da DSA

o Sequéncia de ecrd inteiro de DR automatizada

*  Fluxo de trabalho para exames de Perna total-coluna vertebral total
DR

*  Fluxo de trabalho CR
*  Fluxo de trabalho CR com controlo do gerador de raios X

*  Fluxo de trabalho de mamografia CR com liga¢do a um gerador de
raios X

*  Fluxo de trabalho de mamografia CR com introdug¢do manual dos
pardmetros de exposicdo de raios X

*  Fluxo de trabalho para exames CR de Perna total-coluna vertebral
total
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Fluxo de trabalho de DR

A MUSICA Acquisition Workstation pode ser utilizada com um sistema DR.

Nesta situacdo, ha um fluxo de trabalho dedicado para efectuar as exposicoes:

Procedimento:

1. Adicione uma exposi¢do de DR ao painel Vista geral das imagens.
a) Najanela Exame, clique em Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.

Lower Extremities

=T = I o]

Abdomen Lat  Abdomen AP Dynamic SingleRad

Figura 18: Adicionar imagem
b) Especifique o grupo e tipo de exame clicando nos botdes.

¢) Selecione um tipo de exame que esteja configurado como exposicdo de
DR e clique em OK.

A miniatura de imagem vazia é adicionada ao painel Vista geral das
imagens.

Figura 19: Miniatura para uma exposi¢io de DR

2. Selecione a miniatura para a exposicdo no painel Vista geral das imagens
da janela Exame.
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Higgins Henry (2/2/1957)

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 20: Janela Exame com a miniatura da imagem seleccionada

O detetor DR selecionado ¢ ativado.

Os parametros de exposi¢do de raios X para o exame ou exposicao
seleccionado(a) sdo enviados para a modalidade.

Note que:

* Se seleccionar outra miniatura, antes de fazer a exposicéo, o detector
DR que acabou de seleccionar € activado e os parametros de exposicdo
de raios X para esse exame sdo enviados para a modalidade
substituindo os parametros enviados anteriormente.

Se estiver configurada, surge a janela Identificacio forcada do
operador.

P

Figura 21: Janela Identificagcdo for¢cada do operador

Se estiver configurada, surge a janela Interromper e verificar.
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Pause & Check

Correct Patient ID Check Previous Imaging
Correct Anatomical Area Correct Examination
Pregnancy Status Correct Thumbnail
Check Exposure Factors Correct Exam Timeline
Correct Detector Correct Side

Legend in the beam Expose

Evaluate Image Archive Image

-
RMER 8 IRR(2017)

Compliance Compliance

AGFA Medical Imaging. Helping Hospitals To Deliver Better Care

Mpower your department with MUSICA dose reduction

Figura 22: Janela Interromper e verificar (exemplo)

3. Najanela Identificacao forcada do operador, selecione um nome da lista
ou introduza o seu nome e clique em OK.

Nota: A identifica¢do do operador so € pedida quando
selecionar a primeira miniatura. Se o exame for executado por
vdrios operadores, pode adaptar o campo "Operador” no painel
Editar detalhes da imagem (se estiver configurado).
Consulte "Alteragdo de definicoes de imagem especificas”.

4. Najanela Interromper e verificar, realize as verificacdes prescritas e
feche a janela clicando em OK.

5. Verificar as defini¢des de exposigéo.

a) Verifique se as defini¢des de exposi¢do mostradas no sistema de raios-
X séo adequadas a exposigéo.

b) Se forem necessarios valores de exposicdo diferentes dos definidos no
exame, utilize a consola do sistema de raios-X para substituir as
defini¢bes de exposicdo predefinidas.

Nota: Os parametros de exposicio de raios-X predefinidos
podem ser utilizados como um guia mas o utilizador dever
verificar e corrigi-los, se necessario. Os pardmetros de
exposicdo aos raios-X predefinidos sdo definidos na
Ferramenta de servico e configuracao NX. Para mais
informac0es, consulte o manual do utilizador principal.

Nota: Pode alterar os parametros no software da MUSICA
Acquisition Workstation. Tal s6 pode ser feito na consola do
sistema de raios-X.

Nota: Consulte "Guias de utilizagdo e referéncias
radiograficas sugeridas", para mais informacdes sobre a
determinacdo dos parametros de exposicio padrdo em
fungéo do indice de exposicdo alvo e da qualidade de
imagem desejada.
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6. Posicione o paciente e proceda a exposigio.

CUIDADO:

N3ao seleccione outra miniatura até a imagem de pré-
visualizagdo estar visivel na miniatura activa. A imagem
adquirida podera ser associada a exposi¢éo errada.

Nota: Os parametros de exposi¢do aos raios-X antes, durante
e apds a exposicdo sdo apresentados na consola do sistema
de raios-X.

Nota: Os parametros de posicionamento do sistema de raios-
X antes, durante e apos a exposicdo sdo apresentados na
consola do sistema de raios-X ou podem ser lidos a partir dos
controlos do sistema de raios-X.

Depois de fazer a exposicéo, a janela Exame tem a apresentacio seguinte:

Higgins Henry (2/2/1957)

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 23: Janela Exame depois de efectuar uma exposi¢io num detector
DR.

O resultado é:

* Aimagem € obtida do detector DR e apresentada na miniatura.

* Seisto estiver configurado, é obtida uma imagem de posicionamento
do paciente durante a exposi¢do através da camara do colimador. A
imagem pode ser vista na janela Aquisicdo ou Edicao.

* Se for aplicado o tubo de colimagéo, a imagem é automaticamente
cortada nas bordas de colimacéo.

* Se arotagdo automadtica da imagem estiver ativada para o tipo de
exposicdo, a imagem é rodada para a orientacédo requerida.
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* Os parametros efetivos de exposi¢io aos raios-X sdo recebidos da
modalidade.

Os parametros exposicdo aos raios-X (como kV, mAs ou DAP) séo
mostrados no painel Detalhe da imagem da janela Exame. A lista dos
parametros mostrados estd pronta para ser configurada.

* Seisto estiver configurado, é gerado um relatdrio de detecdo de
patologias. O estado da detecdo de patologias é visivel nas miniaturas
das imagens e depende da configuracio, sendo apresentadas
mensagens de aviso.

7. Os parametros sdo guardados com a imagem.
Os parametros podem ser enviados com a imagem para o arquivo ou
impressos com a imagem. Também podem ser enviados através do MPPS.

8. Execute o controlo de qualidade.

9. Setodas as imagens no exame estiverem OK, clique em Fechar e enviar
tudo.

Se a detecdo de patologias tiver sido feita nas imagens e tiverem sido
detetadas patologias ndo confirmadas pelo operador, o sistema navega
para os ecras de dete¢do de patologias para cada imagem antes de fechar o
exame.

Se configurado, a imagem € enviada para a impressora e/ou arquivo PACS.
O exame é colocado no painel Exames fechados.

Hiperliga¢6es relacionadas
Alterar defini¢bes especificas da imagem na pagina 175
Referéncias radiogrdficas e guias de utilizacdo sugeridos na pagina 389
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Fluxo de trabalho DR com fluoroscopia para o
posicionamento

Este fluxo de trabalho estd disponivel apenas em sistemas DR que suportam
imagens dinamicas.

A fluoroscopia pode ser usada como um guia para o posicionamento do
paciente, antes da realizacdo da exposicéo planeada.

Para utilizar fluoroscopia para o posicionamento:

1. Adicione um grupo de fluoroscopia ao painel Vista geral das imagens.

Se um grupo de fluoroscopia ja tiver sido adicionado com base nos dados
do RIS, este passo pode ser ignorado.

a) Najanela Exame, clique Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.

Figura 24: Adicionar imagem
b) Especifique o grupo e tipo de exame clicando nos botdes.

¢) Selecione um tipo de exame que esteja configurado como grupo de
fluoroscopia e clique em OK.

A miniatura do grupo de fluoroscopia € adicionada ao painel Vista geral
das imagens.

Uma miniatura de grupo de fluoroscopia é indicada como um icone no
canto superior direito da miniatura.

Figura 25: Miniatura para um grupo de fluoroscopia

2. Selecione a miniatura para o grupo de fluoroscopia no painel Vista geral
das imagens da janela Aquisicao.
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O detetor DR selecionado € ativado. Os parametros de exposigdo de raios X
predefinidos e a posicdo do sistema de raios X para o exame selecionado
sdo enviados para a modalidade.

3. Mova o sistema de raios X para a posicdo certa.

4. Verifique as defini¢6es de exposi¢do.

O grupo de fluoroscopia contém defini¢des para fluoroscopia e para a
imagem estatica.

5. Posicione o paciente e verifique a posi¢do do paciente usando
fluoroscopia.

a)

b)

Mantenha premido o pedal de fluoroscopia para visualizar imagens de
fluoroscopia em tempo real no ecra de imagem dindmica

As informac6es sobre a imagem dindmica sdo apresentadas junto a
imagem.

1. Numero de fotograma atual
Duragéo até ao momento da exposicdo atual de fluoroscopia
Duracdo total até ao momento de todas as exposicoes de
fluoroscopia neste exame

4. Sinal de aviso para atraso na imagiologia em tempo real

Figura 26: Ecra de imagem dinamica

Um sinal de aviso pode ser apresentado se as imagens em tempo real
nédo forem garantidas.

Solte o pedal de fluoroscopia para parar a exposi¢io de fluoroscopia.

A sequéncia de fluoroscopia é armazenada e apresentada como uma
miniatura de sequéncia de fluoroscopia na metade inferior do painel
Vista geral das imagens. A ultima imagem da sequéncia fica visivel na
miniatura.

Uma miniatura de sequéncia de fluoroscopia é indicada por um icone
Reproduzir transparente ao centro.
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Figura 27: Miniatura de uma sequéncia de fluoroscopia
Se necessario, podem ser obtidas multiplas sequéncias de fluoroscopia.
Depois de parar uma exposicdo dindmica, o ecrd de imagem dinamica
continua visivel e a sequéncia adquirida é reproduzida em continuo.

Tabela 1: Botdes no ecra de imagem dinamica depois de parar a exposicéiio

Botao | Funcao

Apresenta a imagem dindmica em modo de ecré inteiro para

R posterior edigéo.

6 Volta a janela Aquisicao.

Dependendo da configuracdo, este passo € saltado e o ecra volta a janela
Aquisicao logo depois de a exposicdo parar.

Efetue a exposicdo.

Utilize o botdo de exposicdo ou o pedal de radiografia para efetuar a
exposicdo planeada.

A imagem ¢é adquirida a partir do detetor DR e é apresentada como uma
nova miniatura na metade inferior do painel Vista geral das imagens.

Depois de fazer a exposicio, a janela Aquisi¢do tem a apresentacio
seguinte:

Higgins Henry (2/2/1957)
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Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu
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1. Miniatura do grupo de fluoroscopia
2. Miniatura da sequéncia de fluoroscopia
3. Miniatura da imagem

Figura 28: Resultado da exposi¢cio

Apbs efetuar a exposicdo, ndo podem ser adicionadas mais sequéncias de
fluoroscopia ou imagens estéticas ao grupo de fluoroscopia.

8. Execute o controlo de qualidade.
9. Setodas as imagens no exame estiverem OK, clique em Fechar e enviar
tudo.

Se configurado, a imagem € enviada para a impressora e/ou arquivo PACS.
O exame é colocado no painel Exames fechados.

As sequéncia de fluoroscopia séo por padréo eliminadas aps um exame
ser fechado e ndo ser guardado e ndo ser enviado para um arquivo PACS.
Tal é indicado pelo icone amarelo no canto superior direito da miniatura
da sequéncia de fluoroscopia. Para armazenar e arquivar uma sequéncia
de fluoroscopia selecionada, clique no botdo Armazenar sequéncia antes
de clicar em Fechar e enviar tudo.

Figura 29: Icone a indicar que a sequéncia de fluoroscopia nio sera
guardada

Hiperligac¢oes relacionadas
Acerca da Aquisigdo na pagina 202
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Fluxo de trabalho DR para imagens dindmicas

Este fluxo de trabalho estd disponivel apenas em sistemas DR que suportam
imagens dinamicas.

Para adquirir um conjunto de sequéncias de fluoroscopia, sequéncias rapidas
e imagens estaticas para o diagndstico:
1. Adicione um grupo dinamico ao painel Vista geral das imagens.

Se um grupo dindmico ja tiver sido adicionado com base nos dados do RIS,
este passo pode ser ignorado.

a) Na janela Exame, clique Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.

Lower Extremities Pelvis Shouider

Upper Extremities

Figura 30: Adicionar imagem
b) Especifique o grupo e tipo de exame clicando nos botdes.

¢) Selecione um tipo de exame que esteja configurado como grupo
dinamico e clique em OK.

A miniatura do grupo dindmico é adicionada ao painel Vista geral das
imagens.

Uma miniatura de grupo dinamico é indicada como um icone no canto
superior direito da miniatura.

Figura 31: Miniatura para um grupo dindmico

2. Selecione a miniatura para o grupo dinamico no painel Vista geral das
imagens da janela Aquisicao.
O detetor DR selecionado é ativado. Os parametros de exposi¢do de raios X
predefinidos e a posicdo do sistema de raios X para o exame selecionado
sdo enviados para a modalidade.
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3. Mova o sistema de raios X para a posigdo certa.

4. Verifique as definicdes de exposi¢do.
O grupo dindmico contém definicbes para fluoroscopia, para sequéncia
rapida e para uma imagem estatica.

5. Posicione o paciente.

6. Adquira um conjunto de sequéncias de fluoroscopia, sequéncias rapidas e
imagens estaticas.

As informacoes sobre a imagem dindmica sdo apresentadas junto a
imagem.

1. Ntmero de fotograma atual

2. Duracfo até ao momento da exposicdo atual de fluoroscopia ou
sequéncia rapida

3. Duracéo total até ao momento de todas as exposicdes de fluoroscopia
neste exame

4. Sinal de aviso para atraso na imagiologia em tempo real

Figura 32: Ecra de imagem dinimica

Um sinal de aviso pode ser apresentado se as imagens em tempo real ndo
forem garantidas.
7. Adquira uma sequéncia de fluoroscopia.
a) Mantenha premido o pedal de fluoroscopia para visualizar imagens de
fluoroscopia em tempo real no ecra de imagem dindmica
b) Solte o pedal de fluoroscopia para parar a sequéncia de fluoroscopia.

A sequéncia de fluoroscopia é armazenada e apresentada como uma
miniatura de sequéncia de fluoroscopia na metade inferior do painel
Vista geral das imagens. A tltima imagem da sequéncia fica visivel na
miniatura

Uma miniatura de sequéncia de fluoroscopia é indicada por um icone
Reproduzir transparente ao centro.
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Figura 33: Miniatura de uma sequéncia de fluoroscopia

8. Adquira uma sequéncia rapida.

a) Selecione o modo de sequéncia rapida na consola de software.

Figura 34: Modo de sequéncia rapida

b) Prima e mantenha premido o botdo de exposicdo ou o pedal de
radiografia para efetuar uma exposicdo de sequéncia rapida.

¢) Solte o botdo de exposicdo ou o pedal de radiografia para parar a
sequéncia rapida.

A sequéncia rapida é armazenada e apresentada como uma miniatura
de sequéncia rapida na metade inferior do painel Vista geral das
imagens. A tltima imagem da sequéncia fica visivel na miniatura.

Uma miniatura de sequéncia rapida é indicada por um icone
Reproduzir branco ao centro.

Figura 35: Miniatura de uma sequéncia rapida

ATENGCAO:

Em ocasides excecionais, a iltima imagem de uma
sequéncia rapida pode néo ter a qualidade apropriada,
devido a uma exposicdo incompleta. Neste caso, o
utilizador pode escolher manter ou eliminar esta imagem
na estagéo de trabalho NX e usar antes a penultima
imagem.

9. Depois de parar uma exposicdo dindmica, o ecrd de imagem dindmica
continua visivel e a sequéncia adquirida é reproduzida em continuo.

Tabela 2: Botdes no ecra de imagem dinimica depois de parar a exposi¢ao

Botao

Funcao

Q

Apresenta a imagem dindmica em modo de ecra inteiro para
posterior edicdo.

4420T PT-PT 20230420 1141



82 | MUSICA Acquisition Workstation | Comegar a utilizar a NX

Botéao

Funcao

Q

Volta a janela Aquisicdo.

Dependendo da configuracdo, este passo € ignorado e o ecra volta a janela
Aquisicao logo depois de a exposi¢do dindmica parar.

10. Adquira uma imagem estdtica.

a) Selecione o modo de imagem estatica na consola de software.

Figura 36: Modo de imagem estatica

b) Prima e mantenha premido o botdo de exposicdo ou o pedal de
radiografia para efetuar uma exposi¢éo para adquirir uma imagem
estdtica.

Aimagem é armazenada e apresentada como uma miniatura na
metade inferior do painel Vista geral das imagens.

Figura 37: Miniatura de uma imagem estatica

Se necessario, podem ser obtidas multiplas imagens estaticas.

11. Execute o controlo de qualidade.

12. Se todas as imagens no exame estiverem OK, clique em Fechar e enviar

tudo.

Se configurado, as imagens estaticas e sequéncias rapidas sdo enviadas
para a impressora e/ou arquivo PACS. O exame € colocado no painel
Exames fechados.

Dependendo da configuracéo, as sequéncias de fluoroscopia podem néo
ser guardadas e ndo ser enviadas para um arquivo PACS. Tal é indicado
pelo icone amarelo no canto superior direito da miniatura da sequéncia de
fluoroscopia. Para armazenar e arquivar uma sequéncia de fluoroscopia
selecionada, clique no botdo Armazenar sequéncia antes de clicar em
Fechar e enviar tudo.

Hiperligacoes relacionadas
Acerca da Aquisi¢do na pagina 202

Visualiza¢do de imagens dindmicas na pagina 216

Visualiza¢do de informagées de dose de imagens dindmicas na pagina 217

Editar imagens dindmicas na pagina 218

Leitor de imagens dindmicas na pagina 209
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Fluxo de trabalho DR para tomossintese digital

Este fluxo de trabalho estd disponivel apenas em sistemas DR que suportam
tomossintese digital.

O resultado de um exame de tomossintese digital é uma sequéncia de
aquisicdo e uma sequéncia de reconstrugao.

A sequéncia de aquisicdo é uma sequéncia de imagens estaticas que é
adquirida durante o movimento tomogréafico do tubo de raios X em torno do
centro da regido de interesse. As imagens da sequéncia de aquisi¢do néo sdo
de qualidade adequada para diagnoéstico. A sequéncia de aquisicdo € a base
para calcular a sequéncia de reconstrugao.

A sequéncia de reconstrucéo € um conjunto de cortes que representam o
volume 3D da parte do corpo examinada dentro de uma regido de interesse
especifica.

Para realizar um exame de tomossintese digital:
1. Adicione um grupo de tomossintese digital ao painel Visualizacio geral
de imagens.

Se um grupo de tomossintese digital ja tiver sido adicionado com base nos
dados do RIS, este passo pode ser ignorado.

a) Najanela Exame, prima Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.

FLFS

SYSTEM DIAGNOSIS
GENRAD.

Figura 38: Adic. imagem
b) Especifique o grupo e tipo de exame clicando nos botdes.

¢) Selecione um tipo de exame que esteja configurado como um grupo de
tomossintese digital e clique em OK.

A miniatura do grupo de tomossintese digital é adicionada ao painel
Visualizacdo geral de imagens.
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Uma miniatura do grupo de tomossintese digital é indicada por um icone
no canto superior direito da miniatura.

Figura 39: Miniatura para um grupo de tomossintese digital

2. Selecione a miniatura para o grupo de tomossintese digital no painel
Visualizacdo geral das imagens da janela Aquisicao.
O detetor DR selecionado € ativado. Os parametros de exposicédo de raios X
e a posicdo do sistema de raios X para o exame selecionado sdo enviados
para a modalidade. A consola do programa apresenta estas defini¢coes na
visdo geral do exame.

MCK Panel 1

H 430x430c

1. Definicdes da modalidade de raios X
2. Definicoes do gerador para a imagem estatica
3. Posicionamento automdtico

Figura 40: Visao geral do exame

a) Verifique as defini¢des da modalidade de raios X.

Figura 41: Controlos da modalidade de raios X na consola do
programa
b) Verificar as defini¢bes de exposigdo.

Figura 42: Controlos do gerador para imagens estaticas
a) Verifique as definicdes da tomossintese digital.

O grupo de tomossintese digital contém definicdes da modalidade de
raios X para controlar o movimento do sistema de raios X, os
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parametros de exposicdo de raios X e o processamento de imagem para
a reconstrucao.

Figura 43: Controlos da tomossintese digital
3. Mova o sistema de raios X para a posicdo certa.
a) Verifique se foi selecionada a posi¢do automatica correta.

3

Figura 44: Controlos de posicionamento na consola do programa
b) Mova o sistema de raios X para a posi¢do automadtica selecionada.
Os parametros de posicionamento efetivo e alvo sdo apresentados na
consola do programa. Quando for alcancada a posicéo alvo, o
movimento para.
¢) Ajuste a posicdo usando os controlos da posigdo.
4. Posicione o paciente.

A posicéo do paciente pode ser verificada utilizando a camara do
colimador.

ATENGAO:
Avise o paciente de que o tubo de raios X ird efetuar um
movimento de varrimento durante o exame. Fornega
instrucdes para evitar que o paciente perca o equilibrio e
para evitar ferimentos nas méos ou nos dedos do paciente.
5. Ligue o localizador de luz no colimador. Aplique colimacéo.
6. Adquira uma imagem estatica.
Se for necessario uma imagem de referéncia, adquira uma imagem
estatica. As imagens da sequéncia de aquisi¢do ndo devem ser utilizadas
para substituir uma imagem estatica.
Prima e mantenha premido o botéo de exposi¢édo ou o pedal de radiografia
para efetuar uma exposi¢éo para adquirir uma imagem estdtica.

A imagem é armazenada e apresentada como uma miniatura na metade
inferior do painel Visualizacio geral de imagens.

3 K
Figura 45: Miniatura de uma imagem estatica

Se necessario, podem ser obtidas multiplas imagens estéticas.

Dependendo da configuracdo, a aquisicdo de imagens estaticas durante
um fluxo de trabalho DR para tomossintese digital pode ndo ser possivel.

7. No ecrd de tomossintese digital da consola do programa, clique no botéo
para iniciar o fluxo de trabalho da tomossintese digital.
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1. Ecra de tomossintese digital da consola do programa
2. Botdo para iniciar o fluxo de trabalho da tomossintese digital

Figura 46: Botdo para iniciar o fluxo de trabalho da tomossintese digital

Se a posicéo do sistema de raios X néo for adequada para realizar o exame,
o botdo é desativado. Tente ajustar o sistema de raios X para ativar o
botéo.

Posicione o tubo de raios X na vertical em relagdo a mesa.

Se o angulo de inclinacdo da ampola de raios-X néo estiver em 0°, use os
controlos automaticos do posicionamento para alterar o angulo de
inclinagédo da ampola de raios-X para a posicdo requerida.

Prima e mantenha premido o bot&o de exposi¢do no modo de preparacéo.
O tubo de raios X é movido para a posig¢do inicial da exposicédo de
tomossintese digital.

Prima e mantenha premido o botéo de exposicdo para efetuar uma
sequéncia de aquisicdo de tomossintese digital.

Mantenha premido o botéo de exposicdo até ouvir trés sinais sonoros que
indicam que o exame terminou.

Juntamente com o sinal sonoro, aparecem mensagens na consola do
programa que indicam que o exame terminou.

Quando o botdo de exposicédo é solto antes de o movimento ter terminado,
a sequéncia de exposicdo é abortada e a reconstrucdo pode falhar.

A sequéncia de aquisicdo é armazenada e apresentada como uma
miniatura de sequéncia de aquisi¢do na metade inferior do painel
Visualizacdo geral de imagens.

A ultima imagem da sequéncia fica visivel na miniatura. Uma miniatura de
sequéncia de aquisicéo € indicada por um icone Reproduzir branco no
centro.
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Figura 47: Miniatura de uma sequéncia de aquisicio para tomossintese
digital

O processamento de imagem para criar a sequéncia de reconstrucéo é
iniciado automaticamente e pode demorar até um minuto.

Figura 48: Indicador de progresso do processamento de imagem para criar
a sequéncia de reconstrucao

A sequéncia de reconstrucéo é armazenada e apresentada como uma
miniatura de sequéncia de reconstrucdo na metade inferior do painel
Visualizacdo geral de imagens.

O corte intermédio da sequéncia fica visivel na miniatura. Uma miniatura
de sequéncia de aquisicéo ¢ indicada por um icone Reproduzir branco no
centro.

Figura 49: Miniatura da sequéncia de reconstruc¢io

Depois de a sequéncia de reconstrucéo ficar disponivel, a janela Aquisicdo
tem a apresentacao seguinte:

Reject Image Save s New Send Image Refesence Image Add Image Close and Send All

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu
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Miniatura do grupo de tomossintese digital

Miniatura da imagem (se for adquirida uma imagem de referéncia)
Sequéncia de aquisicdo

Sequéncia de reconstrucio

b

Figura 50: Resultado da exposi¢cdo

Depois de fazer a exposicdo de tomossintese digital, ndo sera possivel
adicionar mais imagens estaticas ou sequéncias de tomossintese digital ao
grupo de tomossintese digital.

11. Execute o controlo de qualidade.
A sequéncia de reconstrucéo pode ser visualizada na janela Aquisicio
como uma imagem dindmica. Os cortes da sequéncia de reconstrucédo sdo

os fotogramas da imagem dindmica. O primeiro fotograma é o corte mais
baixo (mais préximo do tampo da mesa).

No leitor de imagens dinamicas, é reproduzida uma imagem dindmica
composta por todos os cortes.

No visualizador de mosaico, todos os cortes sdo apresentados como
imagens separadas.

12. Se todas as imagens no exame estiverem OK, clique em Fechar e enviar
tudo.

Se configurado, as imagens estaticas e a sequéncia de reconstrucéo séo
enviadas para a impressora e/ou o arquivo PACS. O exame € colocado no
painel Exames fechados.

As sequéncias de aquisicdo nédo sdo enviadas para um arquivo PACS. Para
arquivar a sequéncia de aquisicdo selecionada, clique no botdo
Armazenar sequéncia antes de clicar em Fechar e enviar tudo.

Hiperligacoes relacionadas
Fluxo de trabalho DR com fluoroscopia para o posicionamento na pagina 75
Leitor de imagens dindmicas na pagina 209
Ajustar as defini¢bes de reconstrugdo para tomossintese digital na pagina 225
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Fluxo de trabalho da DR para angiografia digital de
subtracao (DSA)

Este fluxo de trabalho estd disponivel apenas em sistemas DR que suportam
angiografia digital de subtracdo (DSA).

O resultado de um exame de DSA é uma sequéncia de DSA. Durante um
exame de DSA podem ser adquiridas sequéncias de mapeamento, sequéncias
de fluoroscopia e imagens estaticas.

A sequéncia da DSA consiste numa exposicdo de sequéncia rdpida. Logo
depois do inicio da exposicdo, é usada uma primeira série de fotogramas para
gerar uma imagem de mascara. A seguir, € injetado um meio de contraste. Os
fotogramas subsequentes da mesma exposicdo sdo apresentados depois da
subtracdo da imagem da mascara. Os vasos sanguineos com o meio de
contraste tornam-se bem visiveis sem a interferéncia de ossos ou tecido mole
denso no ambiente.

Para executar um exame de DSA:

1. Adicione um grupo de DSA ao painel Vista geral das imagens.

Se um grupo de DSA ja tiver sido adicionado com base nos dados do RIS,
este passo pode ser ignorado.

a) Na janela Exame, clique Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.

= I o]

SingleRad

Figura 51: Adicionar imagem
b) Especifique o grupo e tipo de exame clicando nos botdes.

¢) Selecione um tipo de exame que esteja configurado como grupo de
DSA e clique em OK.

A miniatura do grupo de DSA é adicionada ao painel Vista geral das
imagens.
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Uma miniatura de grupo de DSA ¢ indicada como um icone no canto
superior direito da miniatura.

Figura 52: Miniatura para um grupo de DSA

2. Selecione a miniatura para o grupo de DSA no painel Vista geral das
imagens da janela Aquisicao.
O detetor DR selecionado € ativado. Os parametros de exposicdo de raios X
predefinidos e a posi¢éo do sistema de raios X para o exame selecionado
sdo enviados para a modalidade. A consola de software apresenta estas
defini¢Ges na visdo geral do exame.

EXPO 1 - DRTable

Fluo Panel

1L

0
——
ST T a30x430a

1. Definicdes da modalidade de raios X

2. Definicoes do gerador para aquisicdo de imagem de DSA

3. Definicoes do gerador para aquisicdo de imagem por fluoroscopia ou
mapeamento (o mapeamento ndo faz parte deste fluxo de trabalho)

4. Posicionamento automdtico

Figura 53: Visao geral do exame

a) Verifique as definicbes da modalidade de raios X.

Figura 54: Controlos da modalidade de raios X na consola de software
b) Verifique as defini¢bes de exposicao.

O grupo de aquisicdo da DSA contém defini¢cSes para exposicoes de
fluoroscopia, imagens estdticas e de DSA (com base em sequéncia
rapida).
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Figura 55: Controlos do gerador para imagens estaticas e DSA

Figura 56: Controlos do gerador para fluoroscopia e mapeamento

ATENGAO:

Taxas de fotogramas (FPS) mais altas para DSA levam a
tempos de exame mais curtos até o limite de calor ser
alcancado. As taxas de fotogramas mais baixas sdo
recomendadas, sempre que isso for aplicével, sobretudo em
combinagdo com partes do corpo mais espessas ou mais
absorventes

>

3. Mova o sistema de raios X para a posicdo certa.
a) Verifique se foi selecionada a posi¢do automadtica correta.

[«

Figura 57: Controlos de posicionamento na consola de software

b) Mova o sistema de raios X para a posi¢do automadtica selecionada.
Os parametros de posicionamento efetivo e alvo sdo apresentados na
consola de software. Quando for alcancada a posicéo alvo, o
movimento para.

¢) Ajuste a posicdo usando os controlos de posicao.

4. Posicione o paciente.
Use dispositivos de fixacdo para o paciente disponiveis para evitar que este
se mexa durante procedimentos intervencionais.

A posicéo do paciente pode ser verificada utilizando a cAmara do
colimador.

5. Ligue o localizador de luz no colimador. Aplique colimacéo.
6. Adquira um conjunto de sequéncia de DSA, exames de mapeamento,
sequéncias de fluoroscopia e imagens estaticas.

E possivel adquirir sequéncias de DSA, exames de mapeamento,
sequéncias de fluoroscopia ou imagens estaticas em qualquer quantidade e
por qualquer ordem.
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Tabela 3: Fluxos de trabalho suportados

Tipo de | Defini- | 1.° passo: ativar 2.°passo: | Resultado
imagem | cOes iniciar ex-
posicao
Mapea- T & Maéscara de
mento J& mapeamento:
. . pedal de
Dﬂepo.15 da exposi- fluoroscopia o
cdo final, conclua o |'
fluxo de trabalho
com 0 mesmo bo- .
tho: Uma ou mais
sequéncias de
botéo de ex-
posicdo ou
pedal de ra-
diografia
Imagem
botéo de ex-
posicdo ou
pedal de ra-
diografia
Fluoros- néo necessario ST,
pedal de
fluoroscopia

O fluxo de trabalho para aquisicdo de uma sequéncia de DSA é explicado
nos passos seguintes. Os restantes fluxos de trabalho sdo explicados
noutras secc¢des neste manual.

7. Selecione o modo DSA na consola de software.

Figura 58: Modo DSA
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ATENGAO:

O processamento de imagens de DSA assenta na auséncia de
movimento. Ndo mude a posi¢do da mesa, do tubo de raio x
ou do colimador durante o exame de DSA.

8. Mantenha premido o pedal de radiografia ou o botédo de exposigéo.

[

E usada uma primeira série de fotogramas para compor a imagem da
mascara. Os fotogramas seguintes sdo apresentados com a imagem da
mascara subtraida. O icone da seringa indica que a imagem da méscara foi
criada.

Figura 59: icone a indicar que a inje¢iio do meio de contraste pode ser
iniciada
9. Comece a injetar o meio de contraste quando surgir o icone da seringa.
Os vasos sanguineos com o meio de contraste tornam-se bem visiveis.
10. Solte o pedal de radiografia ou o botdo de exposicdo para parar a
exposicao.

A sequéncia de DSA é armazenada e apresentada como uma miniatura de
sequéncia de DSA na metade inferior do painel Vista geral das imagens.
A dltima imagem da sequéncia fica visivel na miniatura

Uma miniatura de sequéncia de DSA € indicada por um icone Reproduzir
transparente ao centro.

Figura 60: Miniatura de uma sequéncia de DSA
11. Execute o controlo de qualidade.

As sequéncias de DSA podem ser processadas posteriormente para mudar
aimagem da mascara, para aplicar um deslocamento de pixéis para
corrigir o movimento na imagem subtraida ou para aplicar a marcacdo da
regido, tornando o fundo anatémico tédo visivel quanto desejado.

Modificar as defini¢bes de imagem da MUSICA permite afinar a
apresentacgéo das sequéncias de DSA.

12. Se todas as imagens no exame estiverem OK, clique em Fechar e enviar
tudo.

Se isto estiver configurado, as imagens estaticas e as sequéncias de DSA
sdo enviadas para a impressora e/ou para o arquivo PACS. O exame é
colocado no painel Exames fechados.
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As sequéncias de fluoroscopia néo sdo enviadas para um arquivo PACS.
Para arquivar a sequéncia de aquisi¢do selecionada, clique no botéo
Armazenar sequéncia antes de clicar em Fechar e enviar tudo.

Hiperligacoes relacionadas
Edi¢do de uma sequéncia de DSA na pagina 226
Criar uma imagem derivada de opacidade minima/mdxima na pagina 229

Ajustar interactivamente os pardmetros de processamento de imagem MUSICA2/
MUSICA3 na péagina 320
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Fluxo de trabalho de DR para mapeamento da DSA

Este fluxo de trabalho estd disponivel apenas em sistemas DR que suportam o
mapeamento da angiografia digital de subtracio.

O exame de mapeamento € realizado como parte de um exame de DSA. O
resultado de um exame de mapeamento € uma sequéncia de mapeamento.
Também podem ser adquiridas sequéncias de DSA, sequéncias de fluoroscopia
e imagens estaticas na mesma sessdo, antes ou depois do exame de
mapeamento.

Primeiro, um exame de mapeamento produz a mascara de mapeamento
através da aquisicdo de uma sequéncia de fluoroscopia durante a injecdo de
um meio de contraste. A mascara de mapeamento € apresentada como
imagem subtraida na qual os vasos sanguineos estdo cheios com meio de
contraste. Se a funcionalidade de opacidade maxima estiver ativada, os vasos
sanguineos sdo visualizados com opacidade maxima.

A dltima imagem desta primeira sequéncia é usada como uma mascara para as
exposicoes de fluoroscopia seguintes durante a mesma sesséo de
mapeamento. Os vasos sanguineos ficam bem visiveis (como um mapa), bem
como os cateteres ou os fios-guia deslocados pelos vasos.

ATENGAO:

O utilizador tem de concluir o fluxo de trabalho de mapeamento
antes de passar para qualquer outra atividade. Isto significa que,
por exemplo, a verificagdo ou a selecdo de imagens anteriores
(de referéncia) deve ser feita com antecedéncia, antes de se
iniciar um fluxo de trabalho de mapeamento. Caso contrario,
estas acOes podem causar o encerramento do fluxo de trabalho
de mapeamento e todo o procedimento tem de ser reiniciado.

Para executar um exame de mapeamento:

1. Adicione um grupo de DSA ao painel Vista geral das imagens.

Se um grupo de DSA ja tiver sido adicionado com base nos dados do RIS,
este passo pode ser ignorado.

a) Najanela Exame, clique Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.
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Figura 61: Adicionar imagem
b) Especifique o grupo e tipo de exame clicando nos botdes.

¢) Selecione um tipo de exame que esteja configurado como grupo de
DSA e clique em OK.

A miniatura do grupo de DSA é adicionada ao painel Vista geral das
imagens.

Uma miniatura de grupo de DSA é indicada como um icone no canto
superior direito da miniatura.

Figura 62: Miniatura para um grupo de DSA
2. Selecione a miniatura para o grupo de DSA no painel Vista geral das
imagens da janela Aquisicao.

O detetor DR selecionado € ativado. Os parametros de exposicdo de raios X
predefinidos e a posicdo do sistema de raios X para o exame selecionado
sdo enviados para a modalidade. A consola de software apresenta estas
definicées na visdo geral do exame.

EXPO 1 - DRTable

0-

H 430x430c
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1. Defini¢bes da modalidade de raios X
2. Defini¢oes do gerador para aquisi¢cdo de imagem de DSA (a DSA ndo
faz parte deste fluxo de trabalho)

3. Definicdes do gerador para aquisicdo de imagem por fluoroscopia ou
mapeamento

4. Posicionamento automatico

Figura 63: Visao geral do exame

a) Verifique as definicbes da modalidade de raios X.

Figura 64: Controlos da modalidade de raios X na consola de software
b) Verifique as defini¢des de exposigéo.

O grupo de aquisicdo da DSA contém definicOes para exposicdes de
fluoroscopia, imagens estaticas e de DSA (com base em sequéncia
rapida) e para mapeamento (com base em fluoroscopia).

Figura 65: Controlos do gerador para imagens estaticas e DSA

Figura 66: Controlos do gerador para fluoroscopia e mapeamento
3. Mova o sistema de raios X para a posicdo certa.

a) Verifique se foi selecionada a posi¢do automadtica correta.

Figura 67: Controlos de posicionamento na consola de software

b) Mova o sistema de raios X para a posi¢do automadtica selecionada.
Os parametros de posicionamento efetivo e alvo sdo apresentados na
consola de software. Quando for alcangada a posicéo alvo, o
movimento para.

¢) Ajuste a posicdo usando os controlos de posicao.
4. Posicione o paciente.

Use dispositivos de fixagdo para o paciente disponiveis para evitar que este
se mexa durante procedimentos intervencionais.

A posicéo do paciente pode ser verificada utilizando a cAmara do
colimador.

5. Ligue o localizador de luz no colimador. Aplique colimacéo.
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sequéncias de fluoroscopia e imagens estaticas.

6. Adquira um conjunto de exames de mapeamento, sequéncias de DSA,

E possivel adquirir exames de mapeamento, sequéncias de DSA,
sequéncias de fluoroscopia ou imagens estaticas em qualquer quantidade e

por qualquer ordem.

Tabela 4: Fluxos de trabalho suportados

Tipo de | Defini- | 1.° passo: ativar 2.°passo: | Resultado
imagem | ¢cOes iniciar ex-
posicao
Mapea- T & Méscara de
mento J& mapeamento:
. . pedal de
DNep 015 da exposi- fluoroscopia o
cdo final, conclua o |'
fluxo de trabalho
com 0 mesmo bo- .
tho: Uma ou mais
sequéncias de
DSA = [-P]
= A .
botéo de ex- \ .
posicdo ou
pedal de ra-
diografia
Imagem
botdo de ex-
posicéo ou
pedal de ra-
diografia
Fluoros- néo necessario JUE,
copia ﬂ o
pedal de
fluoroscopia

O fluxo de trabalho para fazer um exame de mapeamento é explicado nos
passos seguintes. Os restantes fluxos de trabalho sdo explicados noutras

secgbes neste manual.
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7. No ecré de fluoroscopia da consola de software, clique no botéo para
iniciar o fluxo de trabalho de mapeamento.

Figura 68: O fluxo de trabalho de mapeamento comeca

ATENGAO:

O processamento de imagens de mapeamento assenta na
auséncia de movimento. Nao mude a posicdo da mesa, do
tubo de raio x ou do colimador durante o exame de
mapeamento.

8. Mantenha premido o pedal de fluoroscopia para iniciar a sequéncia de
fluoroscopia para gerar a mascara de mapeamento.

pod

E usada uma primeira série de fotogramas para compor uma imagem da
mascara. Os fotogramas seguintes sdo apresentados subtraidos. O icone da
seringa indica que o meio de contraste pode ser injetado para criar a
mascara de mapeamento.

Figura 69: icone a indicar que a injecido do meio de contraste pode ser
iniciada
9. Comece a injetar o meio de contraste quando surgir o icone da seringa.
ATENGAO:
O mapeamento néo trabalha com meios de contraste
negativos.

Os vasos sanguineos enchem-se gradualmente com meio de contraste e
ficam visiveis no ecra. Se a op¢do opacidade max. estiver ativada, os
vasos sanguineos continuam visiveis mesmo que o meio de contraste tenha
avancado.

10. Solte o pedal de fluoroscopia quando os vasos sanguineos estiverem
suficientemente cheios com meio de contraste.

A méascara de mapeamento é armazenada e apresentada como uma
miniatura na metade inferior do painel Vista geral das imagens.

L)

Figura 70: Miniatura da mascara de mapeamento

11. Mantenha premido o pedal de fluoroscopia para iniciar a exposi¢do de
mapeamento.
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e

A mascara de mapeamento previamente adquirida é subtraida da
sequéncia de fluoroscopia ao vivo para permitir a visualizagédo dos vasos
sanguineos, bem como dos cateteres ou dos fios-guia deslocados pelos
Vasos.

12. Solte o pedal de fluoroscopia para parar a exposicao.

A sequéncia de mapeamento é armazenada e apresentada como uma
miniatura de sequéncia de mapeamento na metade inferior do painel
Vista geral das imagens. A Ultima imagem da sequéncia fica visivel na
miniatura.

Uma miniatura de sequéncia de mapeamento é indicada por um icone
Reproduzir transparente ao centro.

Figura 71: Miniatura da sequéncia de mapeamento

13. Faca as exposi¢bes de mapeamento, tantas quanto desejar, com a mesma
mascara de mapeamento, premindo o pedal de fluoroscopia.

14. Clique no botdo de mapeamento na consola de software para concluir o
fluxo de trabalho de mapeamento.

Figura 72: O fluxo de trabalho de mapeamento termina

A atual mascara de mapeamento ja ndo pode ser usada para fazer mais
nenhum exame de mapeamento.

15. Para fazer outro exame de mapeamento, com uma mascara nova, inicie
outro fluxo de trabalho de mapeamento na consola de software.

Se forem executados vérios fluxos de trabalho de mapeamento, um
triangulo preenchido ou vazio na parte inferior das miniaturas
proporciona uma ligacéo visual entre sequéncias de mapeamento que
tenham sido adquiridas com a mesma maéscara.

16. Execute o controlo de qualidade.
As sequéncias de mapeamento podem ser processadas posteriormente

para aplicar a marcacdo da regido e para ajustar a luminosidade e o
contraste.

17. Se todas as imagens no exame estiverem OK, clique em Fechar e enviar
tudo.

Se isto estiver configurado, as imagens estaticas, as sequéncias de
mapeamento e as sequéncias de DSA sdo enviadas para a impressora e/ou
para o arquivo PACS. O exame € colocado no painel Exames fechados.
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As sequéncias de fluoroscopia néo sdo enviadas para um arquivo PACS.
Para arquivar a sequéncia de aquisi¢do selecionada, clique no botéo
Armazenar sequéncia antes de clicar em Fechar e enviar tudo.
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Sequéncia de ecra inteiro de DR automatizada

Uma sequéncia predefinida de exposi¢des DR pode ser realizada sem ter de
regressar a estacdo de trabalho NX para cada nova exposi¢do. Durante um
fluxo de trabalho automatizado, as imagens adquiridas com o estado do
detetor DR sdo apresentadas em ecra inteiro.

Para dar inicio a uma sequéncia de ecré inteiro de DR:

1. Najanela Exame, prima Adicionar imagem.

Aparece a janela Adicionar imagem.

Figura 73: Crie um botéo de sequéncia de DR
2. Najanela adicionar imagem, clique no botio Criar sequéncia de DR.

Nota: Uma sequéncia de ecrd completo de DR automatizada
predefinida pode ser configurada usando o servico de NX e
ferramenta de configuracdo. Para mais informacoes,
consulte o Manual do utilizador base.

3. Adicione exposicoes pela ordem exigida.

As imagens numa sequéncia sdo indicadas com uma marca triangular
pequena no canto inferior esquerdo da miniatura. Se o exame contiver
mais do que uma sequéncia, a marca alterna a preto e a branco para
distinguir as sequéncias.

4. Seleccione a miniatura para a primeira exposi¢do no painel Visualizacdo
geral das imagens e siga o fluxo de trabalho de DR normal.

Se configurado, uma imagem de guia de posicionamento e texto de guia
para efetuar a exposicdo sdo apresentados.
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Depois de adquirir cada imagem, a imagem € apresentada no modo de
ecrd inteiro e a proxima miniatura € selecionada de forma automatica. A
cor do simbolo do detetor de DR indica o estado do detetor de DR.

Higgins Henry (2/2/1957)

Figura 74: A janela de examinac¢fio no modo de ecri inteiro

5. Depois de adquirir a dltima imagem, clique no botdo fechar para deixar o
modo de ecrd inteiro.

Figura 75: Botdo Fechar
Tépicos:

e Estado do detetor DR

* A rejei¢do de uma imagem durante uma sequéncia de ecrd inteiro de
DR automatizada
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Estado do detetor DR

Imagem

Descricao

Cinzento: A imagem estd planificada e o detetor DR esta
no modo de suspenséo.

Numa miniatura que nio esteja selecionada, a indicacdo
de estado aparece sempre a cinzento.

=]

Verde: O detetor DR estd pronto a obter a exposi¢do no
sistema de aquisicéo selecionado.

Verde a piscar: A exposicdo foi executada e a aquisicdo
esta em curso.

Laranja: o detetor DR estd a inicializar-se para a exposi-
¢do. A exposicdo estd em curso.

Vermelho: O detetor DR esta avariado.

Vermelho a piscar: O sistema de aquisi¢éo selecionado
estd a arrancar.
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A rejeicao de uma imagem durante uma sequéncia de ecra
inteiro de DR automatizada

A imagem adquirida aparece no modo de ecra inteiro.

Para rejeitar esta imagem:
1. clique no botio rejeitar.
Figura 76: Botdo rejeitar

A caixa de didlogo motivo da rejeicdo abre.
2. Selecione um motivo para rejeitar a imagem.

A imagem adquirida é rejeitada e uma nova miniatura € adicionada a
sequéncia. A nova miniatura € selecionada para repeticdo da exposicéo.

Hiperligacoes relacionadas
Rejeitar uma imagem na pagina 180
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Fluxo de trabalho para exames de Perna total-coluna
vertebral total DR

Procedimento:

1.

Adicione a exposicdo definida da perna total-coluna vertebral total (FLFS
DR) ao exame.

Seleccione a miniatura para o exame e clique em Iniciar FLFS.

Depois de a dltima imagem ter sido recebida na estacao de trabalho, é
criada, no exame, uma imagem adicional contendo a imagem FLFS colada.

Se houver um problema com a imagem colada, consulte a sec¢io “Ajustar
manualmente uma imagem de perna completa-coluna vertebral completa
DR” (Manually adjusting a DR Full Leg Full Spine image) no Manual do
utilizador DR Full Leg Full Spine. Nesta seccio pode ler como o processo
de colagem pode ser afinado.

Se os valores DAP forem recebidos com imagens parciais, o valor DAP que é
armazenado com a imagem FLFS colada equivale a soma dos valores DAP das
imagens parciais.
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Fluxo de trabalho CR

Topicos:

*  Identificar as cassetes
»  Digitalizar as imagens
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Identificar as cassetes

A NX pode ser configurada de maneira a que sejam seguidos diferentes fluxos
de trabalho durante a identificagdo das cassetes. Pode configurar a NX para
que utilize um desses fluxos de trabalho na NX Service and Configuration
Tool.

¢ Identificar uma cassete utilizando a ID Tablet. Em suma, o fluxo de
trabalho € o seguinte: selecionar uma miniatura, introduzir a cassete no
tablet e, de seguida, clicar em ID.

¢ Identificar automaticamente utilizando a ID Tablet (‘ID Automatica’). Em
suma, o fluxo de trabalho € o seguinte: selecionar uma miniatura,
introduzir a cassete no tablet. A etiqueta de ID sera adicionada
automaticamente a imagem e a miniatura. Consulte o Manual do
utilizador base, Configuracao de dispositivo, seccdo ID tablets.

* Identificar no Digitizer (‘ID Répida’). Em suma, o fluxo de trabalho é o
seguinte: selecionar uma miniatura, introduzir a cassete no digitalizador
e, de seguida, clicar em ID. Consulte o Manual do utilizador base,
Configuracéo de dispositivo, secgéo Digitizers.

Procedimento:

1. Introduza uma cassete na ID tablet.
2. Najanela Exame, seleccione a miniatura correcta em Visualizacdo geral
de imagens.

No exemplo seguinte, apenas existe uma miniatura que € seleccionada
automaticamente. Se existir mais de uma miniatura, a que esta
seleccionada néo é necessariamente a que sera executada primeiro; pode
seleccionar outra miniatura.

3. Clique em ID ou carregue em F2.
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Kent Clark (11/10/2004)

Patient

L]

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 77: Janela Exame com a miniatura selecionada e o botao ID
selecionado (fluxo de trabalho da cassete).

Se a NX estiver configurada dessa maneira, aparece a janela Identificacdo
forcada do operador.

ey peratic

ok

Figura 78: A janela Identificaciio forcada do operador

Se a NX estiver configurada dessa maneira, aparece a janela Colocar em
pausa e verificar.

Pause & Check

Correct Patient ID Check Previous Imaging
Correct Anatomical Area Correct Examination
Pregnancy Status Correct Thumbnail
Check Exposure Factors Correct Exam Timeline
Correct Detector Correct Side

Legend in the beam Expose

Evaluate Image Archive Image

-
IR(ME)R IRR(2017)
Compliance Compliance

AGFA Medical Imaging. Helping Hospitals To Deliver Better Care

Mpower your department with MUSICA dose reduction

Figura 79: Janela de colocar em pausa e verificar (exemplo)

4. Najanela Identificacdo forcada do operador, selecione um nome da lista
ou introduza o seu nome e clique em OK.
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Nota: A identificagdo do operador s6 é pedida quando
identificar a primeira miniatura. Se o exame for executado por
vdrios operadores, pode adaptar o campo “Operador” do painel
Editar detalhes da imagem (se estiver configurado). Consulte
“Alteragdo de definicées de imagem especificas”.

5. Najanela Colocar em pausa e verificar, realize as verifica¢des prescritas
e feche a janela clicando em OK.

6. A miniatura é identificada com o cédigo ‘ID’. Os dados do paciente sdo
escritos na cassete.

Dependendo da configuracdo, fica seleccionada a miniatura da proxima
exposicdo a identificar.

Nota: A identificagdo da cassete pode ser executada antes ou
depois da exposicdo de raios X. Para procedimentos de
identifica¢do alternativos, consulte “Identificar uma cassete”.

Nota: Também pode identificar cassetes na janela Adic. imag.

Hiperligac¢oes relacionadas
Alterar definigbes especificas da imagem na pagina 175
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Digitalizar as imagens

Procedimento:

1. Introduza a cassete no digitalizador.
2. Aimagem aparecera no painel Vista geral das imagens da janela Exame.

Magdalene Mary (5/11/1933)

patient

g

Transfer Session print Image send Image 3 Copy Bxpo Add Tmage

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 80: A imagem aparece na janela Exame

O resultado é:

* Se for aplicado o tubo de colimacdo, a imagem é automaticamente
cortada nos limites de colimac&o. Esta funcionalidade depende do
modelo do digitalizador.

* Searotacdo automadtica da imagem estiver ativada para o tipo de
exposicdo, a imagem é rodada para a orientacdo requerida.
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Fluxo de trabalho CR com controlo do gerador de
raios X

A NX pode ser ligada ao X-Ray System Generator para trocar defini¢des de
exposicdo de raios X. Esta funcionalidade obriga a ter uma licenca. Para esta
situacdo, existe um fluxo de trabalho dedicado para o efeito: a identificacdo
das cassetes é realizada sempre apds a realizacdo de uma exposicdo. Os outros
aspectos de utilizacdo da janela Exame permanecem iguais aos descritos neste
capitulo.

Este fluxo de trabalho também se aplica quando efectuar uma exposicdo CR
numa estacdo de trabalho NX que faca parte de um sistema DR.

Procedimento:

1. Seleccione a miniatura para a exposi¢do no painel Visualizacdo geral das
imagens da janela Exame.

Os parametros de exposicdo de raios X para o exame ou exposicio
seleccionado(a) sdo enviados para a modalidade.

Note que:

* Se seleccionar outra miniatura, antes de fazer a exposicéo, os
parametros de exposi¢éo de raios X para esse exame sdo enviados para
a modalidade substituindo os pardmetros enviados anteriormente.

2. Verificar as defini¢des de exposigao.

a) Verifique se as defini¢des de exposi¢do mostradas no sistema de raios-
X séo adequadas a exposi¢éo.

b) Se forem necessarios valores de exposicdo diferentes dos definidos no
exame da NX, utilize a consola do sistema de raios-X para substituir as
defini¢bes de exposicdo predefinidas.

Nota: Os parametros de exposicio de raios-X predefinidos
podem ser utilizados como um guia mas o utilizador dever
verificar e corrigi-los, se necessario. Os pardmetros de
exposicdo aos raios-X predefinidos sdo definidos na NX
Service and Configuration Tool. Para mais informacoes,
consulte o Manual do utilizador base.

Nota: Pode alterar os parametros no software do NX. Tal s6
pode ser feito na consola do sistema de raios-X.
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Nota: Consulte "Guias de utilizacdo e referéncias
radiograficas sugeridas", para mais informacoes sobre a
determinacdo dos parametros de exposicdo padrdo em
funcdo do indice de exposigdo alvo e da qualidade de
imagem desejada.

3. Introduza a cassete na modalidade, posicione o paciente e faca a
exposicao.

O resultado é:

Os parametros de exposicdo de raios X reais sdo enviados da
modalidade para a NX.

Os parametros de exposicdo de raios X (como kV, mAs ou DAP) séo
mostrados no painel Detalhe da imagem da janela de Exame (1). A
lista dos parametros mostrados esta pronta para ser configurada.
Aparece uma marca OK verde em todas as miniaturas para as quais sdo
feitas as exposic¢Oes e cujas defini¢des de exposicdo séo reenviadas
paraaNX (2).

4. Introduza a cassete no digitizer ou no ID Tablet e clique em ID na janela

CUIDADO:

N3io seleccione outra miniatura até a imagem de pré-
visualizagdo estar visivel na miniatura activa. A imagem
adquirida podera ser associada a exposi¢éo errada.

Nota: Os parametros de exposi¢éo aos raios-X antes, durante
e ap0s a exposicdo sdo apresentados na consola do sistema
de raios-X.

Nota: Os parametros de posicionamento do sistema de raios-
X antes, durante e apds a exposicdo sdo apresentados na
consola do sistema de raios-X ou podem ser lidos a partir dos
controlos do sistema de raios-X.

QAP

5. Os parametros sdo guardados com a imagem.

Os pardmetros podem ser enviados com a imagem para o arquivo ou
impressos com a imagem. Também podem ser enviados através do MPPS.

Nota: Ndo pode alterar os pardmetros predefinidos na NX. S6
pode fazé-lo na consola. Também ndo pode alterar os
parametros na NX depois da exposigdo ter sido feita. S6 podem
ser consultados na janela Exame.

©

Hiperligac¢oes relacionadas
Referéncias radiogrdficas e guias de utilizagdo sugeridos na pagina 389
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Fazer varias exposi¢des numa so cassete

Se a miniatura de uma imagem estiver configurada para multiplas exposi¢des
numa so cassete, aparece outro conjunto de miniaturas no painel de detalhes
da imagem. Nesta altura, tem de seleccionar uma dessas miniaturas, para
enviar os parametros predefinidos de exposicao de raios X correctos para cada
exposicdo, para a modalidade.

Lane Lois (2/17/1974)

patent

Add mace

Worklist Examination Editing Main Menu

Figura 81: Multiplas exposicées na mesma cassete mostradas na janela Exame.

CUIDADO:

Os parametros de exposicdo incompletos (kV, mAs) sdo
transmitidos para o Arquivo para multiplas exposi¢des numa
cassete. SO sdo transmitidos os parametros de exposicdo para
uma sub-exposicdo. Ndo utilize sub-exposicoes multiplas
quando os parametros de exposicdo sdo interpretados pelo
Arquivo.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Comecar a utilizar a NX | 115

Fluxo de trabalho de mamografia CR com ligacido a
um gerador de raios X

A NX pode ser ligada ao Mammography X-Ray System Generator (Gerador do
sistema de raios X para mamografia) para trocar definicdes de exposicio de
raios X. Esta funcionalidade obriga a ter uma licenca.

Nesta situacdo, ha um fluxo de trabalho dedicado para identificar as cassetes:
O fluxo de trabalho de ID uma a uma € o fluxo de trabalho personalizado para
os utilizadores que utilizam uma camara de ID ligada a modalidade num
ambiente pelicula/ecra.

Procedimento:

1. Introduza a cassete na modalidade, posicione o paciente e faga a
exposicao.

2. Retire a cassete da mesa e introduza a cassete seguinte.

w

Seleccione a miniatura correcta no painel Visualizacdo geral do exame.

»

Introduza a cassete na Tablet e clique em ID na janela Exame. Esta
operacéo liga as definicoes da exposicio recebida a imagem.
Introduza a cassete no digitalizador.

Volte a posicionar o paciente.

Efectue a exposicdo seguinte.

®» N 9w

Repita o procedimento a partir do passo 2 até efectuar todas as exposicoes.

Factor de ampliaciao radiografica estimado (ERMF)

As imagens de mamografia sdo calibradas com base no factor de ampliagio
radiografica estimado (ERMF). O factor de calibracéo € recebido juntamente
com os parametros do gerador de raios-X.

Sé é possivel alterar o factor de ampliacdo radiografica estimado (ERMF) se a
Distancia da imagem de origem (SID) for recebida juntamente com os
parametros do gerador de raios X.

Hiperligacoes relacionadas
Adicionar anotagbes a uma imagem na pagina 262

Adicionar um Factor de amplia¢do radiogrdfica estimado (ERMF) na pagina
287
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Fluxo de trabalho de mamografia CR com introducio
manual dos parametros de exposiciao de raios X

Pode utilizar a estacdo de trabalho NX para introduzir manualmente os dados
de exposicdo de raios X num fluxo de trabalho de mamografia.

Esta funcionalidade obriga a ter uma licenga. Nao pode ser utilizada em
combinagéo com as defini¢cdes de exposicido do equipamento de raios X que
faz o intercambio.

O utilizador base tem de configurar a NX de maneira a que os campos dos
parametros de raios X sejam visiveis no painel Detalhes da imagem da NX.

Nota: Pode actualizar os parametros de raios X antes de arquivar,
imprimir, enviar ou rejeitar a imagem.

Procedimento:

Introduza a cassete na mesa e posicione o paciente.

Efectue a exposicéo.

Retire a cassete da mesa e introduza a cassete seguinte.

Selecione a miniatura correcta no painel Visualizacdo geral do exame.

No painel Detalhes da imagem, introduza os parametros de raios X.

oA W=

Introduza a cassete na Tablet e clique em ID na janela Exame. Esta
operacdo liga as defini¢des da exposicdo introduzidas na imagem.

7. Introduza a cassete no digitalizador.

8. Volte a posicionar o paciente.

9. Efectue a exposi¢do seguinte.

10. Repita o procedimento a partir do passo 3 até efectuar todas as exposigdes.

Factor de ampliacio radiografica estimado (ERMF)

Para aplicar uma calibragdo com base no Factor de ampliacio radiografica
estimado (ERMF)

1. Introduza a Distancia da imagem de origem (SID) nos pardmetros do
gerador de raios X.

2. Introduza a distancia entre o plano em que as medicGes vao ser feitas e o
detector.

Hiperligac¢oes relacionadas

Adicionar um Factor de amplia¢do radiogrdfica estimado (ERMF) na pagina
287
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Fluxo de trabalho para exames CR de Perna total-
coluna vertebral total

Procedimento:

1.

Adicione a exposicdo definida da perna completa-coluna vertebral
completa (FLFS) ao exame.

Identifique as cassetes viradas para baixo.

Coloque as cassetes no digitizer.

Depois de a dltima imagem ter sido recebida na estacio de trabalho, é
criada, no exame, uma imagem adicional contendo a imagem FLFS colada.

Se existir um problema com uma imagem colada, consulte a seccdo “Criar
manualmente uma imagem de coluna completa perna completa de CR
composita”. Nesta seccdo pode ler como o processo de colagem pode ser
afinado.

Se os valores DAP forem recebidos com imagens parciais, o valor DAP da
primeira imagem parcial é armazenado com a imagem FLFS colada.
Hiperligacoes relacionadas

Criar manualmente uma imagem CR composta de Perna total-Coluna vertebral
total na pagina 197
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Lista de trabalho

Tépicos:

e A Lista de trabalho
e Utilizacdo da Lista de trabalho
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A Lista de trabalho

Worklist

Search

Workist (5) - DICOMXML

Golightly Liza

A
A

Emergency Bam New Bam Reuse Patient: Data Query RIS Manage Lists

Worklist Examination Acquisition Main Menu

Figura 82: Janela Lista de trabalho

A janela Lista de trabalho esta concebida para ser utilizada por ecra tactil;
basta tocar na drea activa do ecra para activar a funcéo ou para executar uma
seleccdo.

Na janela Lista de trabalho pode ver e gerir os exames que estdo marcados
através do painel da Lista de trabalho.

A janela Lista de trabalho tem cinco painéis. O painel Visualizacao geral de
imagens esta sempre visivel no lado direito da aplicacéo. Para abrir um dos
outros painéis, clique na barra de titulo do painel.

¢ Painel de procura: procurar um exame
¢ Painel da lista de trabalho: uma lista de exames planeados
e Painel de exames fechados: uma lista de exames fechados.

* Painel da lista de trabalho manual: uma lista local de dados de pacientes
criada manualmente

* Painel de vista geral da imagem: uma visualizagdo geral das miniaturas
das imagens que estio incluidas no exame.

Na parte inferior da janela, pode encontrar também vérios botdes de ac¢éo
para executar acgoes especificas.
Hiperligacoes relacionadas
Utiliza¢do da Lista de trabalho na pagina 129
Painel Visualizagdo geral de imagens na pagina 154
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Topicos:

*  Procurar nas listas

*  Painel de procura

e Painel Lista de trabalho

*  Painel Exames fechados

*  Puainel Lista de trabalho manual
*  Botoes de ac¢do
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Procurar nas listas

Ha vérias possibilidades de procurar na Lista de trabalho, Exames fechados
or Lista de trabalho manual:

* Pode percorrer a lista com os botdes de deslocacédo no lado direito do
painel:

Botao de deslo- | Funcao
cacao

Ir para o cimo da lista.

Mover a lista para cima entrada a entrada.

Mover a lista para baixo entrada a entrada.

Ir para o fim da lista.

* Pode ordenar uma lista por ordem alfabética ou pelo ntimero clicando no
cabecalho da coluna. Aparece uma pequena seta. Clique uma vez para
ordenar a lista, clique uma segunda vez para inverter a ordem. Se clicar
uma terceira vez, volta ao critério de ordenacio predefinido.

e Também pode procurar digitando na lista seleccionada. Digite uma ou
mais letras no teclado; a primeira entrada que comece por essas letras
aparece realcada na coluna que foi utilizada para ordenar a lista.
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Painel de procura

Figura 83: Painel de procura

Neste painel, pode procurar dados de exames.
Hiperligacoes relacionadas
Procurar na lista de trabalho na pagina 138
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Painel Lista de trabalho

Magdalene Mary

Doe John

Figura 84: Painel Lista de trabalho

O painel Lista de trabalho mostra a lista de exames marcados e dos exames
que ainda estdo em curso. Os exames sdo importados do RIS (se disponivel).

O ntimero total de entradas da lista esta indicado na barra de titulo. Se a NX
estiver configurada para trabalhar com mais do que um RIS, os sistemas RIS
disponiveis sdo agrupados numa lista pendente junto da campo do titulo da
barra de titulos.

worklist (2) - DICOMXML

DICOMXML
DICOMXML2

Ldane Lols

oo

. Higgins Henry

Figura 85: Barra de titulos mostrando o nimero de entradas

Numa configuracgio padréo, sdo apresentados os seguintes pardmetros para
cada exame da lista:

Parametro Explicacao

Este icone é apresentado quando o exame estd aberto na
H janela Exame.

Este icone aparece junto do exame na lista de trabalho,
se 0 mesmo exame estiver a ser visto num sistema cedn-
tral de monitorizacdo da NX.
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Parametro Explicacao

Este icone mostra esse estado dos relatdrios de detecio
de patologias para as imagens no exame.

Um icone de estado intermitente indica que o exame
contém imagens com uma patologia a confirmar.

A barra do titulo mostra o estado da detecéo de patologi-
as do tltimo exame na lista.

Nome do paci- | O nome, ID tinica, data de nascimento e sexo do pacien-
ente te. Se estiverem marcados varios exames para 0 mesmo
paciente, ao mesmo tempo, isso é indicado por um sinal
'+'. Clique no sinal '+', para ver todos os exames marca-
dos para esse paciente.

Numero de epi- | O ntimero de referéncia do exame.
sédio

Descricdo SPS Uma breve descricdo dos tipos de exame. SPS é uma si-
gla que significa passo de procedimento programado.

Nota: Os parametros disponiveis dependem da configuracdo na NX
Service and Configuration Tool (Ferramenta de configuragdo e
assisténcia da NX). Para mais informagées, consulte o Manual do
utilizador base.

Neste painel pode:

* Procurar na lista
* Ordenar cada parametro
e Iniciar um exame

Hiperligac¢oes relacionadas
Informacgdo do estado da deteg¢do de patologias na pagina 159
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Painel Exames fechados

4/25/2017.

Figura 86: Painel Exames fechados

O painel Exames fechados mostra a lista de exames fechados.

O numero total de entradas da lista esta indicado na barra de titulo. Numa
configuracdo padréo, sdo apresentados os seguintes parametros para cada
exame fechado da lista:

Parametro

Explicacao

Indica que a impressdo foi bem sucedida.

Indica que a accéo de envio para um arquivo foi bem sucedi-
da.

Indica se o exame esta bloqueado. Um utilizador base pode
bloquear um exame se quiser evitar que seja apagado. Para
mais informagdes, consulte "Bloquear exames".

Este icone aparece junto do exame na lista Exame fechado
se 0 mesmo exame estiver a ser observado num sistema cen-
tral de monitorizacdo da NX.

Indica se uma imagem foi gravada com éxito num CD/DVD.

Indica que o relatdrio da dose foi enviado com éxito para
o(s) destino(s) configurado(s).
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Parametro | Explicacédo

Este icone mostra esse estado dos relatdrios de detecdo de
patologias para as imagens no exame.

Nome O nome e ID tnica do paciente.
Numero de | O ntimero de referéncia do exame.
episddio

Descricao Uma breve descrigéo do tipo de exame.
SPS

Abarra do titulo mostra o estado da detecéo de patologias do tltimo exame
na lista. Um icone de estado intermitente indica que o exame contém imagens
com uma patologia a confirmar.

Nota: Os parametros disponiveis dependem da configuracdo na NX
Service and Configuration Tool (Ferramenta de configuragdo e
assisténcia da NX). Para mais informagées, consulte o Manual do
utilizador base.

Neste painel pode:

* Procurar na lista
* Ordenar cada parametro
¢ Reabrir um exame fechado

Hiperligac¢oes relacionadas
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
Bloquear exames na pagina 340
Informacgdo do estado da dete¢do de patologias na pagina 159
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Painel Lista de trabalho manual

Humpalot Ivana 6/20/1972

Kent Clark 11/10/2004
12/1/1972

2/17/1974

Figura 87: Painel Lista de trabalho manual

Se a NX estiver configurada de forma a que o separador da lista de trabalho
manual esteja visivel, pode gerir uma lista local de dados de pacientes criada
manualmente no painel Lista de trabalho manual . Os pacientes na Lista de
trabalho manual sdo mantidos nesta lista, mesmo quando os seus exames sdo
fechados e enviados para um destino.

Isto pode ser 1til quando ndo tem uma RIS disponivel e tem uma unidade de
cuidados intensivos onde os pacientes precisam de um exame ao térax todos
os dias e os dados dos pacientes tém de estar facilmente acessiveis.

A Lista de Trabalho Manual mostra a informagéo bésica do paciente, sem
pré-visualizacdo das imagens N&o tem qualquer ligacdo com os outros painéis
de listas (Lista de trabalho e Exames fechados).
Nota: Os painéis disponiveis dependem da configuragdo na NX
Service and Configuration Tool (Ferramenta de configuragdo e
assisténcia da NX). Para mais informagées, consulte o Manual do
utilizador base.

Para cada paciente da lista, é apresentada a seguinte informacao:

* Nome do paciente

¢ Identific. paciente: a ID tnica do paciente
¢ Data de nascimento

e Idade

¢ Sexo

Pode adicionar pacientes a partir da janela Exame.

Pode ordenar uma lista por ordem alfabética ou pelo ntimero clicando no
cabecalho da coluna. Aparece uma pequena seta. Clique uma vez para ordenar
a lista, clique uma segunda vez para inverter a ordem. Se clicar uma terceira
vez, volta ao critério de ordenacéo predefinido.

Hiperliga¢6es relacionadas
Adicionar um paciente a Lista de trabalho manual na pagina 174
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Botoes de accao

A Lista de trabalho tem vérios bot6es de ac¢do para executar accoes
especificas. A tabela a seguir faz uma breve descri¢édo das suas fungdes.

Botao Descricao

Exame de emer- | Iniciar um exame para um paciente de emergéncia
géncia

Novo exame Iniciar um exame por introducéo manual

Reutil. dad. do Copiar dados do paciente para um novo exame

paciente

Consultar RIS Actualizar a informac&o na Lista de trabalho

Gerir listas Gerir a informacao na Lista de trabalho manual ou gerir
a consulta da Lista de trabalho DICOM.

Transferir ima- Transferir imagens de um exame para outro

gens

Iniciar exame Iniciar um exame a partir da Lista de trabalho.

Reabrir um exame fechado.

Abrir uma aplica- | Abrir uma aplicacéo, pasta ou ficheiro.

¢do, pasta ou fi-
cheiro

Hiperligacoes relacionadas
Iniciar um exame de emergéncia na pagina 137
Copiar dados do paciente para um novo exame na pagina 141
Actualizar a informagdo na Lista de trabalho na pagina 131
Gerir as listas de trabalho na pagina 142
"Transferir imagens de um exame para outro” na pagina 140
Reabrir um exame fechado na pagina 136
Abrir uma aplicagdo, pasta ou ficheiro na pagina 145
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Utilizacao da Lista de trabalho

Topicos:

»  Seleccionar um RIS

*  Actualizar a informagdo na Lista de trabalho

»  [Iniciar um exame a partir da Lista de trabalho
*  [Iniciar um exame pela leitura de um codigo de barras
*  [Iniciar um exame por introdu¢do manual

*  Reabrir um exame fechado

*  [Iniciar um exame de emergéncia

*  Procurar na lista de trabalho

o "Transferir imagens de um exame para outro”
»  Copiar dados do paciente para um novo exame
*  Gerir as listas de trabalho

»  Abrir uma aplicag¢do, pasta ou ficheiro
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Seleccionar um RIS

Se a NX estiver configurada para trabalhar com mais do que um RIS, os
sistemas RIS disponiveis sdo agrupados numa lista pendente por baixo do
campo Titulo da barra de titulos. Carregue no icone junto do titulo e
seleccione um RIS.

Worklist (2) - DICOMXML

DICOMXML
DICOMXML2

Higgins Henry

Figura 88: Seleccionar um RIS
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Actualizar a informacao na Lista de trabalho

No inicio do seu dia de trabalho, a lista de trabalho pode estar vazia. Para
procurar os dados de exame necessarios na Lista de trabalho, tem primeiro
de a atualizar com as alteracdes recentes. Para o fazer, clique em Consultar
RIS ou prima F5.

Nota: A actualizagdo também pode ser feita automaticamente com
intervalos determinados se a NX estiver configurada para o fazer.
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Iniciar um exame a partir da Lista de trabalho

Pode iniciar um exame de um paciente existente no painel Lista de trabalho
executando passos seguintes:

Procedimento:

1. Najanela Lista de trabalho:

Seleccione um exame da lista (1) e clique em Iniciar exame(2).
* Carregue na miniatura apresentada.

* Clique duas vezes num exame da lista.

Worklist

Workist (15) - DICOMYXML

MOB12377 Abdomen AP
TMF2555

US0001

MOF5001

RIS

Worklist Examination Acquisition Editing

Main Menu

Figura 89: Acg¢des para iniciar um exame na janela Lista de trabalho

2. Osdetalhes do paciente e do exame sédo apresentados na janela Exame.
3. Defina o tipo de exame.

Hiperligac¢oes relacionadas
Utilizar a janela Exame na pagina 163
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Iniciar um exame pela leitura de um codigo de barras

Ha duas formas de configurar um leitor de cédigos de barras:

1. Emulagéo de teclado.

Neste modo, ler um cédigo de barras é como escrever uma série de
carateres no teclado.

Para procurar um exame:

a) Abra o painel Pesquisa na janela Lista de trabalho.

b) Nas listas pendentes, selecione o pardmetro que pretende pesquisar e a
lista onde o quer fazer.

¢) Leia o cddigo de barras.
A chave de pesquisa € introduzida no campo de texto.

d) Clique em Pesquisa.
Aparece o resultado da pesquisa.

e) Abra o exame clicando nele duas vezes.

2. Emulacdo de porta COM.

Neste modo, ler um cédigo de barras ativa uma pesquisa na lista de
trabalho e abre o recuperado.

a) Abra o painel Lista de trabalho na janela Lista de trabalho.
b) Leia o cédigo de barras.

Alista de trabalho é pesquisada pela chave de pesquisa e o exame
correspondente € aberto.

Consulte o site da Agfa para especificacdes sobre os leitores de cédigo de
barras suportados.

https.//www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?
ID=80502528
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Iniciar um exame por introdu¢io manual

Para além dos pacientes que sdo registados através de uma lista de trabalho, é
possivel criar e executar directamente um novo exame para um paciente (por
exemplo quando o RIS ndo esta disponivel).

Para adicionar um novo exame, execute os seguintes passos:

1. Na janela Lista de trabalho, clique no botdo Novo exame.

A

Reuse Patient Data Que Manage Lists

Worklist Examination Acquisition Main Menu

Figura 90: Introduzir os dados do paciente manualmente

Abre-se a janela Exame, onde tem de preencher a informacdo do paciente:
2. Introduza toda a informac&o necessaria para o exame.

Figura 91: Painel Editar paciente

Uma vez preenchido um campo, pode utilizar a tecla Tab do teclado para
passar para o seguinte. Todos os campos com um asterisco no lado direito
sdo obrigatorios e tém de ser preenchidos para poder continuar.

3. Clique em OK.
No caso da data de nascimento ou idade ter sido indicada na informacéo

do paciente, aparece um didlogo adicional pedindo-lhe que seleccione a
categoria do paciente.

Figura 92: Didlogo de categoria do paciente
4. Seleccione a categoria do paciente e clique em OK.

Em sistemas equipados com um colimador e configurados para pedir
consentimento ao paciente antes de tirar imagens de posicionamento do
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paciente ou imagens de identificacdo do paciente, surge um didlogo a
perguntar se o paciente permite que se tirem imagens com uma webcam.

5. Peca consentimento ao paciente e confirme a escolha no dialogo.

Abre-se a janela Adicionar imagem onde pode adicionar as imagens
necessarias.

Hiperligacoes relacionadas
Utilizar a janela Exame na pagina 163
Categorias de paciente na pagina 161
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Reabrir um exame fechado

Pode reabrir um exame que j4 esteja na lista Exames fechados executando os
passos seguintes:

Procedimento:

1. Nalista Exames fechados:

* Seleccione um exame da lista e clique em Iniciar exame.
* Carregue na miniatura apresentada.
* Clique duas vezes num exame da lista.

O exame é reaberto na janela Exames.

2. Faga as alteragdes desejadas e clique em Fechar e Enviar Tudo.

O exame é fechado novamente.

Hiperligac¢oes relacionadas
Sobre o exame na pagina 147
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Iniciar um exame de emergéncia

Nota: Os campos de dados do paciente e os exames disponiveis
dependem da configuragdo na NX Service and Configuration Tool
(Ferramenta de configuragdo e assisténcia da NX). Para mais
informagoes, consulte o Manual do utilizador base.

A seguir aos exames que sdo registados através de uma lista de trabalho, é
possivel criar e executar directamente um novo exame para um paciente de
emergéncia.

Para criar um exame de emergéncia, execute os seguintes passos:

1. Clique no botdo Exame de emergéncia .

Abre-se a janela Exame com os dados de paciente predefinidos e os
exames pré-configurados.

Emergency Patient .
Arimathea Joseph (6/29/1933)

Emergency Patient.

Higgins Henry (2/2/1957)

Lane Lois (2/17/1974)
Magdalene Mary (5/11/1933)

Worklist Examination Acquisition Main Menu

Figura 93: Exame de emergéncia na janela Exame
2. Introduza toda a informac&o necessaria para o exame.
3. Depois de efectuadas as imagens, termine o exame.

Hiperligacoes relacionadas
Utilizar a janela Exame na pagina 163
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Procurar na lista de trabalho

O painel de Procurar da janela da Lista de trabalho permite-lhe procurar, de
varias maneiras, os dados do exame que necessita dentro da lista de trabalho:

1. Na caixa de lista Procurar por selecione o pardmetro por que quer
procurar. Pode ser:

* Nome do paciente

* ID paciente

* Numero de episédio
* Data da sessdo

* Grupo de exame

Figura 94: Painel de procura
2. Nalista pendente Procurar em, seleccione a lista onde quer procurar.
Pode ser:

e Lista de trabalho
e Exames fechados

3. Escreva o termo a procurar no campo de texto e clique em Procurar.
Aparece o resultado da procura.

Se escrever a primeira parte do termo a procurar aparecem todos os
resultados que comecem com essa parte. Se ndo souber a primeira parte
do nome/ID, coloque o cardcter universal * a seguir ao Nome/ID do
paciente, para fazer a procura.

Figura 95: Resultados da procura no painel de procura
4. Abra o exame clicando nele duas vezes.

Consulte também “Iniciar um exame a partir da lista de trabalho”.

O exame € reaberto na janela Exame.
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Nota: Para fazer uma nova procura, clique em Procurar de
novo.

Hiperligac¢oes relacionadas
Iniciar um exame a partir da Lista de trabalho na pagina 132
Sobre o exame na pagina 147
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"Transferir imagens de um exame para outro"

Procedimento:

1.

Na janela Lista de trabalho, selecione o exame do qual quer transferir as
imagens. As imagens sdo apresentadas no painel Visualizacédo geral de
imagens.

Clique em Transferir Imagens.

Abre-se o assistente Transferir imagens:

Figura 96: Vista Assistente Transferir imagens 1

No painel Visualizacdo geral de imagens seleccione a(s) imagem(ns) que
quer transferir.

A imagem aparece no assistente.

Clique em Continuar.

No painel Lista de trabalho, selecione o exame para o qual a imagem deve
ser transferida.

Os dados do paciente aparecem no assistente.

Clique em Continuar.

Aparece uma visualizacdo geral da transferéncia para verificar se toda a
informacdo esta correcta.

Figura 97: Vista Assistente Transferir imagens 2
Clique em Concluir.

Aimagem é transferida.

Hiperligacoes relacionadas
Transferir todas as imagens de um exame para outro na pagina 200
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Copiar dados do paciente para um novo exame

Nota: E ttil para instalagées sem um RIS, quando quiser criar
vdrios estudos separados do mesmo paciente.

Pode criar um novo exame para um paciente que ja tenha feito um exame
anterior executando os seguintes passos:

1. Seleccione um exame do paciente na janela Lista de trabalho.
2. Clique no botao Reutil. dad. do paciente.
A

Manage Lists

Examination Acquisition Main Menu

Figura 98: Reutilizar dados do paciente na janela Exame

Abre-se a janela Exame, ja com a informagdo do paciente completa, mas
com os dados de exame em branco:

3. Introduza toda a informacdo necessaria para o exame.
4. Depois de efectuadas as imagens, termine o exame.

Nota: O niimero de acesso ndo serd copiado uma vez que é
referente ao exame.

Hiperligac6es relacionadas
Utilizar a janela Exame na pagina 163
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Gerir as listas de trabalho

Nota: As listas de trabalho disponiveis dependem da configuragdo
na NX Service and Configuration Tool (Ferramenta de
configuragdo e assisténcia da NX). Para mais informagées,
consulte o Manual do utilizador base.

Pode gerir as listas de trabalho clicando no botéo Gerir listas. Abre-se a janela
Gerir listas:

D

DAY =
06/29/1933

Figura 99: Janela Gerir listas

Dependendo da configuragdo, pode escolher uma das opg¢des seguintes:

¢ Gerir a lista de trabalho manual
¢ Gerir a lista de trabalho baseada no RIS

Topicos:

e Gerir a lista de trabalho manual
e @Gerir a lista de trabalho baseada no RIS

Gerir a lista de trabalho manual

Procedimento:

Carregue no botdo Lista de trabalho manual na parte superior esquerda
do ecra.

A janela mostra o primeiro registo da lista. Pode percorrer a lista com os
botdes de deslocacio no lado direito:

Botao de deslo- | Funcdo
cacao

- Ir para o cimo da lista.
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Botao de deslo- | Funcéo

cacao
- Mover a lista para cima entrada a entrada.
- Mover a lista para baixo entrada a entrada.

= Ir para o fim da lista.

Hiperligac¢oes relacionadas
Sobre o exame na pagina 147

Topicos:

*  Alterar a informagdo de um registo
*  Criar um novo paciente

*  Apagar um paciente

*  Limpar toda a Lista de trabalho

Alterar a informacio de um registo

Na janela Gerir listas, procure o registo de paciente que quer alterar.
Altere a informac&o nos campos de texto.
Clique em Atualizar paciente.

P w =

Clique em Fechar.

A informacdo na Lista de Trabalho Manual € atualizada.
Criar um novo paciente

1. Clique em Novo paciente.

E criado um novo registo.

Figura 100: Criar um novo paciente
2. Introduza a informac&o do paciente nos campos de texto.
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3. Clique em Fechar.
O novo paciente é adicionado a lista de pacientes.
Apagar um paciente

1. Na janela Gerir listas, procure o registo de paciente que quer apagar.
2. Clique em Apagar paciente.
3. Clique em Fechar.

O paciente é retirado da Lista de trabalho.
Limpar toda a Lista de trabalho

1. Najanela Gerir listas, clique em Apagar lista.
2. Clique em Fechar.

A Lista de trabalho fica vazia.

Gerir a lista de trabalho baseada no RIS

Procedimento:

1. Carregue no botdo Lista de trabalho na parte superior esquerda do ecra.

2. Introduza os critérios aos quais as entradas do RIS devem corresponder e
que estdo listados na Lista de trabalho da NX.

Figura 101: Janela Gerir listas
3. Clique em Atualizar lista de trabalho.
4. Clique no botdo Fechar.
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Abrir uma aplica¢io, pasta ou ficheiro

Em todos os ambientes NX, pode abrir uma aplicacdo, pasta ou ficheiro
externo com um botdo de ac¢do adequado a esse fim. A aplicacdo, pasta ou
ficheiro pode ser configurado de forma diferente para cada ambiente.

Para abrir uma aplicagéo, pasta ou ficheiro:

Clique no botao de ac¢éo Abrir uma aplicagéo, pasta ou ficheiro.

Nota: Este botdo pode ter qualquer figura. A figura e o objecto
a abrir pelo botdo sdo configurados na NX Service and
Configuration Tool (Ferramenta de configuragdo e assisténcia
da NX).
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Exame

Tépicos:

*  Sobre o exame
o Utilizar a janela Exame
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Sobre o exame

Figura 102: Janela Exame

Magdalene Mary (5/11/1933)
Pavent

Add to Manuzl

5/11/

Female

Image Detail

Abdomen
Abdomen AP

‘I STAND,

Reject Image Print Image Send Image Reference Image Copy Exposure. Add Image Close and Send All

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Na janela Exame, pode ver e gerir os detalhes de um exame especifico. Esta
janela estd concebida para ser utilizada através de um ecrd téctil; basta tocar
na area activa do ecra para activar a func¢do ou fazer uma seleccéo.

Alista pendente na barra de titulo da janela mostra o nome do paciente para
quem o exame € executado. Se existir outro exame aberto, pode seleccionar
outro nome na lista para ver o exame do paciente.

Se surgir este icone junto do nome do
paciente na lista pendente, isso indi-
ca que 0 mesmo exame estd a ser vis-
to num sistema central de monitori-
zacdo da NX. Se estiver alguém a fa-
zer alteracOes na mesma imagem ou
dados do exame ao mesmo tempo,
algumas das alteragdes feitas por si
podem ser anuladas pelo outro utili-
zador.

Surge um icone de estado de detecdo
de patologias na lista pendente dos
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exames abertos resumindo o estado
das imagens no exame.

Surge um icone de estado de detecéo
de patologias junto a lista pendente
se um dos exames abertos contiver
imagens com uma patologia a confir-
mar.

Um icone de estado intermitente in-
dica que o exame contém imagens
com uma patologia a confirmar.

Nota: A imagem aparece como ird aparecer na folha de impressdo.
No caso de impressdo em tamanho real, as extremidades da
imagem podem ndo ficar visiveis. Para ver a imagem total, utilize
as ferramentas de zoom do ecrd de edi¢do.

Nota: Pode haver um curto atraso entre a execu¢do de alteragbes
numa imagem/exame na estagdo de trabalho NX no
compartimento onde se encontra e a visualizagdo dessas alteragdes
no Central Monitoring System (sistema central de monitorizag¢@o)
e vice-versa.

A janela Exame tem trés painéis:

Painel Paciente: uma lista de informacoes gerais sobre o paciente.
Painel Detalhe da imagem: uma imagem detalhada com uma lista de
informacoes. Este painel também lhe permite executar operac¢des basicas
na imagem.

Painel Vista geral das imagens: uma vista geral das miniaturas das
imagens incluidas no exame.

Na parte inferior da janela, pode encontrar também vérios botdes de ac¢éo
para executar acgoes especificas.

Os botdes disponiveis dependem da configuracdo na NX Service and
Configuration Tool. Para mais informacdes, consulte o Manual do utilizador
principal.

Hiperligac¢oes relacionadas
Utilizar a janela Exame na pagina 163

Topicos:

*  Painel do paciente

*  Painel Detalhes da imagem

*  Painel Visualiza¢do geral de imagens
»  Categorias de paciente

*  Botoes de acdo
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Painel do paciente
Patient 2

Add to Manual
Worklist

Allowed
Figura 103: Painel do paciente

O painel Paciente apresenta informacdo geral sobre o paciente:

* O Nome do paciente

¢ Aldentificacdo unica do paciente
* AData de nascimento e o Sexo

* Comentarios adicionais

Pode clicar na caixa de texto Comentarios para ver todo o seu contetido.
Clique no botéo X para voltar a visualizacdo normal.

Pode configurar o painel Paciente para que mostre 8 campos no total.

Em sistemas equipados com uma camara de colimador e configurados para
tirar imagens de identificacido do paciente, um icone indica se estdo
disponiveis imagens de identificacdo do paciente.

Naéo foram adicionadas imagens de
identificacdo do paciente.

cacdo do paciente.

B Esta disponivel a imagem de identifi-

Clique no icone para ver a imagem.

Na caixa de didlogo que mostra a imagem, ha botdes para rodar ou remover a
imagem:

Rode a imagem de identificacédo do
C paciente 90 para a direita

Remova a imagem de identificagéo
do paciente

No painel Paciente, pode fazer o seguinte:

* "Editar dados do paciente".
* "Adicionar um paciente a Lista de trabalho manual".
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Nota: Os botées de a¢do disponiveis dependem da configuragdo na
Ferramenta de servigo e configuracio NX. Para mais
informagoes, consulte o Manual do utilizador principal.

Hiperligac¢oes relacionadas
Editar dados do paciente na pagina 172
Adicionar uma imagem de identificacdo do paciente na pagina 173
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Painel Detalhes da imagem

Figura 104: Painel Detalhes da imagem

O painel Detalhes da imagem apresenta informac&o detalhada acerca das
imagens de um exame. Quando selecciona uma imagem no painel
Visualizacdo geral de imagens, a imagem ¢é apresentada no painel Detalhes
da imagem com dados detalhados.

A forma como a imagem € apresentada depende do estado do exame.

Antes da exposi- | A jmagem ¢é planeada.
cao .
Aparece uma pequena descricao.

Se configurado, uma imagem de guia de posicionamento e
texto de guia para efetuar a exposicao sdo apresentados.

Logo apos aex- | A imagem est4 a ser adquirida.
posicéo : L
Uma imagem de previsualizagéo é apresentada.

ApOs a exposi- | A jmagem ¢ adquirida.
cio

A imagem processada é apresentada.

Dependendo da configuracdo, para cada imagem, aparece um determinado
numero de campos descritivos. Por exemplo, pode ver os campos seguintes:

* Grupo de exame, tipo: a parte do corpo e o tipo de exame.

* Nede acesso: o niimero de referéncia do exame.

* Visualizar a posi¢do: a posicdo do paciente relativamente a modalidade.
* Orientacao da cassete: a orientacdo da cassete do digitalizador.

¢ Comentar a imagem: comentdarios adicionais na imagem.

4420T PT-PT 20230420 1141



152 | MUSICA Acquisition Workstation | Exame

Nota: Os campos disponiveis dependem da configuragdo na NX
Service and Configuration Tool (Ferramenta de configuragdo e
assisténcia da NX). Para mais informagées, consulte o Manual do
utilizador base.

Hiperligac¢oes relacionadas
Informacgées sobre o estado da miniatura da imagem na pagina 156
Alterar defini¢bes especificas da imagem na pagina 175
Modificar estatisticas de monitoriza¢@o da dose na pagina 346

Toépicos:

e Barra de desvio da dose
*  Valor de referéncia DAP

Barra de desvio da dose

O painel Detalhes da imagem pode apresentar a barra de desvio da dose. Se
o nivel de dose for mais alto do que a referéncia, a barra horizontal estende-se
do meio da escala para a direita e se o nivel for inferior a barra estende-se do
meio da escala para a esquerda. As marcas estdo posicionadas em intervalos
que indicam uma mudanca na dose de um fator dois. Uma indicacdo de desvio
na primeira marca a direita significa duas vezes a dose de referéncia. Uma
indicacdo de desvio na primeira marca a esquerda significa metade da dose de
referéncia.

Figura 105: Imagem com a barra de desvio da dose no canto inferior direito.

Valor de referéncia DAP

O painel Detalhes da imagem pode apresentar o valor DAP no canto inferior
esquerdo da imagem.

Se o valor DAP for inferior ao valor de referéncia, ele serd apresentado a
verde.
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Figura 106: Valor DAP

Se o valor DAP exceder o valor de referéncia, ele sera apresentado a amarelo e
acompanhado por um icone de aviso.

Figura 107: Exceder o valor DAP

A NX pode ser configurada com vista a exigir um motivo para uma
inconsisténcia no valor DAP. Tal é indicado por um sinal de aviso vermelho.

Figura 108: Exceder o valor DAP com exigéncia de um motivo

Para fornecer um motivo para um valor DAP inconsistente, clique no valor
DAP no painel Detalhes da imagem e selecione um motivo na caixa de
didlogo Motivo para a inconsisténcia DAP. Ao fechar o exame, é-lhe exigido
um motivo para um valor DAP inconsistente.
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Painel Visualizacio geral de imagens

13

Figura 109: Painel Visualiza¢do geral de imagens

No painel Visualizacdo geral de imagens, é apresentada uma visualizacdo
geral das imagens do exame quando este esta selecionado nos painéis Lista de
trabalho ou Exames fechados.

O titulo indica o numero de imagens obtidas e o niimero total de imagens do
exame.

A ordem das imagens no exame pode ser alterada arrastando uma miniatura
de imagem para uma nova posicdo.

Se o exame tiver mais de 12 imagens, aparecem na parte inferior do painel os
botdes mostrados abaixo. Pode utiliza-los para navegar nas miniaturas.

As imagens sdo apresentadas de diversas formas, como se mostra na tabela
abaixo:

Imagem | Descricdo

A imagem estd planeada, mas ainda néo foi tratada pela moda-
lidade. Aparece uma pequena descricgdo.
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Imagem | Descricédo

A cassete estd identificada (dados do exame estdo escritos na
cassete).

A imagem de pré-visualizacdo fica visivel na miniatura. O icone
de olho desaparece assim que a imagem processada for apre-
sentada.

A imagem foi tirada e aguarda ser aprovada e impressa.

Os icones de estado indicam que uma imagem foi enviada com

aimagem € gravada no
CD/DVD

aimagem é enviada para um
arquivo

o relatorio da dose foi enviado
para o(s) destino(s) configura-

do(s)

aimagem €é impressa

>
>
=
©

Dependendo do seu fluxo de trabalho (orientado para arquivo,
impressdo ou CD/DVD), aparece um ou mais dos icones indica-
dos. Aparecem depois de uma acéo de Fechar e enviar tudo,
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Imagem

Descricéao

gravacdo de imagem num CD/DVD ou se tiver enviado ou im-
presso manualmente imagens a partir de um exame aberto.

Topicos:

Nota: As margens das miniaturas parciais de perna total e coluna
vertebral total, tanto da imagem como da exposi¢do, aparecem a
tracejado

*  Informagdes sobre o estado da miniatura da imagem

* Informagdo do estado da detegdo de patologias

o Selecione mais do que uma imagem no painel Visualiza¢do Geral de

Imagens

Informacédes sobre o estado da miniatura da imagem

Os estados de erro sdo apresentados como se mostra na tabela abaixo:

Imagem

Descricao

O RIS forneceu um cédigo de protocolo que néo pode ser con-
vertido automaticamente, pela NX, em imagens planificadas.
Geralmente, isto significa que o cddigo nao € reconhecido pela
NX, mas isso também pode acontecer se a data de nascimento
do paciente for desconhecida. Se clicar nesta miniatura passa
imediatamente para a janela Exame onde lhe sera pedido para
adicionar uma imagem, para resolucdo do problema da imagem
planeada.

A imagem foi enviada para um arquivo e o armazenamento foi
executado.

A imagem foi enviada para um arquivo e uma impressora mas
ambos falharam.

A imagem é rejeitada.
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Descricéao

A imagem néo esta atribuida a uma folha.

Os estados da modalidade sdo apresentados como se mostra na tabela abaixo:

Imagem | Descricédo

Definic6es da modalidade de raios X

A exposicio foi efectuada e a NX recebeu os pardmetros de ex-
posicdo da modalidade de raios X.

Sistema DR - indicac&o do sistema de aquisi¢ao seleccionado

A imagem estd planeada para o aparelho de radiografia com fi-
xacdo na parede utilizando o bucky de DR.

A imagem estd planeada para a mesa de radiografia utilizando
o bucky de DR.

A imagem estd planeada para o aparelho de radiografia com fi-
xacdo na parede utilizando o bucky mével (basculante) para
cassetes de CR.
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Imagem

Descricéao

A imagem esta planeada para a mesa de radiografia utilizando
o bucky movel (basculante) para cassetes CR.

A imagem estd planificada para exposi¢éo livre utilizando uma
cassete de CR.

A imagem estd planificada para o detector DR portatil inserido
no bucky do aparelho de radiografia com fixagéo na parede.

A imagem estd planeada para o detector DR portatil inserido no
bucky da mesa de radiografia.

A imagem estd planeada para exposicdo livre utilizando o de-
tector DR portdtil.

Imagens liga

das:

Descricédo

As imagens que pertencem juntas séo indicadas com uma mar-
ca triangular pequena no canto inferior esquerdo da miniatura.
Se o exame contiver mais do que um conjunto de imagens rela-
cionadas, a marca alterna a preto e a branco para distinguir as
sequéncias. Isto aplica-se por ex. a sequéncias de ecré inteiro
DR automatizadas.
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Informacao do estado da deteciio de patologias

A informacéo do estado da detegéo de patologias é mostrada nas miniaturas
das imagens como indicado na tabela abaixo.

Surge um icone de estado de detecdo de patologias na lista dos exames
abertos e na lista de trabalho resumindo o estado das imagens no exame.

Um icone de estado intermitente indica que o exame contém imagens com
uma patologia a confirmar.

O relatdrio completo de detecéo de patologias esta disponivel na janela
Aquisicao ou Edicéo.

fcone do Descricao
estado

A imagem né&o esta configurada para processamento automati-
co. Clique no botéo Detecdo de patologias por IA para gerar
um relatdrio.

¥

O relatdrio esta disponivel. O ponto reflete o estado dos resul-

Nenhuma patologia encontrada.

Foi encontrada uma patologia.
Nenhum alarme emitido.

Foi encontrada uma patologia e
emitido um alarme.

Foi encontrada uma patologia e o
alarme foi confirmado pelo ope-
rador.

—
Qo
o
(@]
i

Detecdo de patologias em curso (a espera na fila)

Detecdo de patologias em curso (o processamento comecou)

Ocorreu um erro. Nio € possivel gerar um relatdrio de detecdo
de patologias.
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Hiperligac¢oes relacionadas
Rever o relatorio de dete¢do de patologias na pagina 250

Selecione mais do que uma imagem no painel Visualizacdo Geral de

Imagens

1. Aselecdo de mais do que uma imagem pode ser feita de duas formas.

Clique nas miniaturas de imagem uma a uma enquanto mantém
premida a tecla CTRL.

Assinale a caixa de verificac@o no titulo do painel Visualizac¢do geral
de imagens e, em seguida, clique nas miniaturas da imagem uma a
uma.

Abdomen - Dynamic

1. Caixa de verificacdo no titulo do painel Visualizagdo geral de
imagens
2. Caixas de verificacdo para selecdo de mdltiplas imagens

Figura 110: Painel Visualizacio geral de imagens

2. Clique com o botéo direito numa das imagens.
E apresentado um menu de contexto contendo as acdes que podem ser
realizadas nas imagens selecionadas.

3. Selecione a acdo a ser realizada nas imagens selecionadas.
As imagens podem ser guardadas, impressas, enviadas, rejeitadas,
desrejeitadas, etc.

4. Desfaca a selecdo desassinalando a caixa de verificacdo no titulo do painel
Visualizacdo geral de imagens.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Exame | 161

Categorias de paciente

A Estacdo de Trabalho NX pode usar categorias do paciente com base na idade
e peso do paciente, para aplicar parametros de exposicéo e defini¢cdes de
visualizagéo e processamento de imagens tinicos.

Se dados de paciente como idade, data de nascimento ou peso estiverem
disponiveis, € selecionada automaticamente uma categoria padréo. Se
estiverem disponiveis dados de paciente insuficientes, a janela de categoria do
paciente é apresentada ao adicionar imagens.

Figura 111: Os dialogos de categoria do paciente para idade e para peso

Hiperligacoes relacionadas
Categorias de paciente na pagina 393

Alterar a idade ou o peso do paciente

Durante o exame, os dados de idade ou peso do paciente podem ser
manualmente alterados. Tal pode afetar a categoria do paciente que é
aplicada ao adicionar novas imagens.

A categoria do paciente para imagens que ja estavam no exame néo sera
alterada.
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Exame tem varios botdes de acdo para executar acOes especificas. A tabela a
seguir faz uma breve descricdo das suas funcdes:

Botao

Funcéo

Rejeitar imagem

Rejeita ou anula a rejeicdo de uma imagem

Imagens anterio-
res

Ir para exames anteriores.

Imprimir imagem

Imprime imagens especificas do exame

Enviar imagem

Arquiva imagens especificas do exame

ID

Identifica uma cassete

Copiar exposicdo

Copia as defini¢des de exposicdo para uma nova exposi-
cdo

Adic. imagem

Define imagens adicionais manualmente

Transferir sessdo

Transfere todas as imagens de um exame para outro

Fechar e enviar
tudo

Fecha o exame e envia todas as imagens para uma im-
pressora ou para um arquivo PACS

Abrir uma aplica-
¢do, pasta ou fi-
cheiro

Abre uma aplicacio, pasta ou ficheiro externos

Hiperligac¢oes relacionadas

Rejeitar uma imagem na pagina 180
Ir para as imagens anteriores de um paciente na pagina 183

Imprimir uma imagem especifica antes do exame ser concluido na pagina 187
Arquivo de uma imagem especifica antes do exame ser concluido na pagina 190
Identificar uma cassete na pagina 171

Adicionar exposi¢Oes na pagina 164
Transferir todas as imagens de um exame para outro na pagina 200
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184

Abrir uma aplicag¢do, pasta ou ficheiro na pagina 145
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Utilizar a janela Exame

Topicos:

*  Adicionar exposigoes

*  Copia as defini¢oes de exposi¢do de DR para uma nova exposi¢do
*  Copia as defini¢oes de exposicdo de CR para uma nova exposi¢do
*  Identificar uma cassete

»  Editar dados do paciente

*  Adicionar uma imagem de identifica¢do do paciente

*  Adicionar um paciente a Lista de trabalho manual

o Alterar defini¢oes especificas da imagem

*  Execugdo do controlo de qualidade na imagem

*  Rejeitar uma imagem

*  Anular rejei¢do de uma imagem

*  [rpara as imagens anteriores de um paciente

*  Fechar o exame e enviar todas as imagens

»  Selecionar o exame correto depois de ter recebido as imagens

o Imprimir uma imagem especifica antes do exame ser concluido

*  Imprimir todas as imagens de um exame de uma so vez

*  Imprimir imagens de varios exames numa folha:

*  Arquivo de uma imagem especifica antes do exame ser concluido
*  Para arquivar todas as imagens de um exame de uma so vez

*  Ajustar manualmente a imagem de DR Full Leg Full Spine

*  Criar manualmente uma imagem CR composta de Perna total-Coluna
vertebral total

o Transferir todas as imagens de um exame para outro
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Adicionar exposicoes

Se os cddigos de protocolo ndo forem fornecidos pelo RIS, as imagens tém de
ser adicionadas manualmente. Cabe-lhe decidir como técnico de radiografia
quais imagens que devem ser feitas.

Em muitas situacoes, pode ser necessario adicionar exposi¢des manualmente:

* Pode adicionar imagens a um exame existente, por exemplo quando as
requeridas pelo RIS ndo forem suficientes.

* Pode ter de adicionar manualmente todas as imagens de um exame, por
exemplo quando os c6digos de protocolo ndo foram enviados pelo RIS.

* Pode adicionar imagens para um novo paciente ou paciente de
emergéncia.

* Quando néo ha RIS disponivel ou néo esta a funcionar.
1. Seleccione o exame a que deseja adicionar imagens manualmente.

2. Clique em Adic. imagem.

Reject Image Transfer Session Print Image Send Image Reference Image Copy Exposure Close and Send All

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 112: A janela Exame com o botio Adicionar Imagem real¢ado

Nota: Se o sistema estiver configurado para interpretar c6digos
de protocolo, as imagens podem ser pré-seleccionadas. Neste
caso, as imagens sdo automaticamente adicionadas quando
clicar em Iniciar Exame.

No caso da data de nascimento ou idade ter sido indicada na informacéo
do paciente, surge um didlogo adicional pedindo-lhe que seleccione a
categoria do paciente.

Figura 113: Dialogo de categoria do paciente
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Nota: A categoria do paciente é automaticamente selecionada
com base na idade, € calculada a partir da data de nascimento
do paciente ou do peso do paciente, consoante a configurac@o.
S0 deve alterar a categoria do paciente em casos excepcionais.

3. Seleccione a categoria do paciente e clique em OK.

Em sistemas equipados com um colimador e configurados para pedir
consentimento ao paciente antes de tirar imagens de posicionamento do
paciente ou imagens de identificacdo do paciente, surge um didlogo a
perguntar se o paciente permite que se tirem imagens com uma webcam.

4. Peca consentimento ao paciente e confirme a escolha no didlogo.

Abre-se a janela Adicionar imagem onde pode adicionar as imagens
necessarias.

Add Image

Abdomen Lower Bxtrerities Shoulder

Upper Extremities

= O

Dynaric

Figura 114: Janela Adicionar imagem

5. Especifique o tipo de exame seleccionando primeiro um grupo e depois
um tipo de exposicio.

6. Clique em OK.

Shoukler

Figura 115: Seleccione o tipo de exposicio na janela Adicionar Imagem

A exposicdo é adicionada ao exame e é apresentada no painel
Visualizacdo geral do exame.
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Num sistema DR os tipos de exame indicam em que sistema de aquisi¢do
esta planeada a exposicéo:

Imagem

Descricao

|-

Mesa de radiografia utilizando o bucky mével (basculante)
para cassetes CR.

Aparelho de radiografia com fixagéo na parede utilizando o
bucky mével (basculante) para cassetes CR.

Exposicao livre utilizando uma cassete CR.

Mesa de radiografia utilizando o bucky DR.

Aparelho de radiografia com fixacdo na parede utilizando o
bucky DR.

Detector DR portatil inserido no bucky da mesa de radiogra-
fia.

Detector DR portatil inserido no bucky do aparelho de radi-
ografia com fixacdo na parede.
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Imagem | Descricédo

Exposicéo livre utilizando o detector DR.

Selecione uma categoria de paciente diferente

Se para um paciente especifico a categoria padrao ndo definir o
processamento de imagem, defini¢cGes de exibicdo ou parametros de exposicio
apropriados, pode ser selecionada outra categoria ao adicionar a imagem.

Na janela Add Image (Adicionar imagem), o botdo de categoria do paciente
apresenta a categoria padréo.

Para selecionar uma categoria do paciente diferente:

1. Clique no botdo de categoria do paciente.

O didlogo de categoria do paciente é exibido. Uma delimitacdo a verde
indica se o paciente percente as categorias para adultos ou para pacientes
pediatricos, de acordo com os dados do paciente.

2. Selecione a categoria que € apropriada para o paciente especifico.

O botdo de categoria do paciente apresenta a nova categoria. As novas
imagens tém defini¢Ges que correspondem a nova categoria.

Para alertar o utilizador enquanto acrescenta imagens que serdo aplicadas
defini¢bes que nédo correspondem ao peso ou idade do paciente introduzidos
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nos dados do paciente, é apresentado um sinal de aviso pequeno no botéo de
categoria do paciente e no botdo Add Image (Adicionar imagem).

Hiperligacoes relacionadas
Categorias de paciente na pagina 161
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Copia as defini¢coes de exposicio de DR para uma nova
exposicao
1. Seleccione o exame a que deseja adicionar uma imagem copiando as
defini¢bes de exposicao.
2. Selecione a miniatura correcta no painel Visualizacdo geral do exame.
3. Najanela Exame, clique em Copiar exposicio

A exposicdo é adicionada ao exame e € apresentada no painel Visualizacio
geral do exame.
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Copia as defini¢coes de exposicio de CR para uma nova
exposicao

Identifique uma cassete utilizando uma exposicdo que ja esteja
identificada ou adquirida.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Exame | 171

Identificar uma cassete

O procedimento de seleccéo e execucdo das exposicoes de raios X depende das
defini¢des de configuracdo da NX, digitizer e ligacdo a modalidade de raios X.
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Editar dados do paciente

Para editar a informac&o de um paciente, faca o seguinte:

1. Visualize a informagéo do paciente que pretende editar e clique em Editar.

Abre-se o painel Editar paciente no topo.

Figura 116: Painel Editar paciente
2. Altere a informac&o nos campos de texto e clique em OK.

Nota: Pode clicar duas vezes na caixa de texto de comentdrios
para ver e editar todo o contetido respectivo. Clique no botdo V
para confirmar as alteragdes e voltar a visualiza¢do normal.

Nota: A lista dos campos editdveis depende da configuragdo da
NX.

Em sistemas equipados com um colimador e configurados para tirar imagens
de posicionamento do paciente ou imagens de identificacdo do paciente, o
painel Editar paciente contém um campo para selecionar se o paciente
consente que se tirem imagens com uma webcam. Dependendo da
configuracdo, podera ser obrigatdrio introduzir o consentimento do paciente.

Se o paciente retirar o consentimento durante o exame, a imagem de
identificacdo do paciente e as imagens de posicionamento do paciente no
exame sdo apagadas.
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Adicionar uma imagem de identificacio do paciente

Em sistemas equipados com uma cdmara de colimador, o operador pode tirar
um instantineo do paciente. A foto é usada como um meio extra de
identificacdo do paciente.

Se o sistema estiver configurado para pedir consentimento ao paciente, surge
um dialogo no inicio do exame a perguntar se o paciente permite que se tirem
imagens com uma webcam. O utilizador tem de pedir consentimento ao
paciente e confirmar a escolha no dialogo.

A imagem de identificacdo do paciente pode ser arquivada.

Se for obrigatdria uma imagem de identificacdo do paciente, surge um
lembrete se o exame for fechado sem adicionar a identificacdo do paciente.

Para adicionar uma imagem de identificacdo do paciente:

1. Posicione o paciente e a modalidade de forma a que a cara do paciente seja
visivel na imagem da cAmara em tempo real.

A imagem da camara em tempo real € visivel no visor da cabeca do tubo ou
na consola de software. A imagem da cdmara em tempo real também é
visivel na janela Exame.

2. Prima o botdo de rodar no visor da cabeca do tubo ou na consola de
software para ajustar a orientacdo da imagem.

Figura 117: Rodar a imagem da cimara

3. Prima o botédo da cAmara no visor da cabeca do tubo ou na consola de
software para tirar uma foto.

[0]

Figura 118: Botdo da cimara para tirar uma foto com a cimara do
colimador

A imagem de identificacdo do paciente € mostrada durante 5 segundos. No
painel Paciente, é ativado o botdo que pode ser usado para ver a imagem
de identificagdo do paciente.

Premindo novamente o botdo da cAmara, é tirada outra foto, que ira
substituir a imagem original.

Rejeitar a imagem de raios-X rejeita também a imagem de posicionamento do
paciente.
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Adicionar um paciente a Lista de trabalho manual

Para adicionar um paciente a sua Lista de trabalho manual pessoal, seleccione
o paciente e clique em Adic. lista trab. man.. O paciente é entéo adicionado
automaticamente.

Nota: Um registo da Lista de trabalho manual ndo € tinico. Isto
significa que pode adicionar um paciente a lista vdrias vezes. Se
quiser adicionar um paciente, verifique se o paciente jd se encontra
na lista.

Hiperligac¢oes relacionadas
Painel Lista de trabalho manual na pagina 127

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Exame | 175

Alterar defini¢des especificas da imagem

Pode alterar as defini¢des de imagem. A lista dos campos editaveis depende da
configuracdo da NX.

‘Pode alterar a maioria das defini¢Ges, antes ou depois da obtencédo da
imagem, para aplicar defini¢des de exposicdo que sejam diferentes das
predefinicoes. Exemplos:

* Tipo de exposicdo

e View position (Posi¢do da visualizagéo)

¢ Lateralidade da imagem

* Cassette orientation (Orientacdo da cassete)

Algumas defini¢es sé podem ser alteradas antes da identificagdo da cassete.
Exemplos:

¢ (lasse de velocidade da cassete
* Resolucdo de leitura

Para editar os detalhes da imagem, execute os passos seguintes:

1. Certifique-se de que a imagem que quer editar est4 seleccionada.
2. Clique em Editar.

Abre-se no topo o painel Editar detalhes da imagem.

Figura 119: Painel Editar detalhes da imagem
3. Edite as imagens nos campos mostrados.
4. Clique em OK para aplicar as alteragoes.
Nota: Se alterar o Cédigo do modificador de visualiza¢do de
uma imagem de mamografia, o processamento de imagem ndo

€ alterado. Seleccione também o Tipo de exposi¢cdo para a
imagem.
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Nota: Os botées disponiveis dependem da configuracdo na NX

Service and Configuration Tool (Ferramenta de configuragdo e
assisténcia da NX). Para mais informagées, consulte o Manual
do utilizador base.
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Execucio do controlo de qualidade na imagem

O painel Detalhes da imagem tem um conjunto de botdes para executar
operacdes basicas numa imagem. A tabela seguinte explica a funcdo de cada

botdo:
Botao Funcao
L Adiciona um marcador esquerdo. Clique no botdo e depois
clique na imagem onde quer colocar o marcador.

Para remover o marcador, seleccione-o e carregue no botdo
Figura 120: Apagar.

Botao Marca-
dor esquerdo

Adiciona um marcador direito. Clique no botdo e depois cli-
que na imagem onde quer colocar o marcador.

Para remover o marcador, seleccione-o e carregue no botdo
Figura 121: Apagar.

Botao Marca-
dor direito

Nota: Pode mudar os marcadores L-R (esquerdo-direito) para o seu idioma
local mas tem de os utilizar para indicar ‘Left’ and ‘Right’ (esquerdo e direi-
to), pois isso pode ter impacto nas outras defini¢des visto que se adicionar
um marcador esquerdo ou direito a uma imagem com lateralidade, ambos
mudam a lateralidade da imagem para a esquerda e direita respectivamente.

Nota: Uma vez definida a lateralidade da imagem, se apagar o marcador ou
adicionar outro marcador néo afecta a lateralidade. Mude a lateralidade no
painel Editar detalhes da imagem.

n Inverte a imagem dobre o seu eixo da esquerda para a direita

Figura 122:
Botao Inver-
ter

Roda a imagem no sentido contrério ao dos ponteiros do re-
“ 16gio.

Figura 123:
Botio Rodar
para a es-
querda
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Botao Funcao
Roda a imagem no sentido dos ponteiros do relégio.
Wi
Figura 124:
Botao Rodar

para a direita

‘ﬂ Roda a imagem a um angulo arbitrério.
‘Q‘.
Figura 125:
Botio rodar
de maios li-
vres
1 Cobre as areas néo relevantes da imagem com bordas pretas.
1_,_ Clique no botéo para aplicar as bordas pretas.

Activa ou desactiva o corte de dreas de imagem néo relevan-

Figura 126: | te5 das imagens DR ou CR 10-X.
Botio Borda

preta

A NX permite-lhe combinar imagens separadas de um estudo
de perna total/coluna total numa imagem composta conti-
nua. O software corrige automaticamente todas as distor-
¢Oes ou alinhamentos errados e calcula uma imagem com-
posta com a continuidade geométrica das partes do corpo.
Se necessario pode afinar manualmente a imagem composta
calculada automaticamente.

Figura 127:
Botao Colar

Pode guardar a imagem composta como uma nova imagem.

Lembre-se, as imagens de perna total/coluna vertebral total
sdo apresentadas com uma margem a tracejado no painel de
Pré-visualizacdo de imagem.

m Muda a imagem activa para o modo de ecré inteiro.

Figura 128:
Botao Ecra
inteiro.
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Botao Funcao

Permite-lhe colocar um marcador de alta prioridade na ima-
gem. A imagem fica com a prioridade mais alta nas filas de

arquivo e impressdo e um atributo DICOM de alta prioridade
Figura 129: | que podem ser utilizados para fazer uma selec¢do na estacéo

Botdo Marca- | 4€ arquivo.

dor de alta
prioridade

HPM

Nota: Pode usar ferramentas mais avangadas, para preparar a
imagem para diagndstico na janela Editar.

Hiperligacoes relacionadas
Informacgées sobre a Edicdo na pagina 232
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Rejeitar uma imagem

Ao rejeitar uma imagem indica que a imagem nio é adequada para
diagndstico e que € necessdrio repeti-la. O facto de rejeitar uma imagem néo a
retira do exame.

1. Selecione a imagem no painel Vista geral das imagens.

A imagem aparece no painel Detalhes da imagem.
2. Clique em Rejeitar imagem.

3. Abre-se a caixa de didlogo Razéo da rejeicdo onde pode selecionar uma
razdo para rejeitar a imagem.

Figura 130: Caixa de didlogo Razio da rejeiciio

Nota: Apenas pode indicar uma raz@o para rejei¢do se estiver
ativada a licenga de Andlise de rejei¢do.

Aparece um icone de estado na imagem e na miniatura.

Figura 131: icone de estado em imagem rejeitada

O botdo Rejeitar imagem muda para Anul. rejeicdo imagem.

As imagens que derivam da imagem rejeitada também ficam
automaticamente no estado de rejeitado. As cépias da imagem criada com a
opcao Guardar como novo néo sio rejeitadas.

E criada uma nova miniatura da imagem para repeticdo da exposicao.

Hiperligacoes relacionadas
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Selecione mais do que uma imagem no painel Visualiza¢do Geral de Imagens na
pagina 160
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Anular rejei¢io de uma imagem

Anular a rejeicdo de uma imagem permite-lhe voltar atrds na sua deciséo de
rejeitar a imagem (por exemplo, depois de consultar um técnico de
radiografia).

1. Selecione a imagem no painel Vista geral das imagens.

Figura 132: fcone de estado em imagem rejeitada

A imagem aparece no painel Detalhes da imagem.
2. Clique em Anul. rejeicdo imagem.

O icone de estado foi removido. O botdo Anul. rejeicdo imagem muda
para Rejeitar imagem.

Nota: As imagens rejeitadas ndo serdo enviadas para o destino
configurado (impressora ou PACS) quando clicar em "Fechar e
enviar tudo”.

Hiperligac¢oes relacionadas

Selecione mais do que uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens na
pagina 160
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Ir para as imagens anteriores de um paciente

Procedimento:

Clique em Imagens anteriores.

Abre-se um web browser e aparece a interface Web 1000. Depois pode
navegar para as imagens anteriores do paciente.
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Fechar o exame e enviar todas as imagens

Quando um exame é fechado, as imagens sdo enviadas para uma impressora
ou para um arquivo PACS se isso estiver configurado na NX Service and
Configuration Tool (Ferramenta de configuraco e assisténcia da NX). Pode
definir o destino que sera escolhido na NX Service and Configuration Tool
(Ferramenta de configuracéo e assisténcia da NX). Para mais informacoes,
consulte o Manual do utilizador base da NX.

Para fechar um exame, execute os seguintes passos:
1. Seleccione o exame que quer fechar na barra de titulo da janela Exame.
2. Clique em Fechar e Enviar Tudo.

O exame é colocado no painel Exames fechados. As imagens que ainda
néo tenham sido enviadas manualmente sdo enviadas para o destino.

Hiperligac¢oes relacionadas
Painel Exames fechados na pagina 125
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Selecionar o exame correto depois de ter recebido as imagens

Os dados da imagem podem ser editados mesmo antes da imagem ser
digitalizada e processada pelos parametros de exposicdo atribuidos. Para o
fazer, selecione a miniatura da imagem.

Para editar os dados da imagem:

1. Certifique-se de que a imagem que quer editar estd selecionada.
2. No painel Detalhes da imagem, clique em Editar.

Abre-se no topo o painel Editar detalhes da imagem.

Figura 133: Painel Editar detalhes da imagem

3. Para alterar o Tipo de exposicéo, clique no botdo com o nome do exame/
exposicao.
Isto faz aparecer o painel Adicionar imagem, onde pode selecionar o
novo tipo de exame/exposi¢ao.

dd Tmage

Figura 134: Painel Adicionar imagem
4. Selecione primeiro o grupo de exame.

5. Selecione uma exposicdo. Com isto, volta ao painel Detalhes da imagem.
Mudar o tipo de exame/exposicio ird mudar todos os pardmetros
associados: processamento da MUSICA, janela/nivel predefinido, posi¢éo
da vista, etc.
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O botdo Escape pode ser usado para voltar ao painel Editar exposicdo sem
mudar o tipo de exposicéo.

Se a exposicao tiver sido identificada para um tipo de cassete de mamografia,
s6 pode selecionar exames de mamografia.

Em casos excecionais o painel Adicionar imagem n&o contém nenhuma
exposicdo. Pode utilizar o botédo Escape para voltar ao painel Editar
exposicao.

Hiperligacoes relacionadas
Alterar defini¢bes especificas da imagem na pagina 175
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Imprimir uma imagem especifica antes do exame ser concluido

1. Selecione a imagem que quer imprimir clicando no painel Visualiza¢ao
geral de imagens.

2. Clique em Imprimir imagem.
Aimagem é impressa. Aparece um icone de impressora na imagem do
painel Visualizacao geral de exame.

Hiperligac¢oes relacionadas
Selecione mais do que uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens na
pagina 160
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Imprimir todas as imagens de um exame de uma so vez

Carregue em F7 no teclado.
Sao impressas todas as imagens do exame actual.
O estado do exame nio muda (os exames aberto continuam abertos).

Nota: Também pode imprimir um exame completo com o botdo
Fechar e enviar tudo.

Hiperligac¢oes relacionadas
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
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Imprimir imagens de varios exames numa folha:

1. Carregue em F6 no teclado.

Aparece a janela Folha multi-exames.

Figura 135: Folha de impressao multi-exames.
2. Seleccione o esquema de impressdo que deseja utilizar para a folha.

3. Seleccione uma imagem de um ambiente qualquer e arraste-a e solte-a
numa célula na folha de impresséo.

4. Seleccione outra imagem de um ambiente ou ambiente qualquer e arraste-
a e solte-a noutra célula na folha de impressao.

5. Quando tiver terminado a composicdo, carregue em Imprimir.

Nota: Pode abrir a folha multi-exames a partir de qualquer
ambiente. Basta carregar em F6 para abrir a janela.

Hiperligac¢oes relacionadas
Alterar o esquema em que deseja imprimir na pagina 326
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Arquivo de uma imagem especifica antes do exame ser
concluido

1. Selecione a imagem que quer arquivar clicando no painel Visualizacao
geral de imagens.

2. Clique em Enviar imagem.
Aimagem é arquivada.

Nota: Também pode arquivar e fechar um exame concluido
com o botdo Fechar e Enviar tudo.

Nota: Pode enviar imagens para um destino a sua escolha na
janela Editar.

Hiperligacoes relacionadas
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
Arquivar imagens na pagina 248
Selecione mais do que uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens na
pagina 160
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Para arquivar todas as imagens de um exame de uma so vez

Prima F8 no teclado.
Sao arquivadas todas as imagens do exame actual.
O estado do exame nio muda (os exames aberto continuam abertos).

Nota: Também pode arquivar um exame completo com o botdo
Fechar e enviar tudo.

Hiperligac¢oes relacionadas
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
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Ajustar manualmente a imagem de DR Full Leg Full Spine
Tépicos:

*  Para colar um conjunto de imagens parciais
*  Para rodar todas as imagens parciais

*  Para alinhar as imagens parciais com base na respectiva projec¢do na
grelha de colagem

*  Para alinhar as imagens parciais com base na andlise das informagéoes
anatomicas da imagem

*  Para alinhar manualmente duas imagens parciais
*  Para ativar/desativar as bordas de colimagdo pretas ou o corte
*  Para guardar a imagem colada

Para colar um conjunto de imagens parciais

Para colar um conjunto de imagens parciais:

1. NaNX, vd para a janela Exame.

2. No painel de Visualizacdo geral de imagens, seleccione a miniatura de uma
das imagens parciais.

3. Clique em Colar Imagens.
Aparece o painel de Colagem.

A colagem € aplicada com base nos marcadores da grelha de colagem,
sendo aplicada uma corre¢do baseada no alinhamento das informagoes
anatémicas da imagem.

A drea da imagem em que duas imagens parciais estdo coladas é indicada
pelas ferramentas de colagem que aparecem a direita da imagem. Nesta
drea, as duas imagens parciais sobrepdem-se ligeiramente. Se as estruturas
anatémicas da area de sobreposicéo néo estiverem alinhadas, pode ajustar
a colagem manualmente.

Para rodar todas as imagens parciais

Rodar todas as imagens parciais

* Clique no botdo seguinte para rodar 90° no sentido dos ponteiros do
relogio:

Figura 136: Rodar no sentido ponteiros relogio
* Clique no botdo seguinte para rodar 90° no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio:
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Figura 137: Rodar sentido contrario ponteiros relégio

Para alinhar as imagens parciais com base na respectiva projeccao na
grelha de colagem

Para alinhar as imagens parciais com base na respectiva projeccdo na grelha
de colagem:

Clique em Grelha.

—————— Stitch Mode —F—

Anatomic

Figura 138: Modo colar: grelha

A estrutura anatémica nas imagens parciais pode nao estar alinhada,
devido a movimentos do paciente durante o exame.

Os valores da correccdo horizontal e vertical estdo definidos para zero.
Junto das areas de colagem aparece o rétulo indicado a seguir.

I 0.0
[ —
0.1

Figura 139: Ferramentas de colagem: alinhar imagens parciais
Para alinhar as imagens parciais com base na analise das informacées
anatomicas da imagem

Para alinhar as imagens parciais com base na andlise das informagoes
anatémicas da imagem:

Clique em Anatomico.

—————— Stitch Mode ————

Anatomic

Figura 140: Modo colar: anatémico
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As estruturas anatomicas nas areas de sobreposicdo sdo alinhadas através
do desvio automatico das imagens parciais na direccdo vertical e
horizontal.

O novo alinhamento € aplicado a cada uma das areas de colagem. Junto
das areas de colagem aparece o rétulo, bem como a posigéo relativa
vertical e horizontal das imagens parciais.

Figura 141: Modo de colagem: alinhar imagens parciais (através das
informacoes anatomicas)

Para alinhar manualmente duas imagens parciais

Para alinhar manualmente duas imagens parciais:

1. Clique no botdo Alinhamento.
3

Figura 142: Botiao Alinhamento

Aparece um detalhe da area de sobreposicéo.

Figura 143: Detalhe da area de sobreposicio

2. Alinhe as duas imagens parciais:
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Tabela 5: Alinhamento manual

Ajustar a posicao | Clique com o bot#o direito na imagem e arraste a se-

da imagem inferi- | ta do rato para qualquer direcéo.
or
Prima o botdo SHIFT ou CTRL enquanto arrasta a se-

ta do rato para ajustar apenas o alinhamento vertical
ou horizontal.

Utilize as teclas de seta do teclado.

Clique nos botdes de seta no ecra.

Pairar sobre as Clique com o botéo esquerdo na imagem e arraste a
imagens seta do rato para qualquer direcdo.

Ampliar/reduzir o | Utilize a roda do rato.
Zoom nas ima-
gens

Restaurar o ali- Clique no botdo Reverter.

nhamento origi-
nal D)

Figura 144: Botao Reverter

A posicéo relativa das imagens parciais, comparada com a respetiva
posicéo relativa inicial, € ilustrada por duas cruzes que aparecem na
imagem, cada uma das quais fica bloqueada na posicdo de uma das
imagens parciais.

3. Seasestruturas anatémicas das imagens parciais estiverem alinhadas,
clique em Aceitar para confirmar.

Junto das areas de colagem aparece o rétulo, bem como a posicdo relativa
vertical e horizontal das imagens parciais.

I 0.0
[ —

-0.1

2

Figura 145: Ferramentas de colagem: alinhamento manual

Para ativar/desativar as bordas de colimacao pretas ou o corte

Para activar/desactivar as bordas de colimacéo pretas ou o corte:

Seleccione o icone indicado a seguir:
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Figura 146: Botao Cortar/anular corte

Para guardar a imagem colada

Para guardar a imagem colada:

Clique em Aceitar.

A imagem de DR Full Leg Full Spine fica disponivel no exame.
Dependendo das defini¢des de configuragéo, os pardmetros de colagem
sdo adicionados a imagem, como anotagdes de texto.

Nota: Depois de guardar a imagem de DR Full Leg Full Spine
ndo pode fazer mais ajustes. Pode utilizar o mesmo conjunto de
imagens parciais para criar outra imagem de DR Full Leg Full
Spine.
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Criar manualmente uma imagem CR composta de Perna total-
Coluna vertebral total

Antes de comecar, leia o capitulo “Precaucoes de seguranca relativas a
funcionalidade de perna completa e coluna completa” com atencao.

Pode criar manualmente uma imagem composta de Perna total/Coluna
vertebral total e grava-la como uma nova imagem no exame executando os
passos seguintes:

Procedimento:

1. Seleccione uma das imagens FLFS.

2. Clique em Colar Imagens.

Abre-se a caixa de didlogo Colar imagens. Nesta caixa de didlogo, pode
ver todas as imagens FLFS que fazem parte da exposicao.

Figura 147: Caixa de didlogo Colar imagens

3. Utilize um dos seguintes botdes para executar uma acgio sobre a imagem.

Botao Funcao

ﬂ Remove a imagem da exposicao.

Roda a imagem para a esquerda ou direita.
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Funcao

Move a imagem para cima ou para baixo.

g

&

a Roda todas as imagens 180°.

4. Pararetirar uma imagem errada do ecrd de colagem de FLFS (perna
completa-coluna vertebral completa), clique no botédo remover junto da
imagem ou arraste-a para o painel Visualizacdo geral de imagens. A
caixa de imagem fica vazia.

5. Para adicionar uma imagem que faca parte da exposicdo FLFS (perna
completa-coluna vertebral completa) e que nédo apareca no ecré de
colagem, seleccione primeiro a miniatura da imagem no painel de
visualizagéo geral das imagens e depois clique na caixa de imagem vazia
no ecra de colagem FLFS (perna completa-coluna vertebral completa).
Também pode arrastéd-la para o ecra de colagem.

6. Quando as imagens estiverem com a orientacdo correcta, clique em Colar
imagens.

Abre-se a segunda caixa de didlogo Colar imagens onde as imagens sdo
coladas.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Exame | 199

Figura 148: Segunda caixa de didlogo Colar imagens

Nota: A cassete FLFS superior tem de ser identificada primeiro.
Se utilizar os suportes de cassete FLFS da forma adequada, a
colagem e exposigdo ficardo correctas pelo que ndo serd
necessdrio o reposicionamento.

7. Utilize as teclas de direccdo para colocar as imagens na posicdo correcta.
8. Clique em Guardar.

A imagem colada é gravada como uma nova imagem no exame.

Hiperligacoes relacionadas

Precaugoées de seguranca relativas a funcionalidade Perna total/Coluna vertebral
total na pagina 53
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Transferir todas as imagens de um exame para outro

1. Abra o exame na janela Exame.
As imagens sdo apresentadas no painel Visualizacédo geral de imagens.

2. Clique em Transferir sessao.
Abre-se o assistente Transferir imagens. Todas as imagens do exame
aparecem no assistente. Aparece a janela Lista de trabalho.

3. No painel Lista de trabalho, selecione o exame para o qual a imagem deve
ser transferida.

Os dados do paciente aparecem no assistente.

Figura 149: Assistente Transferir imagens
4. Clique em Continuar.

Aparece uma visualizacdo geral da transferéncia para verificar se toda a
informacéo esta correta.

5. Clique em Concluir.

As imagens sdo transferidas.

Hiperligac¢oes relacionadas
"Transferir imagens de um exame para outro” na pagina 140

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Aquisi¢do | 201

Aquisicao

A janela de aquisicéo esta disponivel apenas em sistemas DR que suportam
imagens dinamicas.

Topicos:

*  Acerca da Aquisi¢do
o Utilizar a aquisi¢do
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Acerca da Aquisicao

Figura 150: Janela Aquisi¢ao

Na janela Aquisicao, pode visualizar imagens de fluoroscopia em tempo real
enquanto posiciona o paciente, antes de efetuar uma exposicdo. Pode também
executar exames que resultem num conjunto de imagens estéticas e
dindmicas. Pode analisar as imagens dinamicas e prepara-las para o
diagndstico. Pode executar operacdes aprofundadas numa imagem.

Nota: Se aparecer o icone junto do nome do paciente, isso
indica que o mesmo exame estd a ser visto num NX Central
Monitoring System (sistema central de monitorizagdo da NX). Se
estiver alguém a fazer alteragbes na mesma imagem ou dados do
exame, ao mesmo tempo, algumas das alteragdes feitas por si
podem ser anuladas pelo outro utilizador. Pode haver um curto
atraso entre a execucdo de alteragbes numa imagem,/exame na
estacdo de trabalho NX no compartimento onde se encontra e a
visualizagdo dessas alteragdes no Central Monitoring System
(sistema central de monitorizagdo) e vice-versa.

A janela Aquisicdo possui quatro painéis.

* Painel Imagem dindmica: apresenta imagens dindmicas em tempo real ou
armazenadas e informagdes sobre o paciente.

¢ O leitor de imagens dindmicas reproduz imagens dindmicas tal como um
filme. Disp6e de comandos para ajuste da velocidade e do sentido, para a
criacdo de subsequéncias e para a edicdo de sequéncias de DSA.

* O Visualizador de mosaico apresenta cada fotograma de uma imagem
dindmica como uma imagem em separado numa grelha. Possui controlos
para criagdo de subsequéncias.

e Painel Vista geral das imagens: uma vista geral das miniaturas das
imagens que estdo incluidas no exame. As imagens dinamicas estao
contidas num grupo. A metade superior do painel da vista geral das
imagens contém uma miniatura para o grupo. A metade inferior do painel
da vista geral das imagens contém imagens estdticas e dindmicas que estédo
contidas no grupo.
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Doe John (3/7/1975)
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Add Tmage

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

1. Painel Imagem dindmica
2. Painel Vista geral das imagens
3. Botdes para alternar entre os modos Aquisicdo, Detecdo de patologias e

Imagem de posicionamento do paciente
Figura 151: Painéis da janela Aquisi¢cio

A janela Aquisicdo tem trés modos:

Aquisicao

Detecéo de patologias

Imagem de posicionamento do paci-
ente

EE0

Na parte inferior da janela, ha também vérios botdes de agéo.

Nota: Os botdes disponiveis dependem da configuracdo na NX
Service and Configuration Tool. Para mais informacdes,
consulte o Manual do utilizador principal.

S

A janela Aquisi¢do ndo esta disponivel num NX Central Monitoring System
(sistema central de monitorizacdo da NX).

Hiperligacoes relacionadas
Utilizar a aquisi¢gdo na pagina 215
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Ecrd de detegdo de patologias por IA na pagina 238
Imagem de posicionamento do paciente na pagina 239
Painel Visualizag¢do geral de imagens na pagina 154

Tépicos:

*  Painel Imagem dindmica

*  Grupos de fluoroscopia e grupos de sequéncia rapida

*  Grupos de tomossintese digital

*  Grupos de DSA

*  Leitor de imagens dinamicas

»  Controlos para a edi¢do de sequéncias de DSA

*  Controlos para criar uma imagem derivada de opacidade minima/
maxima

*  Visualizador de mosaico

*  Botoes de ac¢dao
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Painel Imagem dindmica

O painel Imagem dinamica permite-lhe selecionar uma imagem de um exame
a partir do painel Vista geral das imagens, visualizar imagens estaticas e
dinamicas e efetuar modificacgoes.

Figura 152: Painel Imagem dindmica
Sao apresentadas informacdes sobre o paciente, o tipo de exposicdo e os
parametros de exposicio efetivos nos cantos da imagem.

As informacoes podem ser ocultas ou mostradas clicando no botéo para
alternar os dados demograficos.

As informacoes sobre a imagem dinamica sdo apresentadas no lado direito da
imagem.

o0: 10

Ntmero de fotograma atual

Numero total de fotogramas

Duragéo da imagem dindmica

Ntmero de fotogramas que foram adquiridos por segundo
Duragéo total de todas as exposi¢des de fluoroscopia neste exame

I

Figura 153: Informagoes sobre a imagem dinadmica
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Grupos de fluoroscopia e grupos de sequéncia rapida

As imagens dindmicas fazem parte de um grupo de fluoroscopia ou de um
grupo de sequéncia rapida, consoante a aplicacédo. Para apresentar grupos, o
painel Vista geral das imagens esta dividido em duas metades. O grupo pode
ser selecionado na metade superior e os contetidos do grupo sdo apresentados
na metade inferior do painel Vista geral das imagens.

Tabela 6: Miniaturas para imagens dinimicas

Imagem

Descricao

Grupo de fluoroscopia

Grupo de sequéncia rapida

Sequéncia de fluoroscopia

pia ndo é armazenada e ndo € enviada para um arqui-
vo PACS, ao clicar em Fechar e enviar tudo.

- O icone de estado indica que a sequéncia de fluorosco-

Sequéncia rapida

A sequéncia deriva de outra sequéncia

A sequéncia é a concatenacdo de duas ou mais sequéncias dife-
rentes

Hiperligac¢oes relacionadas
Painel Visualizag¢do geral de imagens na pagina 154
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Grupos de tomossintese digital

As imagens de tomossintese digital fazem parte de um grupo de tomossintese
digital. Para apresentar grupos, o painel Vista geral das imagens esta
dividido em duas metades. O grupo pode ser selecionado na metade superior

e os contetidos do grupo sdo apresentados na metade inferior do painel Vista
geral das imagens.

Tabela 7: Miniaturas para imagens de tomossintese digital

Imagem | Descricdo

Grupo de tomossintese digital

Abdomen
Tomo

— Grupo de tomossintese digital com fluoroscopia para o posicio-
namento

Abdomen

Tomo

Sequéncia de aquisicdo

Sequéncia de reconstrucio

A sequéncia deriva de outra sequéncia
| 4
mI A
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Grupos de DSA

As sequéncias de angiografia digital de subtracdo (DSA) e de mapeamento
fazem parte de um grupo de DSA. Para apresentar grupos, o painel Vista
geral das imagens estd dividido em duas metades. O grupo pode ser
selecionado na metade superior e os contetidos do grupo séo apresentados na
metade inferior do painel Vista geral das imagens.

Tabela 8: Miniaturas para imagens de DSA

Descricao

Grupo de DSA

Sequéncia de DSA

Mascara de mapeamento

Sequéncia de mapeamento

Se forem executados véarios fluxos de trabalho de mapeamento,

um tridngulo branco na parte inferior das miniaturas proporcio-
na uma ligagdo visual entre sequéncias de mapeamento e a mas-
cara de mapeamento aplicada.
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Leitor de imagens dinimicas

O leitor de imagens dindmicas reproduz imagens dinamicas tal como um
filme. Possui controlos para ajustar a velocidade e a direcdo e criar
subsequéncias.

1. Feche o leitor de imagens dindmicas
2. Fotograma anterior
3. Iniciar a reproducao

Pausar a reproducéo
4. Fotograma seguinte
5. Indicador de progresso

E indicado o niimero do fotograma atual.
6. Reproducédo continua

Pare a reprodugdo no fim da sequéncia.
7. Defina a fotograma atual como o inicio de uma subsequéncia.

E indicado o nimero do fotograma inicial da subsequéncia selecionada.
8. Defina a fotograma atual como o fim de uma subsequéncia.

E indicado o niimero do fotograma final da subsequéncia selecionada.
9. Diminuir a velocidade do leitor
10. Reinicializar a velocidade do leitor.

A velocidade do leitor € indicada como um nimero. Reproduz pela ordem
inversa para nimeros negativos. Reproduz lentamente para nimeros
préximos do 0. Reproduz rapidamente para niimeros superiores a 1. A
velocidade de reproducéo original é indicada como 1.

11. Aumentar a velocidade do leitor

Figura 154: Leitor de imagens dindmicas

Hiperligac¢oes relacionadas
Ver as imagens no modo de ecrd inteiro na pagina 298
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Controlos para a edicdo de sequéncias de DSA

O leitor de imagens dindmicas e o modo de ecré inteiro dispem de mais
controlos para as sequéncias de DSA.

7.

Alterne entre a visualizacio dos fotogramas com a imagem da méscara de
DSA subtraida e a visualizacio dos fotogramas originais

Defina o &mbito de aplicacdo das novas modificacoes:

a. aplicar ao fotograma atual e a todos os fotogramas seguintes
(predefinicao)
Uma nova modificacdo néo ird sobrepor-se a nenhuma modificacio
existente.

b. aplicar apenas ao fotograma atual

Anular as modificacdes aplicadas neste fotograma

Todas anular todas as modificacoes

Deslocamento anular a modificacio de deslocamento de pixéis
LM anular a modificagdo de marcacdo da regido

Mascara anular a modificacdo de mascara

Aplique uma modificacdo de deslocamento de pixéis, deslocando a
imagem da mdscara em relacdo ao fotograma atual.

Aplique uma modificacdo de marcacédo da regido aumentando a
visibilidade do fundo anatémico para orientacgéo. Isto pode ser feito
clicando nas setas ou inserindo a percentagem de marcagéo da regido
desejada.

Aplique uma modificac¢do de mascara selecionando outra série de
fotogramas ou um unico fotograma como uma mascara. Isto pode ser feito
clicando nas setas ou inserindo o(s) numero(s) de fotograma(s) a usar

Crie uma imagem derivada com opacidade minima/mdxima

B op

Figura 155: Controlos para a edicio de sequéncias de DSA

Hiperliga¢oes relacionadas
Edi¢do de uma sequéncia de DSA na pagina 226
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Controlos para criar uma imagem derivada de opacidade
minima/maxima

O leitor de imagens dindmicas e o modo de ecré inteiro dispem de mais
controlos para as sequéncias de DSA.

2 34
4

1. Selecione o modo de opacidade

a. MIN. Crie uma imagem derivada contendo o menor valor de
opacidade para cada pixel, normalmente se tiver sido usado um meio
de contraste negativo durante a aquisi¢do da sequéncia de DSA

b. MAX. Crie uma imagem derivada contendo o maior valor de opacidade
para cada pixel, normalmente se tiver sido usado um meio de contraste
positivo durante a aquisicdo da sequéncia de DSA

Navegue pelos fotogramas sem modificar a selecdo

Cancele a criacdo de uma imagem derivada

Crie a imagem derivada

Adicione o fotograma atual a selecdo e veja o fotograma seguinte

Remova o fotograma atual da sele¢éo

Defina o fotograma atual como inicio de uma subsequéncia a adicionar a

selecdo

8. Defina o fotograma atual como fim de uma subsequéncia e adicione a
sequéncia a selecdo

9. Remova todos os fotogramas da selegéo

AN

Figura 156: Controlos para criar uma imagem derivada de opacidade minima/
maxima

Hiperligacoes relacionadas
Criar uma imagem derivada de opacidade minima/mdxima na pagina 229
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Visualizador de mosaico

Figura 157: Visualizador de mosaico

O visualizador de mosaico apresenta cada fotograma de uma imagem
dindmica como uma imagem em separado numa grelha.

Uma subsequéncia € selecionada clicando na miniatura para o fotograma
inicial e o fotograma final. Anule a selecdo clicando numa das miniaturas
selecionadas.

Uma subsequéncia composta por um conjunto de fotogramas nao
consecutivos € selecionada, clicando nas miniaturas para as fotogramas uma a
uma enquanto mantém premida a tecla CTRL.

Selecione todos os fotogramas, clicando em CTRL + A no seu teclado.

Os numeros do fotograma selecionado sdo indicados no cabecalho:

[(1) 2...3/4]
1. Numero de fotogramas na subsequéncia

2. Numero do fotograma inicial da subsequéncia selecionada
3. Numero do fotograma final da subsequéncia selecionada
4. Numero total de fotogramas na sequéncia

Figura 158: Visualizador de mosaico
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Aquisicao tem vérios botdes de ac¢éo para executar ac¢des especificas. A
tabela a seguir faz uma breve descri¢io das suas fungdes:

Botao

Descricao

Rejeitar

Rejeita ou anula a rejeicdo de uma imagem

Imagens anterio-
res

Ir para exames anteriores

CATH

Adiciona uma copia da imagem ao exame com um pro-
cessamento dedicado aplicado para melhorar a visibili-
dade dos cateteres

Guardar como
novo

Guarda uma imagem como uma imagem nova

Imprimir imagem

Imprime imagens especificas do exame

Enviar imagem

Arquiva imagens especificas do exame

Imagem de refe-
réncia

Visualize a imagem atual num segundo monitor até ao
fim do exame

ID

Identifica uma cassete

Adic. imagem

Define imagens adicionais manualmente

Fechar e enviar
todas

Fecha o exame e envia todas as imagens para uma im-
pressora ou para um arquivo PACS

Abrir uma aplica-
¢do, pasta ou fi-
cheiro

Abrir uma aplicacio, pasta ou ficheiro externos

Hiperligac¢oes relacionadas

Rejeitar uma imagem na pagina 180

Ir para as imagens anteriores de um paciente na pagina 183
Guardar uma imagem processada como uma imagem nova com uma visibilidade
melhorada dos cateteres na pagina 245

Guardar uma imagem processada como uma imagem nova na pagina 246
Imprimir uma imagem especifica antes do exame ser concluido na pagina 187
Arquivo de uma imagem especifica antes do exame ser concluido na pagina 190
Visualizagdo de uma imagem de referéncia num monitor em separado na pagina

224

Identificar uma cassete na pagina 171
Adicionar exposi¢oes na pagina 164
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
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Abrir uma aplica¢do, pasta ou ficheiro na pagina 145
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Utilizar a aquisicao

Topicos:

Visualizag¢do de imagens dindmicas

Visualizagdo de informagoes de dose de imagens dindmicas
Editar imagens dinamicas

Guardar um ultimo fotograma como uma imagem derivada
Guardar um fotograma como uma imagem derivada

Guardar uma subsequéncia

Fundir sequéncias

Pré-visualizagdo da colimagdo

Visualizag¢do de uma imagem de referéncia num monitor em separado
Ajustar as definigoes de reconstrugdo para tomossintese digital
Edi¢do de uma sequéncia de DSA

Criar uma imagem derivada de opacidade minima/maxima
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Visualizacio de imagens dindmicas

1. No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo que contenha
imagens dinamicas.

2. Na metade inferior do painel Vista geral das imagens, selecione uma
imagem dinimica.
Aimagem dinamica é apresentada na pagina de imagens e a sequéncia é
reproduzida uma vez a velocidade original.

Tem as opg¢Oes seguintes para visualizar a imagem dindmica:

* Clique no icone Reproduzir ou Pausa na miniatura.

°

* Clique na imagem. Prima a tecla CTRL enquanto visualiza os
fotogramas com a roda do rato.

* (Clique no botdo para apresentar o Leitor de imagens dinamicas.

* Clique no botéo para apresentar o Visualizador de mosaico.

* Em alternativa, va a janela Edicao ou Aquisicéo e clique no botio
Ecra inteiro na sec¢do Zoom da barra de ferramentas esquerda. Os
controlos disponiveis no Leitor de imagens dinamicas também o
estdo em modo de ecra inteiro.

Hiperligacoes relacionadas
Leitor de imagens dindmicas na pagina 209
Visualizador de mosaico na pagina 212
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Visualizacio de informacdes de dose de imagens dinAmicas

Na barra de titulo da parte superior do painel Visualizacdo geral de
imagens, o botdo Informacao sobre a dose encontra-se disponivel.

Figura 159: Botdo de informacio sobre a dose

1. Clique no botdo Informacao sobre a dose.
E apresentado um dialogo contendo as informacoes sobre as doses de
raios-X para as imagens no grupo dindmico.

2. Clique no botdo Copiar para area de transferéncia.
As informac6es podem ser coladas noutra aplicagéo.

3. Clique em Fechar para fechar a caixa de dialogo.
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Editar imagens dinimicas

Muitas das ferramentas que podem ser aplicadas as imagens estaticas também
podem ser aplicadas as imagens dindmicas. As ferramentas que néo lhe séo
aplicéveis aparecem a cinzento.
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Guardar um ultimo fotograma como uma imagem derivada

1. No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo que contenha
imagens dinamicas.

2. Dentro do grupo dindmico, selecione uma sequéncia rapida ou uma
sequéncia de fluoroscopia.

3. Clique no botio Ultima captura de imagem (LIH) para guardar o tltimo
fotograma da sequéncia.

O ultimo fotograma da sequéncia é acrescentado como uma imagem derivada
ao grupo dinamico e é apresentado como uma nova miniatura na metade
inferior do painel Vista geral das imagens. A miniatura de uma imagem
derivada é marcada por um icone.

A imagem derivada contém uma anotagéo de texto a especificar que € a tltima
captura de imagem.
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Guardar um fotograma como uma imagem derivada

1. No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo que contenha
imagens dinamicas.

2. Dentro do grupo dindmico, selecione uma sequéncia rapida ou uma
sequéncia de fluoroscopia.

3. Selecione um fotograma.
Utilize o leitor de imagens dindmicas ou o visualizador de mosaico.
4. Clique no botdo para guardar o fotograma selecionado.

O fotograma selecionado € acrescentado como uma imagem derivada ao
grupo dinamico e é apresentado como uma miniatura na metade inferior do
painel Vista geral das imagens. A miniatura de uma imagem derivada é
marcada por um icone.

A imagem derivada contém uma anotagéo de texto a especificar que é um
fotograma guardado.
Hiperligac¢oes relacionadas
Leitor de imagens dindmicas na pagina 209
Visualizador de mosaico na pagina 212
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Guardar uma subsequéncia

1. No painel Visualizacdo geral de imagens, selecione um grupo que
contenha imagens dinamicas.

2. Dentro do grupo dindmico, selecione uma sequéncia rapida ou uma
sequéncia de fluoroscopia.

3. Selecionar uma subsequéncia.
Utilize o leitor de imagens dindmicas ou o visualizador de mosaico.
4. Clique no botdo para guardar a sequéncia selecionada.

A subsequéncia selecionada € acrescentada como uma nova sequéncia ao
grupo dinamico e é apresentada como uma miniatura na metade inferior do
painel Visualizacao geral de imagens. A miniatura de uma sequéncia
derivada é marcada por um icone.

Figura 160: Sequéncia derivada

Figura 161: Sequéncia derivada composta por um conjunto de fotogramas nio
consecutivos

Hiperligacoes relacionadas
Leitor de imagens dindmicas na pagina 209
Visualizador de mosaico na pagina 212
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Fundir sequéncias

E possivel fundir sequéncias de fluoroscopia, sequéncia rapidas ou sequéncias
derivadas numa nova sequéncia.

1. No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo que contenha
imagens dindmicas.

2. Dentro do grupo dindmico, selecione uma sequéncia e arraste-a para o
fundo do ecra.

Abre-se o assistente Concatenar sequéncias, que apresenta a miniatura
da sequéncia selecionada.

*Concatenate Mult

Figura 162: Concatenar sequéncias
3. Adicione mais sequéncias, arrastando-as para a lista.
As sequéncias tém de ser do mesmo tipo.

4. Clique em Guardar.

Uma nova sequéncia é adicionada ao grupo dindmico constituido por uma
concatenacdo das sequéncias selecionadas. A miniatura de uma sequéncia
fundida é marcada por um icone.

©
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Pré-visualizacao da colimacio

Ap6s a aquisicdo de uma imagem dindmica, os ajustes do colimador podem ser
pré-visualizados na imagem adquirida.

1. No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo dindmico.

2. Adquira uma sequéncia rapida ou uma sequéncia de fluoroscopia ou uma
imagem estatica.
Aparece a imagem adquirida.

3. Ajuste a definicdo do colimador.
E desenhada uma série de linhas na imagem, fornecendo uma pré-
visualizagdo do aspeto da area de colimacdo quando a exposicdo seguinte
for efetuada sem reposicionar o paciente. Os limites de colimac&o que
ultrapassem o tamanho do fotograma da imagem dindmica séo
desenhados a laranja.

Nota: Para exposicdes obliquas, a area de colimacéo
previsualizada pode ser mais pequena do que a area de
colimacao efetiva.
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Visualizacio de uma imagem de referéncia num monitor em
separado

No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo dinamico.
Adquira uma ou mais imagens ou sequéncias.

Selecione a miniatura para uma das imagens ou sequéncias adquiridas.

W=

Clique no botdo Imagem de referéncia.

A imagem ou sequéncia selecionada é apresentada no monitor separado
enquanto o exame permanecer aberto e nenhum outro exame tiver sido
selecionado.

Ajanela da imagem de referéncia pode ser redimensionada para ocupar
metade do ecra, para deixar espaco para outra aplicacio.
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Ajustar as defini¢des de reconstrucio para tomossintese digital

Pode ser usada uma sequéncia de aquisicio para criar mais do que uma
reconstrucdo de tomossintese digital. Podem ser usados parametros de
reconstrucdo diferentes dos usados para a reconstrucao inicial, por ex., para
ajustar a regido de interesse ou a qualidade do processamento.

1. No painel Visualizacdo geral de imagens da janela Exame ou da janela
Aquisicao, selecione um grupo de tomossintese digital.

2. Dentro do grupo de tomossintese digital, selecione a sequéncia de
aquisicao.
Aparece o botdo DTS.

3. Clique no botdo DTS.

Aparece a caixa de didlogo Parametros DTS.
DTS Parameters

Start Height:

End Height:

Sice Thidess:

Sharpness

Figura 163: Parametros DTS
4. Introduza os pardmetros para a reconstrucao.

Tabela 9: Parametros DTS

Altura inicial (cm) A altura do primeiro corte da se-
quéncia de reconstrucéo, em rela-
¢do ao tampo da mesa.

Altura final (cm) A altura do tltimo corte da sequén-
cia de reconstrucéo, em relacdo ao
tampo da mesa.

Espessura de corte (cm) A espessura dos cortes.

Nitidez Aumentar a nitidez ird melhorar a
qualidade da imagem, mas o pro-

cessamento de imagem demorara
mais tempo

5. Clique em Iniciar

E adicionada uma nova sequéncia de reconstrucio ao grupo de tomossintese
digital.
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Edicio de uma sequéncia de DSA

1.

. Dentro do grupo, selecione uma sequéncia de DSA.

No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo de DSA.

Clique no botéo para apresentar o Leitor de imagens dinamicas.

Surge o Leitor de imagens dindmicas.
Defina o &mbito de modificacao.

* Aplique a modificacéo a este fotograma e a todos os fotogramas ndo
modificados seguintes.

5

* Aplique a modificacdo apenas a este fotograma.

1

. Aplique uma ou mais modificacées a sequéncia de DSA.

* Aplique uma modificacdo de deslocamento de pixéis, deslocando a
imagem da mdscara em relacdo ao fotograma atual.

FR\T‘,?'

— -

I

Um ponto amarelo acima do indicador de progresso mostra em que
posicdo na sequéncia foi aplicada a modificacdo do deslocamento de
pixéis. Se a modificacdo se aplicar aos fotogramas seguintes, é tracada
uma linha amarela a partir do ponto.

* Aplique uma modificacdo de marcac¢do da regido aumentando a
visibilidade das proximidades anatémicas dos vasos sanguineos.

Um ponto vermelho dentro do indicador de progresso mostra em que
posicdo na sequéncia foi aplicada a modificacdo da marcacdo da
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regido. Se a modificacdo se aplicar aos fotogramas seguintes, € tracada
uma linha vermelha a partir do ponto.

* Aplique uma modificacdo de mascara selecionando outra série de
fotogramas para compor a imagem da mascara.

Um ponto verde abaixo do indicador de progresso mostra em que
posicdo na sequéncia foi aplicada a modificacdo da méscara. Se a
modificagdo se aplicar aos fotogramas seguintes, € tracada uma linha
verde a partir do ponto.

Se for preciso ajustar uma modificacdo, va até ao fotograma em que esta
aplicada e ajuste as defini¢des aplicadas.

Se for preciso remover uma modificacdo, va até ao fotograma em que esta
aplicada, clique no botdo anular e selecione no menu a modificacio que
tem de ser removida.

Figura 164: Botdo de anular com menu para selecionar a modificacio

* Todas anular todas as modificacoes

* Deslocamento anular a modificacdo de deslocamento de pixéis
* LM anular a modificacdo de marcacéo da regido

* Mascara anular a modificacdo de mascara
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Se uma modificacdo for aplicada a um Unico fotograma e quiser aplica-la a
todos os fotogramas seguintes, passe para o fotograma imediatamente a
seguir ao modificado e remova a modificacio nesse local.

A sequéncia modificada é guardada.

Hiperligac¢oes relacionadas

Ajustar interactivamente os pardmetros de processamento de imagem MUSICA2/
MUSICAS3 na péagina 320
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Criar uma imagem derivada de opacidade minima/maxima

1. No painel Vista geral das imagens, selecione um grupo de DSA.
2. Dentro deste grupo, selecione uma sequéncia de DSA.
3. Clique no botéo para apresentar o Leitor de imagens dinamicas.

Surge o Leitor de imagens dindmicas.
4. Clique no botdo Opacidade minima/maxima e selecione o modo correto.

i
+ MIN. Crie uma imagem derivada contendo o menor valor de

opacidade para cada pixel, normalmente se tiver sido usado um meio
de contraste negativo durante a aquisi¢do da sequéncia de DSA.

MIN

» MAX. Crie uma imagem derivada contendo o maior valor de opacidade
para cada pixel, normalmente se tiver sido usado um meio de contraste
positivo durante a aquisicdo da sequéncia de DSA.

Sao mostrados os controlos para criar uma imagem derivada de opacidade
minima/maxima.

5. Selecione os fotogramas a usar para compor a imagem derivada.

Navegue pelos fotogramas sem modificar a selecdo

Adicione o fotograma atual a selecdo e veja o fotograma seguinte

Remova o fotograma atual da selecdo

Defina o fotograma atual como inicio de uma subsequéncia a adicionar

a selecdo

5. Defina o fotograma atual como fim de uma subsequéncia e adicione a
sequéncia a selecdo

6. Remova todos os fotogramas da selegéo

1.
2.
3.
4.

Figura 165: Controlos para criar uma imagem derivada de opacidade
minima/maxima
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6. Confirme a selecdo e crie a imagem derivada.

9

A imagem derivada é acrescentada ao grupo dindmico e é apresentada como
uma miniatura na metade inferior do painel Vista geral das imagens. A
miniatura de uma imagem derivada é marcada por um icone.

Aimagem derivada contém uma anotacéo de texto a especificar que é uma
imagem de opacidade minima ou maxima.
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Editar

Tépicos:

» Informagoes sobre a Edi¢do

*  Gerir imagens

*  Rodar ou inverter uma imagem

*  Adicionar anotagoes a uma imagem

»  Utilizar as ferramentas de medigdo

*  Ampliar/Reduzir o zoom numa imagem
*  Processar imagens

*  Imprimir imagens
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Informacoes sobre a Edicao

Magdalene Mary (5/11/1933)

R
2
;

print Sheet Send Image Close and Send All

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

1. Botdes para alternar entre os modos normal e de impressdo

2. Botdes para alternar entre os modos normal e de impressdo, detecio de
patologias e imagem de posicionamento do paciente

3. Barra de ferramentas

Figura 166: Janela Editar no modo Normal

Na janela Editar, pode executar operacdes aprofundadas sobre uma imagem.
A barra de ferramentas esquerda pode ser configurada para uso pelo cursor do
rato ou ecra tatil. Para anotacdes que exigem um posicionamento preciso na
imagem, a utilizacdo de um cursor do rato é o mais eficaz.

Nota: Se aparecer o icone junto do nome do paciente, isso
indica que o mesmo exame estd a ser visto num NX Central
Monitoring System (sistema central de monitorizagdo da NX). Se
estiver alguém a fazer alteragcées na mesma imagem ou dados do
exame, ao mesmo tempo, algumas das alteragées feitas por si
podem ser anuladas pelo outro utilizador. Pode haver um curto
atraso entre a execugdo de alteragbes numa imagem,/exame na
estacdo de trabalho NX na sala e a visualizagdo dessas alteragées
no sistema central de monitorizagdo e vice-versa.

A janela Editar tem dois modos:
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Modo normal: Como este modo se
destina aos utilizadores de imagens
em ecrd, as ferramentas de impres-
sdo néo estio disponiveis.

@

Modo de impressdo: Neste modo, as
ferramentas de impresséo sdo adicio-
nadas a paleta de ferramentas e as
imagens sdo apresentadas num mo-
do WYSIWIG de pré-visualizacdo da
impressao.

@

Em modo normal, é possivel aceder a mais ecras associados a imagem atual:

Ecra de detecdo de patologias

Imagem de posicionamento do paci-
ente

Bl E

Ambos os modos tém os conjuntos de ferramentas indicados abaixo. As
ferramentas sdo apresentadas em secg¢des especificas de cada tarefa:

¢ Selecione: ferramentas gerais para gerir as imagens.
* Anotacées: adicionar anotacdes as imagens.

* Rodar-inverter: alterar a geometria das imagens.

e Zoom: alterar a visualizacdo de uma imagem.

* Processamento de imagem: ferramentas para processamento das
imagens.

O modo Imprimir tem um conjunto de ferramentas adicionais para preparar a
imagem para impressao.

No painel Visualizacao geral de imagens no lado direito da janela aparece
sempre uma panoramica geral de todas as imagens de um exame.

Dependendo do modo em que se encontrar, quando seleccionar uma imagem

no painel Visualizacdo geral de imagens, a imagem aparece na area de

visualizagdo (Modo normal) ou na drea de impressdo (Modo de impresséo).

Na parte inferior da janela, ha também vérios botdes de acgéo.
Hiperligac¢oes relacionadas

Gerir imagens na pagina 241

Adicionar anotag¢bes a uma imagem na pagina 262

Rodar ou inverter uma imagem na pagina 254

Ampliar/Reduzir o zoom numa imagem na pagina 295

Processar imagens na pagina 304

Imprimir imagens na pagina 325

Painel Visualizagdo geral de imagens na pagina 154
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Painel Visualiza¢do geral de imagens na pagina 154
Topicos:

*  Modo normal

*  Modo de impressdo (P)

»  Ecrd de detegdo de patologias por 1A

»  Imagem de posicionamento do paciente
*  Botoes de ac¢dao
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Modo normal

Magdalene Mary (5/11/1933)

Reject Tmage Save as New. Print Sheet Send Tmage Close and Send All

Examination Acquisition Editing Main Menu
Figura 167: Janela Editar no modo Normal

O modo Normal permite seleccionar uma imagem de um estudo no painel de
Visualizacdo geral das imagens, vé-la em detalhe e modifica-la.

Tem trés partes principais:

* Um conjunto de ferramentas para operacdes de processamento avancado
de uma imagem. As ferramentas estdo agrupadas nas seccoes especificas
de cada tarefa:

e+ Selecionar imagens
* Adicionar anota¢des a uma imagem e utilizar as ferramentas de
medicédo
* Rodar ou inverter uma imagem
* Ampliar/Reduzir o zoom numa imagem
* Processar imagens
» Areaonde é apresentada a imagem seleccionada.

* O painel de Visualizacao geral de imagens, onde pode seleccionar a
imagem que serd apresentada.
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Modo de impressao (P)

Arimathea Joseph (6/29/1933)

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 168: Janela Editar no modo de Impressao

O modo Impressao permite seleccionar uma imagem de um estudo no painel
Visualizacao geral de imagens vé-la na drea de impressdo e modifica-la para
a preparar para a impressao.

Tem quatro partes principais:

* Um conjunto de ferramentas para operagoes de processamento avancado
de uma imagem. As ferramentas estdo agrupadas nas sec¢des especificas
de cada tarefa:

Selecionar imagens

Adicionar anotacOes a uma imagem e utilizar as ferramentas de
medicdo

Rodar ou inverter uma imagem

Ampliar/Reduzir o zoom numa imagem

Processar imagens

* Uma drea de impressdo onde as imagens aparecem na folha respectiva.
Pode ver varias imagens numa folha. Pode percorrer as folhas com os
botdes de setas por baixo da sec¢éo da ferramenta de impresséo.

* Um conjunto de ferramentas de impressdo especificas para definir as
defini¢bes de impressdo das imagens.

* O painel Visualizacdo geral de imagens onde pode clicar na imagem que
quer imprimir e arrasta-la para a drea de impressdo. Para mais
informacées, consulte a sec¢do a seguir.
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Nota: A imagem aparece como ird aparecer na folha de impressdo.
No caso de impressdo em tamanho real, as extremidades da
imagem podem ndo ficar visiveis. Para ver a imagem total, utilize
as ferramentas de zoom do ecrd de edi¢do.

Nota: Pode arrastar as miniaturas do painel Visualizagdo geral das
imagens para uma célula de imagem.

Hiperligacoes relacionadas
Imprimir imagens na pagina 325
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Ecra de detecdo de patologias por TA

Doe John (01/01/1970)

k2
R B Lunit INSIGHT CXR |/
he a

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu 9]

1. Imagem de detecdo de patologias
2. Relatdrio de detecdo de patologias

Figura 169: Ecra de detecdo de patologias

Em sistemas equipados com a op¢do Detecéo de patologias por IA, é gerado
um relatdrio contendo uma lista de resultados e uma imagem derivada de
raios-X. A imagem derivada é guardada no exame e associada a imagem de
raios-X. A imagem derivada pode ser visualizada nas janelas Edicdo e
Aquisicao.

A imagem derivada pode ser arquivada. As alteracOes aplicadas a imagens
derivadas para a dete¢do de patologias ndo sdo gravadas na imagem, mas
guardadas em separado num objeto DICOM Grayscale Softcopy Presentation
State, se isso for suportado pelo arquivo.

Hiperligac¢oes relacionadas
Rever o relatorio de detecdo de patologias na pagina 250
Informagdo do estado da dete¢do de patologias na pagina 159

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Editar | 239

Imagem de posicionamento do paciente

Doe John

R

Worklist Examination Acquisition Editing Main Menu

Figura 170: Imagem de posicionamento do paciente

Em sistemas equipados com uma cdmara de colimador, é tirado um
instantaneo do paciente no momento da exposicdo. A foto é usada como
referéncia para a posicdo do paciente. A imagem de posicionamento é
guardada no exame e associada a imagem de raios-X. A imagem de
posicionamento pode ser visualizada nas janelas Edicdo e Aquisicéo.

Se o sistema estiver configurado para pedir consentimento ao paciente, surge
um dialogo no inicio do exame a perguntar se o paciente permite que se tirem
imagens com uma webcam. O utilizador tem de pedir consentimento ao
paciente e confirmar a escolha no dialogo.

A imagem de posicionamento pode ser arquivada.
Rejeitar a imagem de raios-X rejeita também a imagem de posicionamento.

Para apagar a imagem de posicionamento, abra o painel Editar paciente na
janela Exame e retire o consentimento do paciente. Todas as imagens de
posicionamento no exame atual serdo apagadas, bem como a imagem de
identificacdo do paciente.

4420T PT-PT 20230420 1141



240 | MUSICA Acquisition Workstation | Editar

Botoes de accao

Editar tem varios botdes de ac¢do para executar accoes especificas. A tabela a
seguir faz uma breve descricdo das suas funcdes:

Botéo Descricao
Rejeitar Rejeita uma imagem
CATH Adiciona uma copia da imagem ao exame com um pro-

cessamento dedicado aplicado para melhorar a visibili-
dade dos cateteres

Guardar como
Nnovo

Guarda uma imagem como uma imagem nova

Imprimir folha

Imprime a imagem

Enviar imagem

Coloca a imagem num arquivo

Fechar e enviar
tudo

Fecha o exame e envia todas as imagens para uma im-
pressora ou para um arquivo PACS

Abrir uma aplica-
¢do, pasta ou fi-
cheiro

Abrir uma aplicacio, pasta ou ficheiro externos

Hiperligac¢oes relacionadas
Rejeitar uma imagem na pagina 180
Guardar uma imagem processada como uma imagem nova com uma visibilidade
melhorada dos cateteres na pagina 245

Guardar uma imagem processada como uma imagem nova na pagina 246
Imprimir as imagens da folha de impressdo na pagina 247

Arquivo de uma imagem especifica antes do exame ser concluido na pagina 190
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 249

Abrir uma aplicag¢do, pasta ou ficheiro na pagina 145
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Gerir imagens

Topicos:

o Seleccionar um objecto da imagem

*  Remover objectos da imagem

*  Reverter para a imagem original

*  Guardar uma imagem processada como uma imagem nova com uma
visibilidade melhorada dos cateteres

*  Guardar uma imagem processada como uma imagem nova

o Imprimir as imagens da folha de impressdo

*  Arquivar imagens

*  Fechar o exame e enviar todas as imagens

*  Rever o relatorio de detecdo de patologias
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Seleccionar um objecto da imagem

Figura 171: Botéao Seleccionar

Para seleccionar um objecto de uma imagem (por exemplo: uma anotagéo):

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das imagens.

2. Clique o icone seguinte.

3. Clique no objecto para o seleccionar.
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Remover objectos da imagem

Figura 172: Botdo remover
Para remover um objeto (por exemplo: uma anotacéo) da imagem:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.
2. Seleccione o objecto.

3. Clique no icone ou carregue no botdo Delete (Apagar).

O objecto é removido.
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Reverter para a imagem original

Figura 173: Botao Reverter

Clique neste icone para que a imagem regresse ao seu estado original.

Nota: Se carregar no botdo de imagem Voltar ao original
perderd todas as alteragdes na imagem. As operagbes que alteram
as definigoes no painel Editar detalhes da imagemndo sdo
anuladas (p. ex. virar a imagem ndo é anulado porque muda a
posicdo da vista). A rotagdo automdtica também é mantida.
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Guardar uma imagem processada como uma imagem nova com
uma visibilidade melhorada dos cateteres

A opcdo ‘CATH’ permite-lhe criar uma cépia da imagem com um
processamento dedicado aplicado para melhorar a visibilidade dos cateteres.

Nota: A disponibilidade desta op¢do depende do tipo de exposi¢do e
da configuragdo no NX Service and Configuration Tool
(Ferramenta de configuragdo e assisténcia da NX). Para mais
informagoes, consulte o Manual do utilizador base.

Para guardar uma imagem processada como uma imagem nova com uma
visibilidade melhorada dos cateteres:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Clique em CATH (é criada uma cépia com um processamento melhorado).

A nova imagem contém um marcador e um comentario para indicar que
estd aplicado um processamento dedicado da imagem.

ATENGAO:
Estas imagens s6 devem ser utilizadas para uma visualizacio
melhorada dos cateteres.
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Guardar uma imagem processada como uma imagem nova

A opc¢do ‘Guardar como novo’ permite criar copias da mesma imagem, por
exemplo, uma imagem processada para o tecido mole e outra para a estrutura
Ossea.

Para gravar uma imagem processada como uma nova imagem:
Selecione uma imagem no painel Visédo geral das imagens.

Clique em Guardar como novo (¢ criada uma cépia).

Seleccione a copia.

P W=

Reprocesse a imagem.
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Imprimir as imagens da folha de impressao

Para imprimir todas as imagens de uma folha de impresséo:

1. Abra o exame no modo Imprimir.

2. Seleccione a imagem desejada percorrendo as folhas de impressédo do
exame com os botdes que aparecem por baixo da seccdo da ferramenta de
impressao.

A imagem aparece na drea de impresséo.

3. Clique em Imprimir folha.

A folha é impressa. Aparece um icone de impressora nas imagens do painel
Visualizacdo geral de exame.

Nota: Também pode imprimir um exame completo com o botdo
Fechar e enviar tudo.

Nota: Também € possivel imprimir todas as imagens de um
exame ou imprimir imagens de vdrios exames numa so folha.
Consulte “Imprimir imagens”.

HiperligacOes relacionadas
Modo de impressdo (P) na pagina 236
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
Imprimir imagens na pagina 325
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Arquivar imagens

Pode arquivar as imagens enviando-as para um sistema de arquivo. Se enviar
apenas uma imagem de um exame, o exame néo é fechado.

Para arquivar uma imagem especifica de um exame, siga os passos seguintes:

1. Clique em Enviar imagem.

A janela Selecionar um destino abre-se.

AMOCKUP

PACS

Figura 174: Janela de selec¢do de destino

2. Seleccione Archive Device (Dispositivo de arquivo) na lista e clique em
OK.

Aimagem é arquivada.

Nota: Também pode arquivar e fechar um exame concluido
com o botdo Fechar e Enviar tudo.

Hiperligac¢oes relacionadas
Fechar o exame e enviar todas as imagens na pagina 184
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Fechar o exame e enviar todas as imagens

Nota: Os destinos para onde sdo enviadas as imagens dependem da
configuragdo de NX Service and Configuration Tool. Para mais
informagoes, consulte o Manual do utilizador base.

Quando um exame é fechado, as imagens sdo enviadas para uma impressora
ou para um arquivo PACS (se configurado).

Para fechar um exame, execute os seguintes passos:

Clique em Fechar e Enviar Tudo.

As imagens sdo enviadas para a impressora ou arquivo PACS. O exame é
colocado no painel Exames fechados .

Hiperligacoes relacionadas
Painel Exames fechados na pagina 125
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Rever o relatorio de detecio de patologias

Os exames e as miniaturas das imagens configurados para detecdo de
patologias sdo marcados com icones de estado.

Os icones representam Liv, uma marca de soluces inteligentes de radiologia.

Figura 175: Liv

Os estados que se seguem exigem especial atencéo por parte do operador:

Tabela 10: Estados da deteciio de patologias por IA que exigem atencio por

parte do operador

A imagem néo foi processada. A dete-
¢do de patologias tem de ser iniciada
pelo utilizador.

O relatdrio esta disponivel. Foi en-
contrada uma patologia e emitido
um alarme que tem de ser confirma-
do pelo operador.

Surge um icone de estado de detecio
de patologias intermitente se houver
algum exame com imagens com uma
patologia a confirmar:

* Najanela Exame na lista penden-
te com exames abertos e também
junto a lista pendente se um dos
exames abertos contiver imagens
com uma patologia a confirmar.
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* Najanela Lista de trabalho no
painel Lista de trabalho ou no
painel Exames fechados

Ocorreu um erro. Nao é possivel ge-
rar um relatdrio de detecdo de pato-

logias.

A detec@o de patologias depende de uma definicdo correta do tipo de
exposicdo e de uma orientagéo correta da imagem. Recomenda-se a ativagéo
da rotagdo automadtica quando as imagens sdo enviadas automaticamente
para a detecdo de patologias. Se a imagem for modificada depois da geracdo
do relatério de detecéo de patologias (p. ex. rodada) ou se o tipo de exposicdo
for modificado, o relatdrio de detecdo de patologias é apagado.

Para rever o relatdrio de detecdo de patologias:

1. Abra a imagem na janela Aquisicdo ou Edicéo.
2. V& até ao separador de detecdo de patologias.

Surge o ecrd de detecdo de patologias.

3. Se adetecdo de patologias ainda néo tiver sido feita, clique no botdo
Detecdo de patologias por IA para iniciar manualmente o processamento
da imagem.

R

4. Rever a lista de patologias detetaveis.
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Consolidation
Fibrosis

Mediastinal Widening
Nodule

Pleural Effusion

Pneumoperitoneum

Pneumothorax

Imagem de detecéo de patologias
2. Anotacdes na imagem a indicar a localizacgdo e o tipo de patologias

detetadas.

3. Botdo para confirmar todas as patologias marcadas com um ponto
vermelho

4. Botdo para iniciar o processamento da imagem se isso néo for feito
automaticamente

5. Estado da detecdo de patologias por IA da imagem aberta

6. Relatério de detegdo de patologias; as patologias marcadas com um
ponto vermelho tém de ser confirmadas

A imagem derivada é mostrada apresentando as patologias detetadas.Sao
indicadas as dreas suspeitas para anomalias no térax.

As patologias detetadas sdo indicadas na lista de patologias detetaveis
através de icones de estado.

Tabela 11: Estado das patologias detetiveis na imagem aberta

Nenhuma patologia encontrada.

Foi encontrada uma patologia. Ne-
nhum alarme emitido.
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Foi encontrada uma patologia e
emitido um alarme.

alarme foi confirmado pelo opera-
dor.

. Foi encontrada uma patologia e o

5. Confirme as patologias detetadas marcadas com um ponto vermelho
clicando na patologia na lista.

Confirmar todas as patologias detetadas clicando neste botéo:

Se o exame for fechado com patologias detetadas ainda ndo confirmadas
pelo operador, o sistema navega para os ecrds de detecdo de patologias
para cada imagem antes de fechar o exame.

Hiperligacoes relacionadas
Informacgdo do estado da dete¢do de patologias na pagina 159
Lunit INSIGHT CXR na pdgina 397
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Rodar ou inverter uma imagem

Pode aceder as funcdes indicadas acima na sec¢io Inverter-Rodar da barra de
ferramentas esquerda.

Tépicos:

*  Rodar uma imagem no sentido dos ponteiros do relogio

*  Rodar uma imagem no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio
*  Inverter uma imagem da esquerda para a direita

*  Mostrar/Ocultar o marcador quadrado

*  Rodar a imagem a um dangulo arbitrario
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Rodar uma imagem no sentido dos ponteiros do relogio

Figura 176: Botao Rodar

Pode rodar a imagem 90° no sentido dos ponteiros do relégio.

A tabela seguinte mostra o efeito da rotacdo:

Posicéo original Imagem rodada no sentido dos pon-
teiros do reldgio

Procedimento

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.
2. Clique o icone seguinte.

A imagem roda.
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Rodar uma imagem no sentido contrario ao dos ponteiros do
relogio

Figura 177: Botao Rodar para a esquerda

Pode rodar a imagem 90° no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

A tabela seguinte mostra o efeito da rotacdo:

Posicéo original Imagem rodada no sentido contrario
ao dos ponteiros do reldgio

Execute os seguintes passos:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.
2. Clique o icone seguinte.

A imagem roda.
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Inverter uma imagem da esquerda para a direita

Figura 178: Botao Inverter

Pode inverter uma imagem a volta do seu eixo vertical.

A tabela seguinte mostra o efeito da inversdo:

Posicéo original Imagem invertida da esquerda para a
direita sobre o seu eixo

Execute os seguintes passos:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.
2. Clique o icone seguinte.

Aimagem é invertida.

CUIDADO:

Quando a inversdo manual de uma imagem é feita
incorrectamente, pode ser perdida informacio de
diagndstico na imagem.
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Nota: A inversdo da imagem sobre o seu eixo muda a posi¢cdo
de visualizag¢do de uma imagem AP para PA e vice-versa.
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Mostrar/Ocultar o marcador quadrado

O marcador quadrado é automaticamente colocado no canto superior
esquerdo de todas as imagens que néo sejam de mamografias. Como o
marcador acompanha a rotagdo e inversdo da imagem da ao radiologista uma
indicacdo de que qualquer coisa foi alterada manualmente e, por isso, é
necessdria uma atencéo especial.

Esta funcdo mostra/oculta o marcador quadrado. Isto pode ser necessario,
para ocultar o marcador se estiver posicionado na parte superior das
informacoes de diagnostico.

Procedimento

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das imagens.

2. Clique no botio do marcador quadrado, para alternar entre mostrar e
ocultar o marcador.

O marcador quadrado aparece ou desaparece.

Figura 179: Marcador quadrado
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Rodar a imagem a um 4ngulo arbitrario

)

-

Figura 180: Botao rodar de mios livres

Pode rodar a imagem a um angulo arbitrario.

A tabela seguinte mostra o efeito da rotacéo:

Posicéo original Imagem rodada a aproximadamente
5° no sentido dos ponteiros do relé-
gio

Nota: Todas as anotacdes sdo eliminadas, rodando uma imagem
num angulo arbitrdrio. Rode a imagem antes de adicionar
anotacdes na mesma.

Execute os seguintes passos:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.
2. Clique o icone seguinte.
nf)
‘Q -
Aimagem é apresentada no ecrd completo e um circulo é exibido sobre a
imagem.
3. Clique sem soltar na imagem e arraste a seta do rato para qualquer
direcgéo.
Aimagem é rodada e as linhas de referéncia no circulo indicam o angulo
de rotacéo.
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4. Clique em Aceitar para aplicar a rotacdo a imagem.
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Adicionar anotacdes a uma imagem

Pode aceder as funcoes de anotagéo na seccdo Anotacdes da barra de
ferramentas esquerda.
Também pode editar ou eliminar uma anotacédo depois de a ter adicionado.

Topicos:

*  Adicionar um marcador Esquerda ou Direito
*  Adicionar um marcador personalizado

*  Adicionar um marcador de alta prioridade

*  Para adicionar texto em mdo livre

*  Adicionar texto predefinido

*  Adicionar um marcador de texto com o tempo
*  Desenhar uma seta

*  Desenhar uma retdngulo

*  Desenhar um circulo

*  Desenhar um poligono

*  Desenhar uma forma

*  Desenhar uma linha perpendicular:

*  Desenhar uma linha perpendicular

e Alterar a cor de uma anotagdo

*  Movimentar uma anota¢do

e Movimentar uma anota¢do

*  Desenhar uma forma

*  Gerir anotagoes com o botdo direito do rato
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Adicionar um marcador Esquerda ou Direito

Figura 181: Botdo Marcador esquerdo

Figura 182: Botdo Marcador direito

Pode adicionar um marcador Esquerda ou Direita para indicar qual o lado do
corpo que aparece na imagem, seguindo os passos seguintes:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.

2. Seleccione o tipo de marcador:

Tipo de marca-
dor

Marcador Esquerda. Prima ou seleccione o icone L

(esquerda) na lista pendente que aparece na sec¢ao

de ferramenta de anotacoes.

Marcador Direito. Prima ou seleccione o icone R (di-
reita) na lista pendente que aparece na seccio de fer-
ramenta de anotacoes.

3. Clique na imagem onde quer colocar o marcador.
O marcador aparece na imagem.

CUIDADO:

Os marcadores esquerdo-direito podem ser enganadores e
fazer com que o diagndstico seja feito numa zona incorrecta
do paciente.
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Adicionar um marcador personalizado

Para adicionar um marcador personalizado

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das imagens.

2. Na lista pendente da sec¢io da ferramenta de Anotacoes indicada a
seguir, seleccione o marcador

3. Clique na imagem onde quer colocar o marcador.
O marcador aparece na imagem.

CUIDADO:
A sobreposicdo de marcadores pode provocar a perda de
informacoes de diagnéstico.
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Adicionar um marcador de alta prioridade

Um marcador de alta prioridade é um tipo de marcador reservado para
apontar imagens que necessitam de uma atencdo de alta prioridade. A
imagem fica com a prioridade mais alta nas filas de arquivo e impressdo e um
atributo DICOM de alta prioridade que podem ser utilizados para fazer uma
selec¢do na estacdo de arquivo.

Para colocar um marcador de alta prioridade numa imagem:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.
2. Na lista pendente Marcador, seleccione o botdo do marcador HPM.

HPM

Figura 183: Botao Marcador de alta prioridade.
3. Clique no ponto da imagem onde quer colocar o marcador.

O marcador € colocado na imagem.

Figura 184: Imagem com um marcador de alta prioridade.

Nota: O texto da captura do marcador de alta prioridade e o
contetido do marcador podem ser configurados na ferramenta
NX Service and Configuration (Ferramenta de configuragdo e
assisténcia da NX).
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Para adicionar texto em mao livre

1. Selecione uma imagem no painel Vista geral das imagens.

2. Nalista pendente da anotagdo de texto na seccdo da ferramenta
Anotacoes, selecione o botéo de texto de méos livres.

Figura 185: Botao de texto de mios livres
3. Clique na imagem onde quer adicionar o texto.

Aparece uma caixa de texto.

4. Escreva o texto e clique num ponto qualquer com o botdo principal do rato
ou carregue em Enter.

O texto aparece na imagem.
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Adicionar texto predefinido

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na lista pendente da anotagéo de texto na seccdo da ferramenta de
Anotacoes, selecione um texto predefinido.

3. Clique na imagem onde quer adicionar o texto.

O texto aparece automaticamente.
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Adicionar um marcador de texto com o tempo

Um marcador de texto com o tempo (TTM) consiste num marcador de texto
que contém por predefinicdo a data e hora em que a imagem foi adquirida.

Para colocar um marcador de texto com o tempo numa imagem:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na lista pendente Marcador, seleccione o botdo do marcador TTM.

Figura 186: Botao Marcador de texto com o tempo.
E exibido um dilogo que contém a data e hora a que a imagem foi
adquirida.

3. Se necessario, modifique o texto e clique em OK.

4. Clique no ponto da imagem onde quer colocar o marcador.

O marcador € colocado na imagem.
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Desenhar uma seta

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na lista pendente acima da sec¢do de ferramentas de Anotacdes selecione
o icone abaixo.

3. Clique uma vez para definir a haste da seta, mova o ponteiro e clique
novamente para definir a ponta da seta.

Depois do dltimo clique aparece uma caixa onde o utilizador pode
adicionar texto.
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Desenhar uma retingulo

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na lista pendente acima da sec¢do de ferramentas de Anotacdes selecione
o icone abaixo.

3. Clique uma vez para definir o primeiro canto.

4. Mova o ponteiro e clique para definir o canto oposto.
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Desenhar um circulo

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente acima da sec¢do de ferramentas de Anotacdes selecione
o icone abaixo.

3. Clique duas vezes na circunferéncia do circulo que quer desenhar.

O circulo aparece na imagem com uma indicagdo do didmetro e area
respectivos.

4. Para definir a posicdo de um circulo, mova o ponteiro e clique.
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Desenhar um poligono

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na lista pendente acima da sec¢do de ferramentas de Anotacdes selecione
o icone abaixo.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio.
4. Mova o ponteiro e clique para definir cada canto.

5. Para fechar o poligono, clique no ponto de partida.

A forma aparece na imagem com a medida da area respectiva.
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Desenhar uma forma

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na lista pendente acima da sec¢do de ferramentas de Anotacdes selecione
o icone abaixo.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio.
4. Pode clicar as vezes que desejar para se aproximar da forma que quer criar.

5. Para fechar a forma, clique no ponto de inicio.

A forma aparece na imagem com a medida da area respectiva.
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Desenhar uma linha perpendicular:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente da forma da anotacéo na sec¢do da ferramenta de
Anotacgoes seleccione o icone abaixo.

In..i

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da linha base, mova o
ponteiro e clique novamente para definir o fim.

Aparece a linha perpendicular.
4. Para definir a posicdo da linha perpendicular, mova o ponteiro e clique.
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Desenhar uma linha perpendicular

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente da forma da anotacéo na sec¢do da ferramenta de
Anotacgoes seleccione o icone abaixo.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da linha, mova o ponteiro e
clique novamente para definir o fim.

Nota: Pode ajustar a linha para dngulos de 15 graus utilizando
a tecla CTRL. Posicione o ponteiro numa das extremidades de
medicdo, carregue em CTRL e mova o rato para cima ou para
baixo.
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Alterar a cor de uma anotacao

A cor s6 é comunicada ao arquivo PACS se o GSPS estiver configurado e a
funcionar. Nos arquivos PACS e numa impressora ndo GSPS, as cores
aparecem como variantes de uma escala de cinzentos.

Pode mudar a cor das formas ou das anotacdes de texto executando os passos
seguintes:

Procedimento

1. Clique numa anotacao.

2. Nalista pendente da sec¢do da ferramenta de Anotac6es indicada abaixo,
seleccione a cor desejada.

Figura 187: Barra de ferramentas de cor

A cor da anotacdo muda.
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Movimentar uma anotacio

1. Clique na anotacdo.

Como resultado, a anotacdo € activada.

2. Arraste a anotacdo para uma nova posicao.
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Movimentar uma anotacio

1. Clique na anotacdo.

Como resultado, a anotacdo € activada.

2. Arraste uma das al¢as para uma nova posicéo.

A escala da anotacio € alterada.
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Desenhar uma forma

1. Seleccione uma forma.

2. Arraste uma das alcas para uma nova posicao.
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Gerir anotac¢oes com o botao direito do rato

Se quiser editar uma imagem na janela Editar, pode optar por clicar com o
botéo direito do rato na imagem. Aparece um menu de contexto com as
fun¢bes mostradas na imagem abaixo:

Select Image
Left er

Figura 188: Menu de contexto Editar imagens

Depois de ter adicionado uma anotacéo, pode utilizar o botéo direito do rato
para modificar (apagar) a anotacdo ou para alterar a cor da anotacdo:

| Select Colour —

Figura 189: Menu de contexto de Anotacdes
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Utilizar as ferramentas de medicio

Pode aceder as funcées de medigéo na seccdo Anotacdes da barra de
ferramentas esquerda.

Também pode editar ou eliminar uma medicao depois de a ter adicionado.

Topicos:

e Incerteza da medicdo

*  Calcular o nivel médio de pesquisa ou indice do valor do pixel dentro
de uma regido de interesse (ROI)

*  Adicionar a calibragem

*  Adicionar um Factor de ampliagdo radiogrdfica estimado (ERMF)
*  Desenho de uma grelha de medi¢do

*  Medi¢do de um dngulo

e Medi¢do da distancia

*  Medir uma diferenca de altura

*  Para medir a escoliose (método de Cobb)
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Incerteza da medicao

ATENGAO:
As medicdes ndo calibradas podem levar a conclusdes clinicas
incorretas.

A incerteza associada as medicOes feitas no software da NX esta relacionada
com fatores dependentes da imagem, como:

e apresenca de objetos de calibracdo na imagem (como uma esfera ou
régua);

* aresolucdo da imagem (dimensdes em pixéis);

» o fator de escala utilizado durante a visualizacdo da imagem e execugio
das medicoes (uma escala de 100% significa 1 pixel nos mapas de ecri até
1 pixel na imagem).

Os fatores dependentes do utilizador ou da aquisi¢cdo que néo sdo
considerados mas que podem influenciar a incerteza do resultado final sdo:

» distorcdo dos instrumentos de calibracdo durante a aquisicéo (por
exemplo, a distorcdo da perspetiva)

* ampliacdo do objeto medido (pontos de medicdo néo localizados no plano
do objeto de calibracéo)

* reducéo da perspetiva (pontos de medicdo localizados num plano obliquo
em relacdo ao plano do detetor)

» utilizacdo de imagens de raios X que néo tenham sido tiradas segundo os
procedimentos de raios X normalizados, bem conhecidos e aceites
(resultando, por exemplo, num mau posicionamento ou numa qualidade
de imagem mais baixa)

* continuacdo da existéncia de ambiguidade no posicionamento dos pontos
(mesmo que seja executada de acordo com o método de medicéo)

A NX dispde de 3 medig¢des:

* Distancia (= comprimento)
+ Angulo
* Superficie

Métodos e critérios de aceitacdo para estas medicoes:

* Adistancia deve ser medida num objeto com um comprimento de 15,00
cm. Critério de aceitacdo: 95% das medi¢Ges de comprimento na NX
devem estar no intervalo 15,00 cm * 0,2 cm.

* O angulo deve ser medido sobre um objeto com um angulo de 45°. Critério
de aceitacdo: 95% das medicdes dos angulos em NX devem estar no
intervalo 45° =+ 1o.

* Asuperficie deve ser medida num objeto quadrado com lados de 15,00
cm. Critério de aceitagdo: 95% das medi¢des de superficie na NX devem
estar no intervalo 225,00 cm2 + 1,00 cm2.
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* Sendo que:

* A média das medi¢es deve dar uma indicacédo de exatidao.
* O desvio padréo deve dar uma indicacdo de precisao.

* Aestabilidade das medigbes € inerentemente garantida pelo software da
NX.

Nao sdo necessdrias calibracdes para assegurar a precisdo das medi¢des como
definido neste requisito desde que se facam medi¢des no plano do detetor e se
amplie a imagem ao maximo (o fator de zoom maximo é de 1 em 1 com o
tamanho de pixel do monitor).

Nao pode ser medido nada mais pequeno do que um pixel.
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Calcular o nivel médio de pesquisa ou indice do valor do pixel
dentro de uma regiio de interesse (ROI)

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo geral de imagens.

2. Nalista pendente acima da secgdo de ferramentas de Anotacdes,
selecione os icones abaixo.

PVI
]

Aparece o nivel médio de pesquisa (SAL) ou o indice do valor do pixel
(PVI) ou o indice de exposicdo (EI) de uma regido de interesse
predefinida.

Nas imagens de mamografia, sdo apresentados dois valores: o valor de
registo PVI e o valor de registo PVIc. O registo PVIc consiste no "indice do
valor do pixel logaritmico corrigido quanto a desvio" e pode ser utilizado
para estimar o nivel de exposicdo usado para adquirir a imagem,
comparando-o a um valor de referéncia. Para mais informacdes, consulte a
Documentacio do utilizador do detetor DR de mamografia.

Pode mover a regido de interesse ou o rétulo SAL/PVI/EI arrastando-os.
Pode redimensionar a regido de interesse ou o rétulo SAL/PVI/EI,
arrastando uma das alcas de dimensionamento do rétulo.

Nota: A regido de interesse predefinida corresponde a um
quadrado de 4 cm2. O centro do quadrado estd posicionado 6
cm a esquerda da borda direita da imagem (= parede tordcica
de uma imagem mamogrdfica com lateralidade = Direita) e
centrado verticalmente.
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Adicionar a calibragem

Nota: Se ndo tiver calibrado a medida de distdncia, utilizando um
objecto de referéncia na imagem, a medigdo € referenciada em
relacdo as dimensoes da chapa de imagem.

Figura 190: Ferramentas de calibragao

Procedimento:

1. Clique no botdo Calibragem linear ou circular.

O ponteiro é agora um ponteiro normal e uma régua com uma barra de
calibragem.

2. Para a Calibragem linear, clique uma vez para definir o ponto de inicio da
distancia de calibragem, mova o ponteiro, e carregue novamente para
definir o fim. Para a Calibragem circular, defina trés pontos na
circunferéncia do circulo.

Aparece a janela do valor de calibragem:

Figura 191: Janela do valor de calibragem

3. Digite o valor para a distancia que ird utilizar como distancia de
calibragem e clique em OK.

A distancia de calibragem aparece no canto superior esquerdo da imagem.
Pode mover o rétulo de distancia, arrastando-o. Pode redimensionar o
rétulo de distancia, arrastando uma alca de dimensionamento do rétulo.
Todas as distancias que ira medir terdo como referéncia a distancia de
calibragem.
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Figura 192: Distancia de calibragem
Para uma imagem calibrada, o factor de impressédo em escala real indicado

na caixa de estado mostrara ‘CAL junto do factor de escala. O factor de
escala na caixa de texto do folha de pelicula também mostrara ‘CAL.
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Adicionar um Factor de ampliacio radiografica estimado
(ERMF)

Figura 193: Calibracio ERMF (Factor de ampliacio radiografica estimado)
Procedimento:

1. Clique no botdo ERMF.
Aparece o didlogo Calibracao ERMF.

Figura 194: O didlogo de calibracio ERMF quando a SID deve ser
introduzida manualmente

2. Introduza o valor para a distncia da fonte a imagem (SID), se solicitado.
Escreva o valor da distdncia entre o plano em que as medicoes vao ser
feitas e o detetor e clique em OK

Todas as distancias que medir serdo corrigidas aplicando o factor de
ampliacdo radiografica estimado (ERMF) e aparece a indicacdo ‘ERMF’
junto da distdncia medida.

O factor de impressdo em escala real indicado na caixa de estado da
imagem mostrard a indicagdo ‘ERMF’ junto do factor de escala. O factor de
escala na caixa de texto da folha de pelicula mostrara também a indica¢do
‘ERMF".
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Desenho de uma grelha de medic¢ao

Pode sobrepor a imagem com uma grelha. Pode especificar a distincia entre
linhas da grelha A distdncia é comparada a distancia de calibragem.

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.

2. Nalista pendente acima da seccéo de ferramentas de Anotac¢oes selecione
o icone abaixo.

3. Clique uma vez para definir o primeiro canto.

4. Mova o ponteiro e clique para definir o canto oposto.

A drea selecionada da imagem € sobreposta com uma grelha.

Hiperligacoes relacionadas
Adicionar a calibragem na pagina 285

Especificacio da distincia entre linhas da grelha

A distancia entre linhas da grelha é visivel nas imagens numa caixa de texto,
no canto superior esquerdo da grelha.

# 2.00 cm

1. Faca um clique com o botao direito do rato na caixa de texto.
Os conteudos da caixa de texto podem ser editados.

2. Escreva a distancia em cm e clique num ponto qualquer com o botéo
principal do rato ou carregue em Enter.
A distancia entre linhas de grelha é definida com o novo valor.
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Mediciao de um angulo

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente de medicGes da seccdo ferramentas de Anotacdes
seleccione o icone que se segue.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da primeira linha, mova o
ponteiro, e clique novamente para definir o fim.

4. Mova o ponteiro para o ponto de inicio da segunda linha e clique.

5. Mova o ponteiro para o ponto de fim e clique.

A medida que vai movendo o ponteiro, aparecem os dngulos entre as duas
linhas. Aparece o 4ngulo interior e exterior.

Depois de ter clicado para definir o fim da segunda linha, aparece o angulo
medido.
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Medicao da distancia

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente de medicGes da seccdo ferramentas de Anotacdes
seleccione o icone que se segue.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da medigédo, mova o
ponteiro, e clique novamente para definir o fim.

A medida que move o ponteiro, aparece a distincia entre o ponto de
partida e o ponteiro.

Depois de clicar para definir o fim da medicdo, aparece a distancia
medida.

Nota: Pode ajustar a linha para dngulos de 15 graus utilizando
a tecla CTRL. Posicione o ponteiro numa das extremidades de
medicdo, carregue em CTRL e mova o rato para cima ou para
baixo.

Hiperligac¢oes relacionadas
Adicionar a calibragem na pagina 285
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Medir uma diferenca de altura

1. Pode medir uma diferenca de altura (por exemplo, entre duas pernas)
executando os passos seguintes:

2. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

3. Nalista pendente de medicoes da seccdo ferramentas de Anotacoes
seleccione o icone que se segue.

1
(i

4. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da linha de referéncia, mova
o ponteiro e clique novamente para definir o ponto de fim respectivo.
O ponteiro muda para uma linha de medigéo.

5. Mova o ponteiro para o primeiro ponto que quer medir e clique.

6. Mova o ponteiro para o segundo ponto que quer medir e clique para
terminar a medicao.

Depois de ter terminado a medi¢do, aparece a diferenca de altura medida
entre os dois pontos.

Figura 195: Linha de referéncia para a diferenca de altura
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Alinha de referéncia sé é visivel se seleccionar a medicdo. Pode sempre
voltar a atribuir a linha de referéncia dos pontos de medicéo
seleccionando a medicéo e arrastando o ponto especifico.

Nota: A medi¢do da diferenga de altura sé € precisa se utilizar
as técnicas de exposi¢do correctas.

Hiperligacoes relacionadas
Adicionar a calibragem na pagina 285
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Para medir a escoliose (método de Cobb)

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente de medicGes da seccdo ferramentas de Anotacdes
seleccione o icone que se segue.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da primeira linha de
referéncia da primeira vértebra.

4. Mova o ponteiro para o ponto de fim e clique.

5. Mova o ponteiro para o ponto de inicio da linha de referéncia da segunda
vértebra da medigo e clique.

6. Mova o ponteiro para o ponto de fim e clique.
7. Mova o ponteiro para a posicdo onde quer que apareca a medicéo e clique
para terminar a medicéo.

A diferenca de 4ngulo entre as duas linhas de referéncia aparece indicada
em graus.
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Figura 196: Medicdo da escoliose

Pode sempre voltar a atribuir a linha de referéncia ou os pontos de
medicéo seleccionando a medicdo e arrastando o ponto especifico.

Nota: Se aplicar a calibrag¢do depois de fazer as medicées do
comprimento, os valores das medi¢ées antigas ndo sdo
actualizados, mas aparecem ente paréntesis em dngulo.
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Ampliar/Reduzir o0 zoom numa imagem

Se tiver um rato com roda, pode utiliza-lo para aumentar ou reduzir o zoom
numa imagem. Isto € muito ttil para utilizar o zoom sem ter de mudar de
ferramenta. Pode, por exemplo, continuar a aplicar anotacoes e,
simultaneamente, fazer zoom, movendo a roda de rato.

Pode aceder as funcdes de zoom acima na sec¢do Zoom da barra de
ferramentas esquerda.

Topicos:

*  Ampliar/Reduzir o zoom numa imagem

»  Ver as imagens no modo de ecrd inteiro

o Ver as imagens no modo de divisdo do ecra
*  Ampliar parte de uma imagem

*  Percorrer uma imagem

*  Aplicar obturadores a uma imagem
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Ampliar/Reduzir 0 zoom numa imagem

Figura 197: Botiao Reverter zoom

[

Figura 198: Botio Aumentar zoom

Figura 199: Botio Reduzir zoom

Para aumentar ou diminuir o zoom, execute os passos seguintes:

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das imagens.

2. Nalista pendente da sec¢do da ferramenta Zoom seleccione a ferramenta

de zoom desejada:

fcone

Funcédo

Para aumentar o zoom.

Para diminuir o zoom.

O zoom ¢€ aplicado a imagem.

3. Pararepor aimagem no ajuste melhor, seleccione o botio Reiniciar zoom:
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Nota: Também pode aumentar ou diminuir o zoom rodando a
roda do rato.
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Ver as imagens no modo de ecra inteiro

Pode ver as imagens no modo de ecri inteiro. Esta funcionalidade obriga a ter
uma licenca.

Procedimento:

1. Selecione uma imagem no painel Vista geral das imagens.

2. Na secgdo Zoom, clique no botéo Ecra completo.

Figura 200: Botdo Ecri inteiro.

Em alternativa, prima Ctrl + F no teclado.

A imagem aparece no modo de ecrd inteiro.

A barra de ferramentas esquerda estd oculta. Para ver a barra de
ferramentas esquerda, desloque o ponteiro do rato para a margem
esquerda do ecra ou, num ecra tdctil, deslize da margem esquerda do ecra
para o centro.

Para as imagens dinimicas, os controlos disponiveis no leitor de imagens
dindmicas também o estdo em modo de ecri inteiro, na barra de
ferramentas direita.

3. Para navegar através das imagens no exame, clique no botdo das setas
esquerda ou direita, prima a tecla da seta para cima ou para baixo ou, no
ecra tatil, percorra para a esquerda ou direita.

4. Para fechar a vista em ecra inteiro, clique no botdo Fechar no canto
superior direito da imagem.
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Hiperligac¢oes relacionadas
Leitor de imagens dindmicas na pagina 209
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Ver as imagens no modo de divisdo do ecra

Com a NX pode ver as duas imagens no modo de divisdo de ecra. Nos exames
de mamografia, a posicdo das imagens mostradas no modo de divisdo do ecra
estd ligada ao cddigo da vista.

Para ver as imagens no modo de divisdo do ecra:

1. Seleccione um exame com imagens para dividir e abra-o.

2. Seleccione o botdo Divisdo do ecra.

Figura 201: Botao Divisdo do ecra.

As imagens sdo apresentadas na vista Divisdo do ecra.
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-
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o

Figura 202: Imagens de mamografia na vista Divisdo do ecra.
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Ampliar parte de uma imagem

Figura 203: Botao Ampliar

Pode ampliar, selectivamente, uma parte rectangular especifica de uma
imagem, executando os passos seguintes:

Procedimento:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Nalista pendente da secgéo de ferramentas Zoom, seleccione o icone
abaixo.

3. Clique uma vez para definir o ponto de inicio da parte que quer ampliar,
mova o ponteiro e clique novamente para definir o ponto de fim.

A parte da imagem que seleccionou é ampliada.
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Percorrer uma imagem

Depois de ter aumentado o zoom numa imagem ou utilizado a funcéo de
ampliacdo, pode percorré-la fazendo o indicado a seguir.

Para percorrer uma imagem com zoom:
1. Selecione uma imagem no painel Visualizagéo geral de imagens.

Aumente o zoom ou amplie, como necessario.

3. Clique sem soltar na imagem e arraste a seta do rato para qualquer
direcgéo.

Pairar verticalmente sobre uma imagem de mamografia

Execute o procedimento acima, mas prima o botdo Shift ou Ctrl enquanto
clica sem soltar e arrasta a imagem.

Nota: Também pode percorrer com zoom o interior das células
de imagem. Selecione uma imagem com o rato e arraste-a.
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Aplicar obturadores a uma imagem

Figura 204: Botao Aplicar obturadores

Pode tapar as areas néo relevantes da imagem com obturadores.

Nota: A aplica¢do de obturadores ndo modifica de maneira
alguma a imagem, mesmo que tenha guardado os resultados. Pode
sempre recuperar o original utilizando o procedimento descrito
abaixo.

Nota: A transparéncia dos obturadores depende da configuragdo
na NX Service and Configuration Tool (Ferramenta de
configuragdo e assisténcia da NX). Para mais informagaes,
consulte o Manual do utilizador base.

Proceda da seguinte maneira:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na primeira lista pendente da sec¢éo de ferramentas Zoom, seleccione o
icone abaixo.

Aparece um conjunto de alcas de dimensionamento.

w

. Arraste as al¢as de dimensionamento para tapar as areas irrelevantes da
imagem.

As dreas irrelevantes sdo tapadas com bandas pretas.
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Processar imagens

Editar permite-lhe executar as operagdes de processamento de imagem
seguintes:

* Trabalhar com a colimagéo
e Trabalhar com o contraste de uma imagem
* Modificar as defini¢cdes MUSICA de uma imagem

Pode aceder as funcoes indicadas acima na seccdo Processamento de
imagem da barra de ferramentas esquerda.

Topicos:

e Trabalhar com a colimagao
*  Trabalhar com o contraste de uma imagem
*  Modificar as defini¢oes MUSICA de uma imagem
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Trabalhar com a colimacao

A NX esta equipada com uma funcdo de colimacdo automatica da imagem.
Com esta funcdo pode definir as informacoes de diagndstico numa imagem.
Todas as outras informacoes deixam de ser tidas em consideracéo: tal da
origem a uma qualidade de imagem 6tima.

Para obter uma colimagdo com nivel de precisdo elevado, tem de respeitar um
determinado nimero de regras.

A NX detecta automaticamente as areas colimadas da imagem e utiliza essa
informac&o para processar e apresentar a imagem.

Processamento de imagem:

* O processamento de imagem MUSICA exclui as areas colimadas do
processamento da imagem para conseguir proporcionar uma qualidade de
imagem Optima e depende da deteccdo correcta da colimacao.

* O processamento de imagem MUSICA2/MUSICA3 nédo depende da
colimacao e consegue proporcionar uma qualidade de imagem 6ptima
mesmo se a colimacdo néo estiver correcta.

Apresentacdo da imagem:

* Quando as bordas pretas estdo activadas, as areas colimadas da imagem
sdo escurecidas, para melhorar a visibilidade das informacoes de
diagndstico na imagem.

* Asimagens DR e CR 10-X sdo automaticamente cortadas nas bordas de
colimacao.

* Se estiver configurado um limite de colimaco, é desenhado um limite
branco a volta da drea de colimacgéo para mostrar o resultado da colimacéo
automatica ao operador.

Se o processamento falhar, a imagem pode ser apresentada incorretamente.
Consulte "Definicdo de janela/nivel completamente fora do intervalo", na
pagina 298, para saber como resolver este problema.

Hiperligac¢oes relacionadas
Regras de colimagdo para DR e CR na pagina 306
A definicdo de Janela/nivel estd completamente fora dos limites na pagina 378

Tépicos:

*  Para obter uma qualidade de imagem optima

*  Regras de colimagdo para DR e CR

*  Detecgdo automdtica da divisdo da imagem para CR
*  Bordas pretas e corte

*  Aplicar a colimagdo e o corte manualmente

e Inverter as areas de colimacdo
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Para obter uma qualidade de imagem éptima
1. Retire as bordas pretas e anule o corte.
2. Se necessario aplique a colimac@o manual.
A NX oferece as fun¢des de colimacdo seguintes:

* Deteccio automatica da divisdo da imagem para CR
* Aplicar a colimacdo e o corte manualmente

* Inverter as areas de colimacédo

* Bordas pretas e corte

Regras de colimaciio para DR e CR

* Asarestas das regides colimadas devem formar um rectangulo.

Neste exemplo, a colimacdo automatica nédo € possivel, uma vez que a
regido de colimacdo ndo é um rectangulo:

X

* Um ou mais lados do rectdngulo podem ficar fora das bordas da cassete ou
do detector.

* Orectangulo pode ser rodado em relacdo as bordas da cassete ou do
detector.

* Um ou mais cantos do rectdngulo rodado podem ficar de fora das bordas
da cassete ou do detector.
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* Orectingulo deve incluir o centro da parte colimada da cassete.

No exemplo abaixo mencionado, a colimagéo automatica ndo é possivel
pois a area de colimagéo nio inclui o centro da parte colimada da cassete:

* O tamanho de cada lado do rectangulo de colimac&o deve ser pelo menos
30% do tamanho da parte correspondente da cassete (ndo aplicavel
quando utiliza detectores DR).

* Nas exposi¢des DR, o processamento da imagem pode falhar se o tamanho
da area exposta for extremamente pequeno (por exemplo, dedos, nariz).
Se o processamento da imagem falhar, recomenda-se que aumente a area
exposta.

Detecciio automatica da divisdo da imagem para CR

Nota: A detec¢do da divisdo da imagem ndo se aplica das exposigoes
DR.

A NX estd equipada com uma funcéo de divisdo automatica da imagem.

Isto significa que se pode fazer a exposi¢éo da cassete por partes. Enquanto
uma parte da cassete € exposta a outra € oculta com chapas de chumbo. Este
processo é designado por divisdo ou particdo da imagem.

A NX pode fazer divisdes de imagem multiplas (2, 3, 4,...) e o utilizador pode
definir de forma permanente um estudo com uma determinada configuracéo
de imagem, por exemplo: “2 divisdes horizontais”.

A definigdo de uma configuragio de divisdo de imagem determinada aumenta
a detecgéo correcta das divisdes de imagem e reduz o tempo de
processamento respectivo.

Para obter um nivel alto de precisdo da detec¢do automatica da divisao da
imagem, respeite as regras indicadas abaixo (o exemplo mostra uma
configuracdo com 2 divisdes horizontais):

* A particdo das sub imagens tem de ter aproximadamente o mesmo
tamanho. Isto também implica que cada imagem nio ocupe mais de
metade do tamanho total da cassete.

e Assubimagens tém de ser paralelas entre si ou uma das imagens tem de
ser paralela a borda da cassete.

No exemplo abaixo mencionado, a detec¢éo automatica da imagem ndo
funciona correctamente porque os dois rectangulos néo estao paralelos um
ao outro nem aos bordos da imagem.
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-

* As partes cuja exposicdo seja feita posteriormente podem sobrepor-se uma
a outra ou néo se sobrepor e criar uma banda com exposicdo a mais ou a
menos. Por isso é admitida tanto uma drea com exposicdo a mais como a
menos.

* Abanda com exposicdo demasiada ou insuficiente pode ser obliqua, desde
que tenha largura suficiente para ser dividida.

No exemplo seguinte, a detec¢do automatica da imagem nao sera possivel,
pois as bandas demasiada e insuficientemente expostas ndo séo
suficientemente largas para dividir a banda sobreposta:

* Abanda sobreposta tem de ter bordas paralelas. Além disso, as arestas tém
de ser paralelas as bordas da cassete.

No exemplo seguinte, a detec¢do automadtica da imagem nio € possivel,
pois ndo existem bordas paralelas.

¢ Se utilizar letras de chumbo, coloque-as dentro da regido de diagndstico.
Se o fizer melhora a colimacéo.
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Bordas pretas e corte

Pode ver uma imagem colimada com ou sem as bordas de colimacéo pretas. As
bordas de colimacé&o pretas facilitam a visualizacdo das imagens para o
diagndstico. As imagens DR e CR 10-X sdo automaticamente cortadas nas
bordas de colimacéo.

Para activar/desactivar as bordas de colimacao pretas ou o corte:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.

2. Na primeira lista pendente da seccdo de ferramentas Processar imagem,
seleccione o icone abaixo.

Hiperligacoes relacionadas
Trabalhar com a colimag¢do na pagina 305

Aplicar a colimaciio e o corte manualmente

A aplicacdo da colimac@o as imagens de DR ou CR 10-X tem um efeito
adicional de corte na borda exterior da area de colimacao.

No modo de colimacdo manual, pode adicionar formas de colimac&o a
imagem. Depois de carregar no botdo Colimacgéo, as formas sdo aplicadas a
imagem.

E, por vezes, necessario utilizar a colimacdo manual quando o algoritmo de
colimac¢do manual falha devido ao ndo cumprimento das regras ou a uma
configuracéo errada.

Pode indicar manualmente as bordas de colima¢do numa imagem e indicar ao
software NX que volte a processar a imagem adequadamente.

Pode formar dois tipos de dreas de colimac&o: retangular e poligonal. A drea
no interior do formulério de colimagéo sera utilizada como 4rea de colimacio.
Se, por exemplo, quiser utilizar uma drea rectangular, rodeie esta drea com
um rectangulo.

Nota: As anotagdes que nédo sdo completamente abrangidas
pelos limites de colimagdo manual sdo removidas.

Topicos:

*  Desenhar uma drea de colimagdo retangular:

4420T PT-PT 20230420 1141



310 | MUSICA Acquisition Workstation | Editar
*  Desenhar uma area de colimagdo poligonal:
*  Desenhar uma area de colimagdo circular
Desenhar uma area de colimaciio retangular:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

Na primeira lista pendente da seccdo de ferramentas Processar imagem,
seleccione o icone abaixo.

1

Clique uma vez para definir um canto do rectangulo.
Mova o ponteiro.
Clique novamente para definir o canto oposto.

A

Para ver a drea de colimacéo, seleccione o icone abaixo.

gl

Desenhar uma area de colimacio poligonal:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

Na primeira lista pendente da seccio de ferramentas Processar imagem,
seleccione o icone abaixo.

Clique para definir o ponto de inicio.
Mova o ponteiro e clique para definir cada canto.
Clique no ponto de inicio para fechar o poligono.

o kW

Para ver a drea de colimacao, seleccione o icone abaixo.

gl

Desenhar uma area de colimacio circular

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.
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2. Na primeira lista pendente da seccéo de ferramentas Processar imagem,
seleccione o icone abaixo.

3. Clique duas vezes na circunferéncia do circulo que quer desenhar. O
circulo aparece na imagem com uma indicagéo do didmetro e area
respectivos.

4. Para definir a posicdo de um circulo, mova o ponteiro e clique.

5. Para ver a area de colimacao, seleccione o icone abaixo.

gl

Inverter as areas de colimacéo

A inverséo das areas de colimacéo faz parte da colimacdo manual. Utiliza-se
para ocultar a area branca criada pela proteccio de radiacdo de chumbo.

Pode inverter uma drea de colimacéo executando os passos seguintes:

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das imagens.
Desenhe uma area de colimaco.

3. Na primeira lista pendente da seccdo de ferramentas Processar imagem,
seleccione o icone abaixo.

A drea de colimacéo fica quadriculada.

4. Para apresentar a area de inversdo da colimac@o, seleccione o icone
seguinte.

gl

A parte da imagem dentro da area de colimacdo escurecida.

Hiperligac¢oes relacionadas
Trabalhar com a colimag¢do na pagina 305
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Trabalhar com o contraste de uma imagem

Na NX pode ajustar manualmente o contraste e a intensidade globais de uma
imagem. A NX oferece as fun¢des de contraste seguintes:

¢ Alterar o contraste e a intensidade globais de uma imagem (janela/nivel)
* Anular as alteracdes feitas no contraste e intensidade

* Copiar e colar os valores de janela/nivel

* Ver o histograma de uma imagem

Topicos:

*  Alterar o contraste e a intensidade globais de uma imagem (janela/
nivel)

*  Anular as alteragées feitas no contraste e intensidade

»  Copiar e colar os valores de janela/nivel

»  Ver o histograma de uma imagem

Alterar o contraste e a intensidade globais de uma imagem (janela/
nivel)

Nota: Se quiser ajustar o contraste e intensidade globais deve
activar a saturagdo da imagem (negativo), especialmente se quiser
imprimi-la.

Pode configurar a fun¢éo negativo para que fique activada em todas as
imagens. Isto permite verificar rapidamente se as dreas de diagndstico da
imagem estdo saturadas devido a uma regulacdo do valor W/L (Janela/Nivel)
inferior ao perfeito.

Nota: A activagdo automdtica da fun¢do negativo para todas as
imagens € efectuada na configurac@o de NX Service and

Configuration Tool. Para mais informagées, consulte o Manual do
utilizador base.

Hiperligacoes relacionadas

Aplicar a fungdo gravar (negativo) a uma imagem na pagina 323
Topicos:

*  Ajustar o contraste e a intensidade globais utilizando o rato
*  Para ajustar o contraste e a intensidade globais utilizando o ecrd tactil

Ajustar o contraste e a intensidade globais utilizando o rato

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.
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2. Seleccione o icone indicado a seguir.

3. Utilize o rato para ajustar o contraste e a intensidade globais:

Para Faca isto
Contras- | Aumentar o contraste global | Mova o ponteiro do rato para
te a esquerda
Diminuir o contraste global Mova o ponteiro do rato para
a direita
Intensi- | Aumentar a intensidade glo- | Mova o ponteiro do rato para
dade bal cima (ou afaste o rato de si).

Diminuir a intensidade global

Mova o ponteiro para baixo

O contraste e a intensidade sdo ajustados a medida que vai movendo o
ponteiro do rato.

Nota: Carregando em CTRL ou SHIFT pode bloquear o rato
numa (1) direc¢do (vertical ou horizontal).

4. Assim que alcancar o contraste e a intensidade pretendidos, clique no
painel da imagem.

Para ajustar o contraste e a intensidade globais utilizando o ecri tactil

1.
2.

Selecione uma imagem no painel Visédo geral das imagens.

Selecione o icone contraste e intensidade globais.

Utilize o ponteiro para ajustar o contraste e intensidade globais, como
indicado na tabela acima.

Quando o contraste e intensidade desejados forem alcancados, clique
novamente no icone de contrante e intensidade globais.
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Anular as alteracoes feitas no contraste e intensidade

Pode anular as alteracgdes feitas no contraste e intensidade seleccionando o
segundo icone na seccio de ferramentas Processar Imagem.

A imagem volta ao estado original.

Copiar e colar os valores de janela/nivel

Se trabalhar com imagens de QC na NX, tem a possibilidade de copiar os
valores do janela/nivel de uma imagem de QC e aplica-los a outra imagem de
QC colando-os.

Procedimento:

1. Abrir uma imagem de QC. Assegure-se de que estd a trabalhar no
ambiente Editar.

2. Clique com o boto direito na imagem.

Aparece o menu de contexto:

Select Image

Figura 205: Menu Editar contexto para imagens de QC.
3. Selecione Copiar nivel da janela.

4. Mude para outra imagem de QC (seleccionando a miniatura da imagem).
Pode ser uma imagem de outro exame de QC.

5. Clique com o botéo direito nesta imagem.

Aparece o menu de contexto:

Paste Window Level

Figura 206: Menu Editar contexto para imagens de QC.
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6. Clique em Colar nivel da janela.

Os valores do nivel da janela da primeira imagem séo aplicados a segunda
imagem.

Ver o histograma de uma imagem

Um histograma é um grafico da distribuicio das tonalidades de cinzento
numa imagem. O eixo horizontal indica as tonalidades de cinzento,
comecando nas mais claras a esquerda e terminando nas mais escuras a
direita. O histograma indica o nimero de pixéis por valor de cinzento.

Na NX as imagens aparecem como se fossem impressas num tipo de pelicula
especifico. Pode ver a curva sensitométrica correspondente na janela
Histograma. Esta janela também mostra valores numéricos referentes ao
contraste e intensidade gerais da imagem.

Nota: Dependendo do facto de a imagem ser processada utilizando
os pardmetros MUSICA ou MUSICA2/MUSICA3, o aspecto do
histograma pode aparecer um pouco desviado.

Para ver o histograma e a curva sensitométrica:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Geral de Imagens.
2. Seleccione o icone indicado a seguir.

L

Aparece a janela Histograma.

Histograma

Curva sensitométrica

Indicacdo do contraste e intensidade
Valor do contraste global (janela)
Valor da intensidade global (nivel)

kBN

Figura 207: Histograma MUSICA.
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Figura 208: Histograma MUSICA2/MUSICA3.

O valor do contraste global (janela) da imagem é indicado no canto
inferior esquerdo da janela; o valor da intensidade global (nivel) no canto
inferior direito.

Nota: Para alterar a curva de densitometria, consulte “Alterar
as definigoes MUSICA de uma imagem”.

Hiperligac¢oes relacionadas
Modificar as defini¢oes MUSICA de uma imagem na pagina 317

Alterar o contraste e a intensidade globais de uma imagem (janela/nivel) na
pagina 312
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Modificar as defini¢des MUSICA de uma imagem

Através do processamento avancado MUSICA (MUSICA: Multi-Scale Image
Contrast Amplification), pode regular com precisdo o contraste e a
intensidade de uma imagem.

Hiperligac¢oes relacionadas
Informagées sobre MUSICA na pagina 317

Topicos:

*  Informagoes sobre MUSICA

*  Ajustar interactivamente os parametros de processamento de imagem
MUSICA

*  Ajustar interactivamente os parametros de processamento de imagem
MUSICA2/MUSICA3

*  Aplicar a fungcdo gravar (negativo) a uma imagem
»  [Inverter uma imagem
*  Activar/desactivar o escurecimento do fundo

Informacoes sobre MUSICA

A NX esta equipada com uma funcio de processamento automatico da
imagem. Uma série de algoritmos de processamento de imagem avangados
proprietdrios permitem fazer um registo optimizado de toda a informagéo de
raios X capturada, numa pelicula de alta qualidade. Esta tecnologia tem o
nome de MUSICA, que significa MUIti Scale Image Contrast Amplification
(Amplificacdo do Contraste de Imagem MUIti Escale).

Estes algoritmos sdo aplicados automaticamente. Isto reduz o pds-
processamento absolutamente ao minimo.

Parametros de processamento de imagem MUSICA

Nome Esta funcdo permite ao sistema

Contraste MUSI Realcar os detalhes mais subtis de
contraste em todas as escalas, para
melhorar a sua visibilidade indepen-
dentemente do tamanho dos deta-
lhes.

Contraste da borda Aumentar os detalhas de escala pe-
quena, incluindo as bordas. Como o
ruido tem uma aparéncia semelhan-
te, também serd aumentado e pode
ter de determinar um equilibrio.
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Nome

Esta funcdo permite ao sistema

Redugéo de latitude

Atenuar as variacoes de intensidade
de maior escala através da imagem,
para evidenciar os detalhes de escala
média e pequena. Desta forma, ob-
tém-se uma maior visibilidade das
caracteristicas nos estudos, que apre-
sentam um desvio importante de lu-
minosidade através da imagem, sem
provocar saturagdo devido a grandes
porc¢des de branco ou preto da ima-
gem.

Redugéo de ruido

Atenuar o contraste do detalhe do
grao, reduzindo assim, a impressio
de ruido nas regides da imagem em
que ele é mais forte, sem afectar, sig-
nificativamente, o contraste das ca-
racteristicas da imagem, como pon-
tos, bordas e texturas.

Alargar janela para a direita

Alargar a janela para a direita para
utilizar mais niveis de cinzento mais
claro. Consequentemente, a imagem
fica, por predefini¢do, mais clara mas
menos contrastada.

Alargar janela a esquerda

Alargar a janela para a esquerda para
utilizar mais niveis de cinzento mais
escuro. Consequentemente, a ima-
gem fica, por predefinicdo, mais es-
cura mas menos contrastada.

Calculo Janela/Nivel

Calcular o contraste ideal (Janela) e
a intensidade (Nivel) de uma ima-
gem e mudar esses valores interacti-
vamente.

Sensitometria

Simular uma exposi¢do numa deter-
minada pelicula seleccionando uma
curva sensitométrica diferente.

Nota: A NX € compativel com duas variantes do processamento de
imagem MUSICA: MUSICA e MUSICA2/MUSICA3, cada um deles
controlado por um conjunto especifico de parametros de

processamento.
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Ajustar interactivamente os parametros de processamento de imagem
MUSICA

Para ajustar interactivamente os paradmetros de processamento de imagem:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Naterceira lista pendente da seccdo de ferramentas Processamento de
Imagem selecione o icone seguinte.

—
J—_‘
-+

Aparece a janela Modificar as definicoes MUSICA.

Figura 209: Janela modificar defini¢oes de MUSICA
3. Aplique os parametros MUSICA de acordo com as suas preferéncias:

Para Utilizacao

Afinar o contraste de todas as caracteristicas O cursor de desloca-
mento Contraste MUSI

Afinar o contraste das caracteristicas de alcance | O cursor de desloca-
reduzido, incluindo as bordas. mento Contraste da
borda

Reduzir o ruido sem afectar o contraste das ca- | O cursor de desloca-
racteristicas de alcance reduzido tais como bor- | mento Redugéo de rui-
das e textura do

Afinar o contraste das caracteristicas de longo | O cursor de desloca-
alcance mento Reducdo de la-
titude

Afinar a intensidade Tornar a imagem mais | Cursor de deslocamen-
escura to Janela alargada
(esq.)
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Para Utilizacao

Tornar a imagem mais | Cursor de deslocamen-
clara to Janela alargada (di-
reita)

Nota: Real¢ando o contraste de bordas ird também real¢ar
ruido e poderd causar artificios na imagem.

Nota: O contraste da borda e redugdo de latitude influenciam
os limites dindmicos da imagem. A reducdo dos limites
dindmicos é titil antes de imprimir a imagem numa pelicula
especifica.

4. Para estimular a exposicdo da imagem numa pelicula especifica, clique na
curva sensitométrica da pelicula na lista Sensitometria.

5. Para activar a saturagdo da imagem, seleccione a caixa de verificacdo
Queimar.

6. Clique em OK para aplicar os pardmetros de processamento MUSICA e
fechar a janela, clique Cancelar para sair sem aplicar os pardmetros ou
clique Definir padrao para guardar as defini¢des de processamento de
imagem actuais como predefini¢do para o exame na arvore de exames.

Nota: Se seleccionar o botdo Pré-visualizagdo, o efeito do
processamento MUSICA aparece em tempo real na janela
Editar.

Hiperligac¢oes relacionadas
Aplicar a fungdo gravar (negativo) a uma imagem na pagina 323

Ajustar interactivamente os parametros de processamento de imagem
MUSICA2/MUSICA3

1. Selecione uma imagem no painel Vista geral das imagens.

2. Nasecgdo da ferramenta Processar imagem, selecione o icone abaixo.

—
J—_‘
-+

Aparece a janela Modificar defin. MUSICA.
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Modify MUSICA settings - MUSICA3 FG Abdomen

Contrast:

Package:

Abdomen hd

Brightness:

Sharpness:
Burn:

GRADIENT Preview:

Cancel

Figura 210: Exemplo da janela de definicdes da MUSICA2/MUSICA3
3. Aplique os pardmetros MUSICA de acordo com as suas preferéncias:

Funcao Definicao

Afinar o contraste de todas as caracteristicas | Cursor Contraste MUSI

Ajustar interactivamente a luminosidade Cursor Luminosidade
Alterar interactivamente a nitidez da ima- Cursor Nitidez
gem

Afinar a diferenciacéo da escala de cinzentos | Cursor Gradiente
entre regides anatomicas

Ativar gravar Ativar caixa de selecio
Gravar

Alterne entre os pacotes MUSICA2/MUSI- Menu pendente Pacote
CA3

Modify MUSICA settings - MUSICA2 Fluoroscopy

Contrast:

2 Package:
Brightness: 20
F\unmscﬂpy hd

Sharpness:

Burn:

Noise Suppression: . Preview:

Cancel

Figura 211: Exemplo da janela de defini¢cdes da MUSICA com opc¢des de
fluoroscopia

Para as sequéncias de fluoroscopia, pode ser aplicado o seguinte
parametro:
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Funcao Definicao

Controlar o ruido da imagem Cursor Supressao do ruido

Modify MUSICA settings - MUSICAZ DSA
0
Contrast:

Brightness:

Sharpness:

DSA Landmark:

DSA Contrast:

Burn:

DSA Brightness: - Preview:

Cancel

Figura 212: Exemplo da janela de definicdes da MUSICA com op¢des de

DSA

Para as sequéncias de angiografia digital de subtracdo (DSA), pode ser

aplicado o seguinte parametro:

Funcao Definicao

Alterar a visibilidade das proximidades anatémicas | Cursor Marcacéo
dos vasos sanguineos. N&o disponivel se a marca- | da regiao de DSA
¢do da regido tiver sido modificada no leitor de

imagens dinamicas.

Aumentar ou reduzir a diferenca entre estruturas | Cursor Contraste
claras e escuras na imagem subtraida daDSA

Ajustar a luminosidade da cor de fundo da imagem | Cursor Luminosi-
subtraida dade da DSA

Alternar entre pacotes de DSA/mapeamento

Menu pendente Pa-
cote

As defini¢es disponiveis dependem das licencas e dos pacotes ativos.

Nota: A defini¢do dos parametros MUSICA2/MUSICA3
standard é feita na NX Service and Configuration Tool. Para
mais informagées, consulte o Manual do utilizador principal.

Hiperligacoes relacionadas

Aplicar a fungdo gravar (negativo) a uma imagem na pagina 323
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Aplicar a funcio gravar (negativo) a uma imagem

Se quiser ajustar o contraste e a intensidade globais de uma imagem, active a
saturagdo da imagem (negativo). Devido ao ajuste excessivo do contraste ou
da intensidade ou a saturagio do detector por sobre-exposicdo, algumas
partes da imagem podem ficar saturadas, isto é 100% brancas ou 100% pretas.

Se a func¢éo negativo estiver activada, as partes saturadas da imagem seréo
invertidas, isto é o branco aparece a preto e vice-versa. Isto permite-lhe ver
com facilidade se algumas partes da imagem estdo saturadas devido a
afinacdo do contraste e da intensidade.

Nota: Como a saturagdo aparece com maior nitidez na pelicula, a
fungdo negativo € especialmente ttil se estiver a ajustar o contraste
global de uma imagem que deseja imprimir.

Para activar a fung¢éo negativo:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Seleccione o icone indicado a seguir.

)

As partes saturadas da imagem s&o invertidas.

Inverter uma imagem

Pode ver a imagem activa invertida, ou seja, o branco aparece a preto, as
tonalidades de cinzento-claro aparecem nas tonalidades de cinzento-escuro
correspondentes e vice-versa. A inversdo de uma imagem torna, muitas vezes,
mais facil observar as areas de tecido mole, para, por exemplo, localizar um
objecto estranho no tecido mole.

A NX pode ser configurada para inverter automaticamente todas as imagens
de um tipo de exposicdo especifico.

Para inverter uma imagem:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo geral de imagens.

2. Seleccione o icone indicado a seguir.
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Aparece a imagem invertida.

Activar/desactivar o escurecimento do fundo

A NX tem uma licenga que efectua o escurecimento do fundo durante o
processamento das imagens de mamografia. Se esta licenca estiver activada,
as imagens sdo processadas de maneira a aparecerem na NX com um fundo
escurecido. A inversdo da imagem afecta o escurecimento do fundo.

No ambiente Editar, ha um botéo para desactivar o escurecimento do fundo.

Nota: Se alterar a janela/nivel em imagens de mamografia com o
escurecimento do fundo activado, este tiltimo € aplicado a todos os
pixéis saturados da drea do seio. Isto € especialmente visivel nas
imagens invertidas.

Procedimento para desactivar o escurecimento do fundo:

1. Seleccione uma imagem de mamografia que tenha sido processada com
escurecimento do fundo.

2. Clique no botdo Alternar escurecimento do fundo.

Como resultado, o escurecimento do fundo é desactivado.

Para activar o escurecimento do fundo, volte a clicar no botao.
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Imprimir imagens

Pode aceder as funcées de impresséo carregando no botdo no canto inferior
esquerdo da janela. O Modo de impresséo abre-se e aparecem as ferramentas
de impressdo a direita da drea de impresséao.

o/

Normalmente, as novas imagens que chegam a NX sdo automaticamente
enviadas para a impressora e para o terminal DICOM predefinidos. No
entanto, se a impressora configurada como predefinida néo estiver a
funcionar, pode definir temporariamente outra impressora como impressora
predefinida (‘reencaminhamento’).

Nota: Também € possivel imprimir todas as imagens de um exame
ou imprimir imagens de vdrios exames numa sé folha.

Hiperligacoes relacionadas
Imprimir uma imagem especifica antes do exame ser concluido na pagina 187
Imprimir todas as imagens de um exame de uma sé vez na pagina 188
Imprimir imagens de vdrios exames numa folha: na pagina 189
Modo de impressdo (P) na pagina 236

Topicos:

*  Alterar o esquema em que deseja imprimir

*  Gerir as folhas de impressdo

*  Adicionar uma imagem a um esquema existente
*  [Insira a fotografia de um paciente
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Alterar o esquema em que deseja imprimir

Para o preparar para uma impresséo éptima, pode configurar o esquema de
uma imagem na folha de impresséo.

Topicos:

o Imprimir uma imagem em tamanho real
»  Ajustar uma imagem a célula de imagem
*  Definir a orientag¢do da folha de impressdo(retrato/paisagem)
Imprimir uma imagem em tamanho real

Para imprimir uma imagem no tamanho real sem ter em conta as bordas da
folha de impressdo, execute os passos seguintes:

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das imagens.

2. Nasecgdo da ferramenta de impresséo, prima no icone seguinte.

A imagem é redimensionada para o tamanho real.

CUIDADO:
Uma calibragem circular ou linear errada pode provocar
uma impressdo incorrecta da imagem.

Ajustar uma imagem a célula de imagem

Para redimensionar uma imagem de maneira a ajustar-se as bordas da folha
de impressdo, execute 0s passos seguintes:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das imagens.

2. Na secgdo da ferramenta de impressdo, prima no icone seguinte.

Aimagem é redimensionada para impressdo das bordas da folha de
impressao.
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Definir a orientagao da folha de impressao(retrato/paisagem)

Para definir a orientacdo em que a imagem vai ser impressa, utilize os botdes
seguintes:

e Para aplicar a orientagéo de paisagem, clique em:

* Para aplicar a orientacdo de um retrato, clique em:

Gerir as folhas de impressiao
Hiperligac6es relacionadas
Modo de impressdo (P) na pagina 236

Tépicos:

*  Adicionar uma folha de impressdo
*  Retirar uma folha de impressdo
*  Definir a posig¢do da caixa de texto

Adicionar uma folha de impressao
Pode adicionar uma folha de impresséo vazia a um exame e colocar imagens

na folha. Execute os seguintes passos:

1. Abra o exame no modo Imprimir.

2. Nasecgdo da ferramenta de impresséo, seleccione um esquema de folha na
primeira lista pendente.

A folha é adicionada ao exame.

3. Arraste as imagens que quer ver na folha de impressdo do painel
Visualizacdo geral de imagens na area de impresséo.

Retirar uma folha de impressao

Pode retirar uma folha de impressido de um exame executando os passos
seguintes:

1. Abra o exame no modo Imprimir.

2. Na secgdo da ferramenta de impressdo, prima no icone seguinte.
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A folha é retirada do exame. As imagens da folha ndo serdo impressas.

Definir a posi¢cido da caixa de texto
Para definir a posicdo da caixa de texto que serd impressa numa folha, execute

0s passos seguintes:

1. Abra o exame no modo Imprimir.

2. Nasecgdo da ferramenta de impresséo, seleccione uma posicéo de caixa de
texto na lista pendente.

Ha quatro possibilidades:

Caixa de texto | Tipo de esquema

Alinha a caixa de texto a esquerda.

Alinha a caixa de texto a direita.

Alinha a caixa de texto ao centro.

Oculta a caixa de texto para que ndo seja impressa.

O esquema escolhido é mostrado adequadamente (ou ocultado) na folha
de impressdo.

Nota: A defini¢do do esquema e o contetido das folhas de
impressdo € feita na configuracdo de NX Service and
Configuration Tool. Para mais informagdes, consulte o Manual
do utilizador base.

©
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Adicionar uma imagem a um esquema existente

Pode dividir um esquema de imagem da folha de impressédo em dois, para
adicionar outro imagem.

Isto ndo se pode aplicar ao esquema 1-em-1. Nesse caso, s tem de seleccionar
o novo esquema de que precisa.

Proceda da seguinte maneira:

1. Abra o exame no modo Imprimir.
2. Seleccione a célula de imagem que deseja dividir.

3. Naseccéo da ferramenta de impressdo, prima no icone seguinte.

O esquema de imagem € dividido em duas partes; a parte superior
(esquerda) contém a imagem original e a parte inferior (direita) pode ser
utilizada para adicionar outra imagem.
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Insira a fotografia de um paciente

Pode adicionar uma imagem (por exemplo, a fotografia de um paciente) a
caixa de texto da folha. Para poder executar esta tarefa, deve ter disponivel
uma fotografia apropriada. Da mesma forma, o esquema da caixa de texto da
folha de impressédo deve ser configurada para que contenha uma imagem do
mapa de bits.

Sé pode inserir uma fotografia quando estiver no modo de impresséo.

Procedimento:

1. Clique a tecla direita do rato sobre a folha de impressao e seleccione Add
Patient Photo (Adicionar Fotografia do Paciente) a partir do menu de
contexto.

Séo apresentadas janelas padréo da caixa de didlogo Abrir.
2. V& até alocalizacdo do ficheiro, seleccione-o e clique em OK.

3. Pararemover a fotografia, prima a tecla direita do rato sobre a folha de
impressdo e seleccione Remove Patient Photo (Remover Fotografia do
Paciente) a partir do menu de contexto. Esta ac¢do remove a imagem da
folha de impresséo e deixa livre a célula de imagem.

Depois de remover a fotografia, pode adicionar uma nova.

Nota: A capacidade da NX para inserir uma fotografia depende
da sua configuragdo. Consulte a sec¢do de configuragdo da
caixa de texto da folha do Manual do Utilizador Base.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Utilizar o menu principal | 331

Utilizar o0 menu principal

Tépicos:

O Menu principal

Trabalhar no Menu principal
Monitorizagdo e gestdo
Controlo de Qualidade
Importar/Exportar
Ferramentas
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O Menu principal

Main Menu

Eal ol Ll

Worklist < Acquisition Editing Main Menu

Painel Visualizacdo geral das funcdes
Ambiente de trabalho

Painel Visualizagéo geral de imagens
Botdes de accio

Figura 213: Janela do Menu Principal

Na janela Menu Principal, pode gerir determinados aspectos do fluxo de
trabalho da NX, que néo pertencem ao fluxo de trabalho diario.

A janela Menu principal tem trés dreas principais:

No segmento superior da janela Menu principal esta o painel Visualizacdo
geral das funcdes.

No meio do ecra esta o espaco de trabalho onde, dependendo da selecgéo
feita no painel Visualizacéo geral das funces, pode executar diversas
acgoes.

A direita est4 o painel Visualizacfio geral das imagens. E uma miniatura da
visualizagéo geral das imagens incluidas no exame em que quer executar
determinadas accoes.

No fundo da janela, hd varios botdes de Accdo.

Nota: O aspecto do Menu principal depende da fun¢do da pessoa
que iniciou a sessdo. Se estiver ligado como “utilizador” alguns dos
elementos do Menu principal ndo estardo visiveis.

Hiperligacoes relacionadas
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Parar a NX sem fechar o Windows na pagina 67

Parar a NX terminando a sessdo no Windows na pagina 66
Mudar para o Windows sem parar a NX na pagina 68
Documentagdo do sistema na pagina 24

Abrir uma aplicagdo, pasta ou ficheiro na pagina 145
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Trabalhar no Menu principal

Nota: O aspecto do Menu principal depende da fun¢do da pessoa
que iniciou a sessdo. Se estiver ligado como “utilizador” alguns dos
elementos do Menu principal ndo estardo visiveis.

No painel Visualizacdo geral das fun¢des do Menu principal tem ligacGes para
varias accdes de configuracido da NX:

Figura 214: Painel Visualiza¢do geral das funcdes.
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Monitorizacio e gestao

Topicos:

*  Gestdo da fila
*  Apagar exame
*  Blogquear exames
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Gestao da fila

Para monitorizar as filas de trabalhos utilizando a ferramenta de gestdo da
fila:

1. Clique em Gestdo da fila no painel Visualizagio geral das funcdes da
janela Menu principal.

O painel de gestéo da fila € aberto:

ble for the selected queue,

Figura 215: Janela Menu principal com o painel Gestao da fila aberto.

2. Se estiver a trabalhar no sistema central de monitorizacio, seleccione
primeiro a estagdo NX em que deseja observar uma fila. Ndo pode ver as
filas de todos os compartimentos de NX ao mesmo tempo.

I MORWY020 = |

MORWH380
MORWY020

CZC3374QDX

MPPS queues
Printer queues

Figura 216: Seleccionar as estacdes de trabalho NX da sala para
visualizacio da gestio da fila.

3. Navista de arvore, seleccione um tipo de destino (arquivo, impressdo ou
relatérios MPPS).

4. Seleccione o nome de um destino.
Na janela principal, aparecem os pardmetros do destino juntamente com a

lista de tarefas para esse destino especifico. A janela principal também
tem, no lado direito do ecrd, diversos botOes para controlar a fila de

espera.
Botao Acao
Parar Utilize este botdo para parar, temporariamente, a fila.

4420T PT-PT 20230420 1141



MUSICA Acquisition Workstation | Utilizar o menu principal | 337

Botao Acao

Reiniciar Utilize este botdo para reiniciar o destino.

Reencaminhar | Utilize este botdo para alterar os destinos.

Agendar Utilize este botdo para definir e fazer a marcacéo dos
destinos de encaminhamento.

Topicos:

*  Reencaminhar para outro destino

*  Marcar a fila de espera seleccionada
*  Ordenar

*  Arquivo Musica MCE Engine

Reencaminhar para outro destino
Procedimento:
1. Seleccione um arquivo ou dispositivo de impresséo.
Clique no botdo Reencaminhar.
Aparece a caixa de didlogo Reencaminhar fila.

x|

Queue: DI4500-2

Status: RUNNING

[~ Reroute ko : --select another queue-- j

O | Cancel |

Figura 217: Janela Reencaminhar fila.

3. Marque a caixa de verificacdo de reencaminhamento e seleccione um
destino.

4. Clique em OK.

Nota: Quando o utilizador estd a trabalhar com os relatdrios
MPPS, o botdo Reencaminhar estd desactivado.

Marecar a fila de espera seleccionada

Procedimento:

1. Clique no botdo Marcacao.

Aparece a caixa de didlogo Panoramica das marcagdes.
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Scheduling Overview MOCKUP (RUNNING)
(5 e o e |
0 1 2z % 4 E & 7 & 4 10 11 1z 13 14 15 1& 17 18 19 20 21 2 23 2d
[I Queue is nok running [I QUELE i running
[ Timeslot 1: runqueuefmmlU:UU j until ID:UD j
[~ Timeslat 2: runqusuefrumlU:UU j unkil IU:UEI j
[~ Timeslot 3: runqueuefmmlU:UU ﬂ unkil ID:UD j
oK Cancel

Figura 218: Janela Marcar fila.

2. Define quais e quantos espacos de tempo tém de ser utilizados para o
destino seleccionado.

3. Clique em OK.

Nota: Quando o utilizador estd a trabalhar com os relatdrios
MPPS, o botdo Marcagdo estd desactivado.

Ordenar

Na janela principal, também pode ordenar as filas utilizando determinados
filtros.

Procedimento:

1. Na caixa de lista Ver, seleccione os trabalhos que quer ver:
Clique na célula do titulo da coluna a usar para ordenar.

3. Clique novamente na célula do titulo para inverter a sequéncia da
ordenagéo.

Arquivo Musica MCE Engine

Se a NX estiver configurada para executar a funcdo Micro Calcification
Enhancement (MCE) nas imagens de mamografia, aparece na lista uma fila de
espera de arquivo especial que néo se destina a armazenar as imagens. A fila
de espera de arquivo Musica MCE Engine gere os trabalhos de processamento
de imagem MCE (Micro Calcification Enhancement). As imagens processadas
sdo guardadas num arquivo PACS, gerido por uma fila de espera de arquivo
normal.
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Apagar exame
O utilizador base pode seleccionar os exames fechados e remové-los.

Nota: E apagado todo o exame com todas as imagens é apagado.

Nota: Se quiser apagar imagens no sistema central de
monitorizagdo, faca primeiro uma consulta na janela Panordmica
da lista de trabalho. S6 aparecem os resultados da procura no
painel Apagar imagens.

Para apagar imagens dos exames da lista do histérico:

1. Clique em Apagar exame no painel Visualizacio geral das funcdes da
janela Menu principal.

O painel eliminar exame estd aberto:

Figura 219: Painel Eliminar imagens.
2. Seleccione o exame que quer apagar da lista.

As imagens do exame seleccionado sdo apresentadas no painel
Visualizacdo geral de imagens.

3. Clique em Apagar.

O exame seleccionado é apagado.
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Bloquear exames

Para evitar que os exames sejam apagados da estacdo de trabalho, o utilizador
pode bloquea-los. Pode desbloquear um exame bloqueado utilizando um
mecanismo para alternar entre ambos.

Nota: Se quiser bloquear exames no sistema central de
monitorizagdo, faca primeiro uma consulta na janela Panordmica
da lista de trabalho. So aparecem os resultados da procura no
painel Bloquear exames.

Para bloquear exames. faca o seguinte:

1. Clique em Bloquear exames no painel de visualizacéo geral das funcoes
da janela Menu principal.

O painel bloquear exames esta aberto:

Figura 220: Painel bloquear exames.

2. Seleccione um exame na lista e clique em Bloquear. Aparece um icone de
bloqueamento junto do exame:

Para desbloquear um exame, selecione um exame bloqueado e clique em
Desbloquear.
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Controlo de Qualidade

Topicos:

Ler e inicializar a cassete

Ver todos os atributos da imagem

Modificar estatisticas de monitorizagcdo da dose
Relatorio alargado da dose
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Ler e inicializar a cassete

Utilizando o Menu principal da NX pode ler a informacao da cassete bem
como inicializar as cassetes a utilizar com os digitizers DICOM.

O fluxo de trabalho para os dois tipos de configuracdo é diferente:

e Configuragido com ID Tablet
* Configuracdo com ID Rapida

Nota: Ndo pode utilizar a NX para inicializar as cassetes para o
digitizer DX-S.

Tépicos:

*  [nicializar uma cassete (escrever a informag¢do inicial na cassete) numa
configuragdo com ID Tablet

*  [nicializar uma cassete (escrever a informagdo inicial na cassete) numa
configurag¢do com ID rapida

Inicializar uma cassete (escrever a informacao inicial na cassete)
numa configuracio com ID Tablet

1. Clique em Ler e inicializar a cassete no painel Visualizacdo geral das
funcdes da janela Menu principal.

O painel ler e inicializar a cassete estd aberto:

Figura 221: Painel ler e inicializar a cassete.
2. Introduza uma cassete na ID tablet.

3. Clique em Ler.
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O painel Ler e inicializar a cassete apresenta os detalhes da cassete
inserida.

Neste painel pode alterar dois atributos da cassete.

* Tipo de chapa. Este é o tipo de chapa utilizada na cassete.
+ Contagem do niimero de utilizacées. E o niimero de vezes que a
cassete foi digitalizada. Pode reiniciar este contador.

Os outros atributos sdo sé de leitura.

Se a informacéo estiver correcta, pode continuar a inicializacdo da cassete.
4. Clique em Inicializar.

Ainformac&o é escrita na cassete.

Uma vez completada a inicializagéo, todos os campos sdo limpos para que
possa ser executado o mesmo procedimento nas cassetes subsequentes.

Inicializar uma cassete (escrever a informacao inicial na cassete)
numa configuracio com ID rapida

1. Clique em Ler e inicializar a cassete no painel Visualizacéo geral das
funcoes da janela Menu principal.

O painel ler e inicializar a cassete esta aberto:

(T PiateType x

Figura 222: Painel ler e inicializar a cassete.
2. Clique em Ler.

E enviado um sinal para o Digitizer, indicando que a préxima cassete é
introduzida para leitura e alteracdo dos atributos da cassete e ndo para
digitalizacdo das imagens.

3. Introduza a cassete no digitalizador.

O painel Ler e inicializar a cassete apresenta os detalhes da cassete
inserida.

Neste painel pode alterar dois atributos da cassete.
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* Tipo de chapa. Este € o tipo de chapa utilizada na cassete.
+ Contagem do niimero de utilizacdes. E o niimero de vezes que a
cassete foi digitalizada. Pode reiniciar este contador.

Os outros atributos sdo s6 de leitura.

Se a informacéo estiver correcta, pode continuar a inicializacdo da cassete.
4. Clique em Inicializar.

A informacdo é escrita na cassete.

Uma vez completada a inicializagéo, todos os campos sdo limpos para que
possa ser executado o mesmo procedimento nas cassetes subsequentes.
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Ver todos os atributos da imagem

O utilizador base pode escolher ver todos os atributos de imagem de uma
imagem seleccionada. Estes sdo apresentados (sé de leitura) no painel de
tarefas.

Procedimento:

1. Clique em Ver todos os atributos na imagem no painel de visualizacdo
geral das funcdes da janela do Menu principal.

O painel Ver tudo exame abre-se na seccéo central da janela do Menu
principal:

Figura 223: Janela Menu principal com o painel Ver tudo.
2. Pode filtrar os atributos da imagem no menu pendente Filtro.

Nome Acao

Seleccione uma opgéo de filtro no
menu de lista pendente ((SPS, Expo-

sicdo ou Paciente).
Filter: SPS
SPsS

Exposure
Patient
I

ML

Menu de lista pendente Filtro.

3. Pode ordenar as colunas por ordem ascendente clicando uma vez no
cabecalho da coluna. Se clicar duas vezes ordena os dados por ordem
descendente. Se clicar trés vezes volta a ordem original.
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Modificar estatisticas de monitorizaciao da dose

cP1_todkup_Foee Tomo sbdomen 17+ % 62612018

Figura 224: Janela Menu principal com o painel Monitoriza¢io da dose.

Se utilizar a Monitorizagdo da dose no Menu principal pode ver uma lista de
todos os tipos de exposicao recebidos por tecnologia de Digitizer e por classe
de velocidade.

Por cada introducéo na lista de valores da dose de referéncia, o desvio
standard e médio séo calculados e aparecem o desvio standard e médio de
referéncia.

Os valores LgM e EI sdo derivados do histograma do pixel da imagem. Os
valores DAP sdo obtidos a partir da modalidade de raios X. Alterne a caixa de
verificacdo DAP para apresentar o conjunto de valores relevante.

Para cada tipo de exposi¢éo é possivel definir um valor de referéncia ou
atualizar o valor de referéncia com um desvio standard e médio das 50
dltimas exposicOes ou apagar tipos de exposi¢ao.

Um programa externo de analise da consisténcia da dose calcula varias
estatisticas relativas as doses, respondendo a perguntas como quais os tipos de
exposicOes que tém probabilidades de ficar sub/sobre expostas.

As acdes que pode efetuar no painel Monitorizagéo da dose séo:

¢ Fixar os valores de referéncia.

E um valor LgM de referéncia (refLgM), um indice de exposicio de
referéncia (fndice de exposicio-alvo, TEI) ou um valor DAP que pode ser
utilizado como valor guia quando néo estiverem disponiveis estatisticas
suficientes.

e Atualizar os valores de referéncia.

Trata-se de atualizar o valor de referéncia fixo com o valor médio LgM, EI
ou DAP quando estd disponivel um valor médio adequado.

¢ Reinicializar os valores de referéncia.

Trata-se de reinicializar a média utilizada para o tipo de exposi¢éo
selecionado.
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* Apagar tipos de exposicdo.

Trata-se de eliminar todas as estatisticas para o tipo de exposicdo
selecionado da estacdo de trabalho NX.

Topicos:

*  Fixar os valores de referéncia

*  Atualizar os valores de referéncia

*  Reinicializar os valores de referéncia
*  Apagar um valor de exposig¢do

*  Monitorizagdo da dose

»  FEstatisticas da dose

Fixar os valores de referéncia
1. Selecione um tipo de exposicéo clicando na linha do tipo de exposicao.
2. Clique no botéo Fixar.

Aparece a caixa de didlogo Fixar valor de referéncia.

3. Introduza um novo valor e clique em OK.

O valor € adicionado a coluna refLgM (média), TEI (média) ou DRL ref
(média) do painel Monitorizacdo da dose.

Atualizar os valores de referéncia
1. Selecione um tipo de exposigao.
2. Clique no botdo Atualizar.

O valor da coluna refLgM (Média), TEI (Média) ou DAP (Média) é
atualizado com o valor médio calculado.

Reinicializar os valores de referéncia

1. Selecione um tipo de exposigdo.

2. Clique no botdo Reiniciar.
A média utilizada no valor refL.gM (Média), TEI (Média) ou DAP (Média) é
reinicializada.

Apagar um valor de exposicio

1. Seleccione um tipo de exposicéo.

2. Clique no botdo Apagar.

O tipo de exposicdo é apagado da lista.
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Nota: A lista das doses de referéncia fica vazia se a sala ndo
tiver licen¢a de monitorizagdo.

Nota: Se quiser modificar as estatisticas de monitorizagdo da
dose no sistema central de monitorizagdo, tem primeiro de
selecionar uma sala.

Monitorizacao da dose

Na radiografia computorizada ou na radiografia directa o processamento de
imagem ajusta automaticamente a densidade da imagem, independentemente
da dose aplicada. De facto, esta é uma das vantagens chave da nova
tecnologia. Ajuda a reduzir a taxa de recaptura significantemente, mas ao
mesmo tempo esta caracteristica poderd esconder uma sob/sobre exposi¢éo
ocasional ou sistematica.

Enquanto que na radiografia convencional ou radiografia directa a
quantidade de exposicdo estd directamente relacionada com a densidade
média, na radiografia computorizada ela determina a relacdo sinal-ruido
(SNR) e néo a densidade da imagem. Quanto mais alta for a dose, melhor a
relagdo sinal-ruido (SNR). Isto € bom, mas a longo prazo existe o risco de
desvio gradual para doses mais altas, uma vez que as imagens mais expostas
tendem a parecer melhores. Por essa razdo, a Agfa desenvolveu uma
ferramenta de controlo de qualidade designada por Dose Monitoring Software
(Software de monitorizagdo da dose).

Dependendo da instalacdo a sua estacdo de trabalho sera configurada de
forma a que o controlo da dose utilize os valores LGM (Logarithmic Median)
ou os valores do indice de exposicdo (EI).

Ambos séo derivados do histograma do pixel e s6 se aplicam a regido de
interesse (as areas com radiacdo directa no detector e as areas colimadas no
tubo sdo deixadas de fora). A colimagdo manual afecta estes valores, e s6 €
considerada a area dentro da zona colimada.

LgM é um valor logaritmico que ird responder de uma forma logaritmica as
alteracoes na dose do detector, EI é um valor linear que responde de uma
forma linear as altera¢des na dose do detector.

Quanto mais alto for o valor mas alta era a dose do detector (relativamente).
Como a qualidade dos raios X influencia os valores, esta ndo é uma
ferramenta de medicéo da dose absoluta, mas um bom indicador relativo da
dose para controlar as doses aplicadas.

O controlo da dose ird comparar o LgM ou EI de uma imagem com um “LgM
de referéncia” ou um EI de referéncia (“indice de exposicao alvo”: TEID) e
calcula o desvio que sera mantido nas estatisticas e pode ser visualizado na NX
através de um gréfico de barras.
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No caso dos valores LGM o sistema guarda uma referéncia LGM e um desvio
standard neste valor de referéncia.

No caso de um EI o sistema guarda um Indice de exposiciio alvo (TEI) e um
desvio standard neste TEL Para além de EL é calculado um Indice de desvio
(DI) e mostrado na NX para todas as imagens. O DI expressa o desvio do El a
partir do TEI respectivo.

Para gerir os valores de referéncia para a monitorizagio da dose, clique em
Monitorizacdo da dose no painel de Visualizagio geral das funcdes na janela
do Menu principal.

Consulte "Guias de utilizacdo e referéncias radiogréficas sugeridas", para mais

informacoes sobre a determinagéo dos valores do indice de exposicéo alvo.
Hiperligac¢oes relacionadas

Modificar estatisticas de monitorizagdo da dose na pagina 346

Referéncias radiogrdficas e guias de utiliza¢do sugeridos na pagina 389

Estatisticas da dose

A NX guarda os registos do valor da dose (LgM ou EI) e o desvio em relacdo ao
valor de referéncia de cada exposigao.

Para exportar os dados de registo da dose, clique em Exportar Registos da
Dose Adquirida no painel Visualizacéo geral das funcoes da janela Menu
principal. Por predefinicéo, s6 sdo exportados os registos que tenham sido
adicionados apds a ultima exportacio.

Para analisar os dados de registo da dose, clique em Relatério alargado da
dose no painel Visualizagdo geral das funcdes da janela Menu principal. O
Relatdrio alargado da dose esta disponivel nas instalacoes configuradas para
utilizarem os valores de Indice de exposiciio (EI).

Hiperligacoes relacionadas
Exportacdo dos Registos Dose Adquirida na pagina 357
Relatorio alargado da dose na pagina 350
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Relatorio alargado da dose

Utilizando o Relatdrio alargado da dose, pode analisar os registos do valor da
dose (EI) e o desvio em relacdo ao valor de referéncia e os registos dos valores
do produto na 4rea da dose (DAP) que estdo guardados para cada exposicdo.
Os registos podem ser filtrados e agrupados num conjunto de atributos, por
exemplo, tipo de exposicdo, categoria do paciente, modalidade, equipamento,
operador, data e hora. Os fora dos limites podem ser analisados
separadamente.

Para analisar os registos da dose:

1.

Clique em Relatdrio alargado de doses no painel Vista geral de
funcionalidades da janela Menu principal.

Aparece a janela Relatdrio alargado de doses.
No Central Monitoring System, seleccione uma sala.

Limite a anélise seleccionando valores especificos ou especificando um
intervalo de datas.

Seleccione o tipo de valores a analisar:

 TFstatistica de EI-DI: analisa os valores EI (fndice de exposicdo) DI
(indice de desvio) para todas as exposicoes seleccionadas, agrupados
por tipo de exposicdo e digitalizador ou tipo de detector.

e Estatisticas DAP: analisa os valores DAP (Produto na drea da dose)
para todas as exposicoes seleccionadas, agrupados por tipo de
exposicéo e digitalizador ou tipo de detector.

* Cddigo do protocolo de estatisticas DAP: analisa os valores DAP
(Produto na area da dose) por cédigo de protocolo para todas as
exposicoes seleccionadas agrupados por cédigo de protocolo.

* Atipicos: analisa os valores EI (fndice de exposicédo) DI (indice de
desvio) para todas as exposi¢des seleccionadas cujo desvio do valor da
dose (EI) em relacdo ao valor de referéncia corresponde a uma sobre-
exposicdo ou sub-exposicdo especifica, agrupados por tipo de
exposicéo e digitalizador ou tipo de detector. A sobre-exposicdo ou
sub-exposicao € expressa por um valor de indice de desvio (DI)
maximo ou minimo.

+ Informacdes de exposicio: lista os valores EI (Indice de exposicio), DI
(fndice de desvio) e DAP (Produto na 4rea da dose) para cada
exposicdo seleccionada.

Filtre os dados a visualizar por categoria de paciente, grupo de exame, tipo
de exposicédo, operador, digitalizador ou tipo de detector.

Clique em Iniciar analise.

Os resultados da analise aparecem na tabela.
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< | Extended Dose Reporting

Start Anal Export for Analysis

Figura 225: Resultados da analise

» TEI é o Indice de exposicdo alvo para o tipo de exposicio

* #EIé o numero de exposicoes

* #DI é o niumero de exposicOes para que foi calculado um desvio

» EIéo Indice de exposicio

» DI éo Indice de desvio

* DAP é o valor do produto na area da dose

*  #DAP é o numero de exposi¢des

* DRL € o nivel de referéncia de diagnostico. Clique na célula da tabela
para introduzir um valor. O valor DRL fica visivel nos gréficos de
distribuicéo e de tendéncia.

* Median (mediana), Avg (média), StdDev (desvio-padrio); Skew
(distorgéo) e slope (declive) indicam os resultados estatisticos da
analise

Clique duas vezes seguidas, para ver a tendéncia base e os graficos de

distribuicéo. Sé é possivel ver os gréficos nas vistas que contenham dados

estatisticos e em que existam dados suficientes disponiveis.

grafico de tendéncia grafico de distribuicdo

Ghest - hestEen - 17+ Chest - GhestEen - 17+
Room: MORWFO87 - Detector Type: Solo Room: MORWFOS7 - Detector Type:Solo
Linear Regression Distrbution
R — 100 Z
_ [Average =-0.09
£ Stbev =17

Frequency
g

5/1412010  6/1/2010  6/19/2010 772010  7/25/2010 81212010 8 7 6 5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5 6 7 8

Clique com o bot&o direito do rato no grafico para guardar ou imprimir
este tltimo. Clique no grafico para mudar para o grafico seguinte ou voltar
a janela Relatério alargado da dose.
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8.

10.

Clique em Exportar resultados para exportar os resultados da analise.

Aparece a caixa de didlogo Guardar como do Windows. J& aparecem um
nome predefinido e o formato (xml) do ficheiro.

Selecione uma localizacgéo e clique em Guardar.

Os ficheiros encontram-se agora na pasta de destino. Foram exportados
dois ficheiros: um ficheiro xml e um ficheiro html. Utilize o ficheiro html,
para ver os resultados da analise num browser. Utilize o ficheiro xml, para
importar os dados numa ferramenta de software de terceiros. O ficheiro
html é automaticamente aberto numa janela do browser.

A exportacéo html s6 pode ser executada se houver menos de 1000

registos.

Se a pasta de destino for uma unidade de gravador de CD, para efectuar a

operacéo de gravacdo no CD sdo necessdrios os passos adicionais

indicados a seguir.

a) Aparece a janela “Gravar um disco”. Siga as instru¢des mostradas para
gravar o ficheiro no CD/DVD.

b) Pode aparecer uma caixa de didlogo perguntando como ira ser
utilizado o disco. Dependendo da escolha feita, pode nio ser possivel
utilizar o disco noutros computadores.

Relatério alargado da dose noutro PC

Para usar o Relatdrio Alargado de Dose noutro PC, instale a ferramenta de
Configuracdo Offline da NX primeiro no PC. O instalador esta disponivel na
pen USB do MUSICA StarterKit, na pasta Service Software.

Para analisar o conjunto de dados:

1.

2.

Na estacdo de trabalho NX, clique em Relatério Alargado da Dose no
painel de visualizacdo geral das fun¢des da janela Menu principal.

Clique em Exportar para Analise.

Aparece a caixa de didlogo Guardar como do Windows. J& aparecem um
nome predefinido e o formato (xml) do ficheiro.

Selecione uma localizagéo e clique em Guardar.

Os ficheiros encontram-se agora na pasta de destino. Sdo exportados trés
ficheiros xml.

Transfira os ficheiros para uma pasta noutro PC.

No outro PC, vd a MUSICA Acquisition Workstation Control Center >
NX > Offline Config Tool e clique em Dose (EDR) Analysis Tool.

Aparece a janela Relatdrio Alargado da Dose.
Clique em Abrir Ficheiro XML.

Aparece a caixa de didlogo Abrir Ficheiro do Windows.

Navegue para a pasta onde os ficheiros de exportagéo sdo guardados,
selecione o ficheiro exportado e clique em Abrir.

Por predefinicdo, o didlogo sé enumera os ficheiros com um nome de
utilizador em conformidade com o proposto durante a exportacdo. S6 um
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dos trés ficheiros de exportacéo deve ser selecionado, os outros ficheiros
sdo automaticamente recuperados da mesma pasta.

Os registos da dose podem agora sem analisados.

Hiperligac¢oes relacionadas
MUSICA Acquisition Workstation Control Center na pagina 23
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Importar/Exportar

Topicos:

Exportar estatisticas de repeti¢do/rejei¢do
Exportagdo dos Registos Dose Adquirida
Importar imagens técnicas

Exportar imagens

Exportar automaticamente
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Exportar estatisticas de repeticio/rejeicao

O utilizador base pode exportar os ficheiro de registo de Repeticdo/Rejeicdo.
Esta informacdo guardada em formato XML, pode ser entdo importada
facilmente, para consulta, para uma ferramenta de software de terceiros (nfo
fornecida pela Agfa), por exemplo o Microsoft Excel. Também € criado
automaticamente na mesma pasta um ficheiro HTML formatado.

Procedimento:

1.

Clique Exportar estatisticas de repeticdo/rejei¢do no painel Vista geral
de funcionalidades da janela Menu principal.

Aparece uma caixa de didlogo para especificar o nome do ficheiro dos
ficheiros de inicio de sessdo.

Figura 226: Exportar estatisticas de rejei¢do

Seleccione as caixas de verificacdo para exportar estatisticas para os
exames de radiologia geral ou mamografia ou ambos.

Para exportar dados para um horizonte temporal especifico, clique em
Modificar o intervalo de dados e selecione uma data e hora inicial e
final.

Por predefinicio, sé sdo exportados os registos que tenham sido
adicionados apds a ultima exportacio.

Figura 227: Data de inicio e fim e didlogo de tempo
Clique no botdo da pasta de cada ficheiro.

Aparece a caixa de didlogo Guardar como do Windows; um nome
predefinido e o formato (xml) do ficheiro ja estdo visiveis.

Seleccione uma localizagao.
Clique em Export (Exportar).

Pode encontrar agora os ficheiros XML e HTML na pasta de destino.
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Pode abrir o ficheiro HTML clicando nele:

B Reject eport - Mirosoft Iternet Explorer

15!
Fle ek vew Favoes Tods hep

G0 1x) (&) ] P Sorens B[ 53 B

A [ Cocmens s STV R338 SN T 150

B [

Reject report

Monday, Wovember 19, 2007 by: XV

Hospital: Agfa HealthCare N.V.

Department: NX Simulation
Report period Thursday, November 08, 2007 til Fridey, November 09, 2007

Reject rate: 0% (0 rejects of 16 images)

Reasons (in % of rejects)

Reject % per Exam Group

Chest 0% [ o/1]
Upper Extremities 0% [ 0/2]
Pelvis 0% [ 0/8]
FLFS 0% [ 0/3]
Spine 0% [

0/2]

Reject % per Operator

NXONXP\NXService 0% [ 0/16]

Figura 228: Relatério em HTML com Estatisticas de repeticao/rejeicio

Para imprimir um relatério HTML a partir do browser, deve utilizar a
orientagdo de pagina horizontal nas defini¢des da impressora.

7. Se a pasta de destino for uma unidade de gravador de CD, sdo necessarios
estes passos adicionais para efectuar a operacdo de gravagdo no CD.

a) Aparece ajanela “Gravar um disco”. Siga as instru¢des mostradas para
gravar o ficheiro no CD/DVD.

b) Pode aparecer uma caixa de didlogo perguntando como ira ser
utilizado o disco. Dependendo da escolha feita, pode nio ser possivel
utilizar o disco noutros computadores.
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Exportacio dos Registos Dose Adquirida

O utilizador principal pode exportar os registos da dose adquirida. Esta
informac&o guardada em formato XML, pode ser entdo importada facilmente,
para consulta, para uma ferramenta de software de terceiros (ndo fornecida
pela Agfa), por exemplo o Microsoft Excel.

Para exportar Registos Dose Adquirida:
1. Clique em Exportar registos de dose adquirida no painel Vista geral de
funcionalidades da janela Menu principal.

Aparece uma caixa de didlogo para especificar o nome do ficheiro dos
ficheiros de inicio de sessdo.

Mclfy Date ange

+ T O

Bport

Figura 229: Exportar Registos Dose Adquirida

2. Para exportar dados para um horizonte temporal especifico, clique em
Modificar o intervalo de dados e selecione uma data e hora inicial e
final.

Por predefinicio, s6 sdo exportados os registos que tenham sido
adicionados apds a ultima exportacao.

Figura 230: Data de inicio e fim e didlogo de tempo

3. Clique no botéo pasta.
Aparece a caixa de didlogo Guardar como do Windows; um nome
predefinido e o formato (xml) do ficheiro ja estdo visiveis.

4. Seleccione uma localizacéo.

5. Clique em Export (Exportar).

Os ficheiros XML encontram-se agora na pasta de destino.

6. Se apasta de destino for uma unidade de gravador de CD, sdo necessarios
estes passos adicionais para efectuar a operacéo de gravacdo no CD.

a) Aparece ajanela “Gravar um disco”. Siga as instru¢des mostradas para
gravar o ficheiro no CD/DVD.
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b) Pode aparecer uma caixa de didlogo perguntando como ira ser
utilizado o disco. Dependendo da escolha feita, pode néo ser possivel
utilizar o disco noutros computadores.
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Importar imagens técnicas

Procedimento:

1. Introduza um CD (ou outro suporte) contendo as imagens técnicas no
formato DCM.

2. Clique em Importar imagens técnicas no painel Visualizacéo geral das
fungbes da janela Menu principal.

Aparece a caixa de didlogo Importar do Windows:

Import Technical Images.

@ Desktop
} My Computer

A

Figura 231: Caixa de didlogo Importar imagens técnicas.
3. Selecione a localizagéo dos ficheiros e clique em OK.

As imagens técnicas sdo importadas para o sistema NX. Podem ser obtidas
na lista Exames fechados.

Nota: com esta fungdo € possivel importar padroes de teste
AAPM TG 18.
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Exportar imagens
E possivel exportar imagens de um exame para um CD ou DVD.

Para exportar imagens

1. Vi até a janela Menu Principal.
2. Clique em Exportar imagens no painel Vista geral de funcionalidades.

O painel Exportar imagens esta aberto.

Figura 232: Painel exportar imagens
3. Execute uma das seguintes operacoes:

* Selecione as caixas de selecdo dos exames que quer exportar (1) na
primeira coluna do painel Exportar imagens.

* Decida se quer incluir ou excluir imagens marcando ou desmarcando a
caixa de selecdo da imagem no painel Selecdo de imagens (2).

* Selecione um tipo de ficheiro na caixa de lista pendente Tipo de
ficheiro (3).

Figura 233: Acc¢des de Exportar imagens
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Se escolher DICOM ou Nativo como formato de exportacdo, tem a op¢ao
de incluir dados do paciente, imagens de identificacdo do paciente,
imagens de posicionamento do paciente e imagens derivadas para a
detecdo de patologias.

As alteracdes aplicadas a imagens derivadas para a detecéo de patologias
néo sdo gravadas na imagem, mas guardadas em separado num objeto
DICOM Grayscale Softcopy Presentation State.

Pode configurar vérios perfis de exportacdo DICOM. A exportacdo DICOM
s6 é compativel com IHE se o utilizador ou o RIS tiver indicado um valor
no campo ID do paciente.

Se escolher Nativo como formato de exportacéo, tem a opcéo de incluir
imagens derivadas para a dete¢éo de patologias.

Clique em Exportar.

Seleccione uma pasta de destino.

Clique em Guardar.

Como alternativa, clique em Export to Email (Exportar para e-mail), para
enviar as imagens por e-mail.

A mensagem incluindo as imagens como anexos é composta e aberta no
cliente de e-mail padrdo que estd configurado no PC.

Preencha o endereco de destino e envie o e-mail.
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Exportar automaticamente

Pode configurar a NX para que grave todas as imagens num, ficheiro ou num
CD ou DVD. As imagens sdo colocadas numa fila e, em qualquer momento,
pode comecar a grava-las. Em alternativa, quando o espago livre no disco
rigido, para guardar as imagens na memoria tempordria, estiver cheio, é-lhe
pedido para gravar as imagens.

Para escrever as imagens

1.

V4 até ao Main Menu (Menu Principal).

Em Import/Export (Importar/Exportar), vera a linha Export
Automation (Automatizacdo da exportagdo) juntamente com a
mensagem do que os dados estdo em espera. A linha fica visivel a partir do
momento em que haja imagens prontas para serem gravadas.

Clique na linha Automatizacédo da exportacao.

Abre-se a caixa de didlogo Automatizacdo da exportacdo. Nesta caixa de
didlogo pode selecionar o caminho onde os ficheiros devem ser gravados
ou a unidade do gravador de CD/DVD.

Ao gravar um CD ou DVD, introduza o disco.

Clique em Escrever para comecar a gravar.

A evolucéo da gravacdo aparece junto da linha Automatizacéo da
exportacao.

Se existirem mais imagens do que as que cabem num CD ou DVD, volta a
aparecer a caixa de didlogo Automatizacdo da exportacio e pedindo-lhe
que seleccione um destino e introduza um novo CD/DVD. Clique
novamente em Escrever para continuar a gravar.

Depois de ter gravado todas as imagens, aparece uma nova caixa de
didlogo com uma mensagem indicando que a gravacdo estd terminada. A
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data real também aparece. O operador pode escrever essa data numa
etiqueta.

Se as imagens forem escritas no ficheiro, sdo contidas numa ou mais
pastas a indicar o nome da estacdo de trabalho NX e a hora da exportacéo.

6. Clique em OK para fechar a caixa de dialogo.
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Ferramentas

Topicos:

*  NX Service and Configuration Tool
*  Sobrea NX
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NX Service and Configuration Tool

Para abrir a NX Service and Configuration Tool (Ferramenta de configuragio
e assisténcia da NX)

Clique em NX Service and Configuration Tool (Ferramenta de
configuracdo e assisténcia da NX) no painel Visualizagdo geral das funcoes
da janela Menu principal.

E uma ligacfio para a ferramenta dedicada para definir e modificar as
aplica¢des da NX. Para mais informacdes, consulte o Manual do utilizador
base.

A data e hora da tltima ativagdo é apresentada junto a ligac&o.

4420T PT-PT 20230420 1141



366 | MUSICA Acquisition Workstation | Utilizar o menu principal

Sobre a NX

Para consultar a caixa Acerca:

1. Clique Acerca da NX no painel Visualizacdo geral das funcées da janela
Menu principal.

Abre a caixa Sobre, que mostra a versdo atual e os detalhes da versdo da
NX no canto inferior direito.

2 Ya

MUSICA

ACQUISITION WORKSTATION

NX 4.0 Type: 24.00 wl Agfa NV
Build: 24.0.0919 Septestraat 27
(01) 0541490425332 2640 Mortsel - Belgium
(8012)24.0.0919

o www.agfa.com
(240) 11680930

http://www. agfahealthcare.com/global/en/library/in

mb]C €

2862

Figura 234: Exemplo de caixa Sobre NX

Nota: Indique sempre estes detalhes quando tratar de
problemas com os técnicos de assisténcia da Agfa.

2. Clique na caixa de didlogo para a fechar.
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Resoluciao de problemas na NX

Tépicos:

A imagem DR ndo aparece

A imagem CR ndo é apresentada

Interrup¢do de imagens dinamicas em tempo real

So é apresentada uma parte da imagem

Parte da imagem é ocultada pela borda preta

A NX ndo esta a funcionar

A defini¢ao de Janela/nivel estd completamente fora dos limites

O botdo de arquivo esta desactivado

Nao consegue seleccionar o arquivo na lista pendente

O Detetor DR esta avariado

A cassete esta identificada com a exposigdo errada - detectada antes da
digitalizagdo

A cassete esta identificada com a exposicdo errada e a imagem foi
recebida

A cassete esta identificada com dados errados de paciente devido a um
engano do utilizador

Erro "ndo encontrado ficheiro valido de calibragdo de ganho da chapa
de imagem" quando identifica a cassete para o digitalizador DX-M

A reconstrugdo da tomossintese digital falha
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A imagem DR nao aparece

Detalhes A imagem é obtida usando um detector DR, mas nio
aparece no exame.
Causa possivel Depois da exposi¢éo o detector DR néo conseguiu enviar

aimagem diretamente para a estacdo de trabalho NX.

O processo de recuperacdo da imagem € capaz de recu-
perar tal imagem na maioria dos casos. Contudo, os da-
dos demogréficos podem ser pedidos e sdo usados os da-
dos padrao.

Solucdo rapida
para detetores
DR 10s, DR 14s

ATENCAO:
Nao desligue o detetor DR ou o sistema
de raios-X. A imagem ficara perdida!

1. Realize as atividades descritas na mensagem de erro.

2. Verifique o estado de ligagdo do detector DR na con-
sola suave.

3. Coloque o detetor DR junto do ponto de acesso ou da
unidade mével de raios-X.

4. Selecione outra miniatura em branco para o mesmo
detetor DR. Crie uma se nenhuma estiver disponivel.
Isto permite que o sistema receba a imagem em falta
do detetor.

A imagem recuperada fica disponivel na estagéo de
trabalho NX num novo exame. E processada utilizan-
do um tipo de exposicdo predefinido.

Emergency Patient B

Arimathea Joseph (6/29/1933)
Doe John (3/7/1975)

Emergency Patient
Higgins Henry (2/2/1957)
Lane Lois (2/17/1974)

Magdalene Mary (5/11/1933)

Figura 235: Verifique a lista pendente na barra de ti-
tulo da janela, para obter um novo exame contendo a
imagem de recuperacio.

A imagem recuperada pode ser transferida para o pa-
ciente certo com o botdo Transferir sessdo na janela
Exame.

5. Se aimagem néo surgir na NX 3 minutos depois, rei-
nicie a NX.
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Para reiniciar a NX, va a MUSICA Acquisition
Workstation Control Center > NX e clique em Rei-
niciar completamente a NX.

6. Se aimagem continuar a ndo surgir na NX, reinicie o
detetor.

N4o é possivel recuperar a imagem. Contacte a assis-
téncia técnica local para investigar o problema.

Solucdo rapida ATENGAO:
para detetores Nao desligue o detetor DR ou o sistema
DR 10e, DR 14e, de rajos-X. A imagem ficard perdida!
DR 17e

ATENCAO:

NAO selecione uma miniatura de outro
detetor DR! A imagem ficard perdida!

ATENCAO:
NAO reinicie a NX! A imagem ficaré per-
dida!
1. Realize as atividades descritas na mensagem de erro.
2. Verifique o estado de ligacdo do detector DR na con-

sola suave.

3. Coloque o detetor DR junto do ponto de acesso ou da
unidade mével de raios-X.

Isto inicia um processo de recuperacéo da imagem no
detetor.

A imagem recuperada fica disponivel na estagéo de
trabalho NX.

4. Se aimagem ndo surgir na NX 10 minutos depois, rei-
nicie a NX e o detetor.

Para reiniciar a NX, vd a MUSICA Acquisition
Workstation Control Center > NX e clique em Rei-
niciar completamente a NX.

N4o é possivel recuperar a imagem. Contacte a assis-
téncia técnica local para investigar o problema.

Solucdo rapi- ATENGAO:

da para outros Nao desligue o detetor DR ou o sistema
modelos de dete- de raios-X. A imagem ficara perdida!
tor

1. Realize as atividades descritas na mensagem de erro.
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2. Verifique o estado de ligacio do detector DR na con-
sola suave.

3. Coloque o detetor DR junto do ponto de acesso ou da
unidade mével de raios-X.

4. Selecione outra miniatura vazia. Crie uma se nenhu-

ma estiver disponivel. Isto inicia um processo de re-
cuperacdo da imagem no detetor.

A imagem recuperada fica disponivel na estacdo de
trabalho NX num novo exame. E processada utilizan-
do um tipo de exposicéo predefinido.

Emergency Patient .
Arimathea Joseph (6/29/1933)
Emergency Patient

Higgins Henry (2/2/1957)
Lane Lois (2/17/1974)

Magdalene Mary (5/11/1933)

Figura 236: Verifique a lista pendente na barra de ti-
tulo da janela, para obter um novo exame contendo a
imagem de recuperacio.

A imagem recuperada pode ser transferida para o pa-
ciente certo com o botédo Transferir sessao na janela
Exame.

5. Se aimagem néo surgir na NX 3 minutos depois, rei-
nicie a NX.

Para reiniciar a NX, vd a MUSICA Acquisition
Workstation Control Center > NX e clique em Rei-
niciar completamente a NX.

Nao € possivel recuperar a imagem. Contacte a assis-
téncia técnica local para investigar o problema.

Se néo for possivel processar a imagem, esta € copiada
para um diretério na unidade D: do PC. Isto serve para
evitar que o software continue a ir abaixo durante a re-
cuperacgdo automadtica da imagem caso esta seja o motivo
da falha.

Hiperligac¢oes relacionadas
MUSICA Acquisition Workstation Control Center na pagina 23
Transferir todas as imagens de um exame para outro na pagina 200
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A imagem CR nio ¢é apresentada

Detalhes Uma imagem € adquirida usando um digitalizador CR,
mas néo aparece no exame.

Causa possivel O digitalizador ndo conseguiu enviar a imagem para a
estacdo de trabalho NX onde a imagem foi identificada e
aimagem é reencaminhada para outra estacéo de traba-
lho NX.

Solucdo rapida Se a imagem estiver guardada no digitalizador, pode ser
reencaminhada para outra estagdo de trabalho NX. Para
mais informacdes sobre como reencaminhar imagens do
digitalizador, consulte o Manual do utilizador do digita-
lizador.

Depois de reencaminhada, a imagem recuperada fica
disponivel na outra estacdo de trabalho NX num novo
exame. E processada utilizando um tipo de exposicio
predefinido.
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Interrupc¢io de imagens dinimicas em tempo real

Detalhes A fluoroscopia ou imagens de sequéncia em tempo real
sdo interrompidas durante a exposicdo
Causa possivel Ocorreu um problema ao apresentar a imagem em tem-

po real.

Solucdo rapida

1. Parar a exposicdo.
2. Prima a combinacéo de teclas CTRL + ALT + K

O painel de imagens dinamicas é apresentado, mos-
trando a imagem dindmica adquirida.
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S6 é apresentada uma parte da imagem

Detalhes As imagens DR e CR 10-X sdo cortadas na area de coli-
macao que é detectada automaticamente pela NX. O cor-
te destina-se a remover as dreas ndo relevantes da ima-
gem. No entanto, pode acontecer que o corte torne invi-
sivel informacéo de diagnéstico util. Neste caso, o utili-
zador deve poder desactivar a borda preta e o corte ou
recolimar a imagem manualmente.

Causa possivel Falha na colimac&o automatica.

Solucdo rapida Este problema resolve-se:

* Desactivando a borda preta e o corte.
* Aplicando a colimacdo manual.

Para evitar este problema, utilize as técnicas da exposi-
¢do de deteccéo de ROI, com se descreve em “Trabalhar
com colimacao”.

Passos da solucdo | Para activar/desactivar as bordas de colimacéo pretas e o
corte:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacao Ge-
ral de Imagens.

2. Na primeira lista pendente da seccéo de ferramentas
Processar imagem, seleccione o icone abaixo.

Para desenhar uma area de colimacdo rectangular:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Ge-
ral de Imagens.

2. Najanela Editar, na primeira lista pendente da sec-
¢do da ferramenta Processamento de imagem se-
leccione o icone abaixo.

Clique uma vez para definir um canto do rectangulo.
4. Mova o ponteiro.

w
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5. Clique novamente para definir o canto oposto.
6. Para ver a area de colimacio, seleccione o icone se-
guinte.

Para desenhar uma area de colimagéo poligonal:

1. Selecione uma imagem no painel Visualizacdo Ge-
ral de Imagens.

2. Najanela Editar, na primeira lista pendente da sec-
¢do da ferramenta Processamento de imagem se-
leccione o icone abaixo.

Clique para definir o ponto de inicio.

Mova o ponteiro e clique para definir cada canto.
Clique no ponto de inicio para fechar o poligono.
Para ver a drea de colimacéo, seleccione o icone se-
guinte.

o uprw

Hiperligac¢oes relacionadas
Trabalhar com a colimag¢do na pagina 305
Bordas pretas e corte na pagina 309

Aplicar a colimagdo e o corte manualmente na pagina 309
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Parte da imagem ¢ ocultada pela borda preta

Detalhes Durante o processo de colimacdo automatica, a NX nor-
malmente aplica bordas pretas a imagem. Estas bordas
pretas servem para ocultar areas irrelevantes das ima-
gens. No entanto, pode acontecer que as bordas pretas
ocultem informac&o de diagndstico ttil. Neste caso, o
utilizador deve poder ocultar a borda preta ou recolimar
a imagem manualmente.

Causa possivel Falha na colimac&o automatica.

Solucdo rapida Este problema resolve-se:

* Ocultando a borda preta.
* Aplicando a colimacdo manual.

Para evitar este problema, utilize as técnicas da exposi-
¢do de deteccéo de ROI, com se descreve em “Trabalhar
com colimacao”.

Passos da solucdo | Para mostrar/ocultar as bordas pretas:

1. O painel Detalhes de Imagemna janela Exame tem
um conjunto de botdes para executar operagdes basi-
cas numa imagem. Com este botdo pode remover a
borda preta no caso de uma colimacéo falhada. Cli-
que no botdo para mostrar/ocultar as bordas pretas.

Para desenhar uma area de colimagéo rectangular:

1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das
imagens.

2. Najanela Editar, na primeira lista pendente da sec-
¢do da ferramenta Processamento de Imagem se-
leccione o icone abaixo.

Clique uma vez para definir um canto do rectangulo.
4. Mova o ponteiro.

w
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5.
6.

Clique novamente para definir o canto oposto.
Para ver a drea de colimagéo, seleccione o icone se-
guinte.

Para desenhar uma area de colimagéo poligonal:

1.

2.

o uprw

Selecione uma imagem no painel Visdo geral das
imagens.

Na janela Editar, na primeira lista pendente da sec-
¢do da ferramenta Processamento de Imagem se-
leccione o icone abaixo.

Clique para definir o ponto de inicio.

Mova o ponteiro e clique para definir cada canto.
Clique no ponto de inicio para fechar o poligono.
Para ver a drea de colimacéo, seleccione o icone se-
guinte.

Hiperligac¢oes relacionadas

Trabalhar com a colimag¢do na pagina 305
Execugdo do controlo de qualidade na imagem na pégina 177

Aplicar a colimagdo e o corte manualmente na pagina 309
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A NX nao esta a funcionar

Detalhes A NX nio estd activa, ndo hd actividade.

Passos da solucdo | Se vir a NX na barra de tarefas, clique em NX na barra de
tarefas.

Aparece a aplicacdo NX.
Solucdo alternativa:

Va a MUSICA Acquisition Workstation Control Center
> NX e clique em Restart NX Completely (Reiniciar
completamente a NX)

Hiperligacoes relacionadas
Parar a NX na pagina 65
Iniciar a NX na pagina 55
MUSICA Acquisition Workstation Control Center na pagina 23
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A definicao de Janela/nivel esta completamente fora

dos limites

Detalhes Durante o processo de colimacdo automatica de uma
imagem, a NX calcula os parametros de colimacéo auto-
matica (tais como as defini¢des da janela/nivel) e aplica-
-os a imagem. Em situagdes especificas, esses parametros
de colimacdo automatica podem estar incorrectos.

Causas .

a colimagdo automatica falhou a detecgdo de uma re-
gido de interesse

aregido de interesse € extremamente pequena

Solucdo rapida

Se estiver a utilizar o processamento de imagem MU-
SICA: aplique colimag¢ido manual

Se for utilizado o processamento de imagem MUSI-
CA2/MUSICAS3: ajuste o contraste e a intensidade to-
tais (janela/nivel)

Passos da solugdo
para o Processa-
mento de ima-
gens MUSICA

Para desenhar uma area de colimacdo rectangular ma-
nualmente (para o processamento de imagem MUSICA):

1.

2.

ook w

Selecione uma imagem no painel Visado geral das
imagens.

Na janela Editar, na primeira lista pendente da sec-
¢do da ferramenta Processamento de Imagem se-
leccione o icone abaixo.

Clique uma vez para definir um canto do rectangulo.
Mova o ponteiro.
Clique novamente para definir o canto oposto.

Para ver a drea de colimagéo, seleccione o icone se-
guinte.
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Para desenhar uma area de colimagéo poligonal manual-
mente (para o processamento de imagem MUSICA):

1. Selecione uma imagem no painel Visao geral das
imagens.

2. Najanela Editar, na primeira lista pendente da sec-
¢do da ferramenta Processamento de Imagem se-
leccione o icone abaixo.

Clique para definir o ponto de inicio.
Mova o ponteiro e clique para definir cada canto.
Clique no ponto de inicio para fechar o poligono.

Para ver a area de colimagéo, seleccione o icone se-
guinte.

Passos da solucdo | Para ajustar o contraste e a intensidade globais (para o
para o Processa- | processamento de imagem MUSICA2/MUSICA3):

mento de ima- . . . -
gens MUSICA2/ 1. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das

MUSICA3 imagens.
2. Seleccione o icone indicado a seguir.

3. Utilize o rato para ajustar o contraste e a intensidade
globais.

4. Assim que alcancar o contraste e a intensidade pre-
tendidos, clique no painel da imagem.

o U rw

Hiperligacoes relacionadas
Aplicar a colimagdo e o corte manualmente na pagina 309

Alterar o contraste e a intensidade globais de uma imagem (janela/nivel) na
pagina 312
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O botao de arquivo esta desactivado

Detalhes

Depois de ter executado as tarefas de controlo de quali-
dade e observado as imagens de um estudo na estacio
NX, a imagem tem normalmente de ser enviada para um
arquivo (ou impressora, dependendo do fluxo de traba-
1ho). E essencial saber que s6 pode arquivar a imagem
uma vez. Por isso, quando uma imagem ¢é arquivada, po-
de continuar a ser consultada na estacdo NX mas néo po-
de ser arquivada novamente (o botédo de Arquivo é de-
sactivado). Se continuar a querer arquivar a imagem
uma segunda vez, tem de a gravar como uma nova ima-
gem.

O botéo de arquivo também pode estar desactivado por a
imagem ter sido rejeitada. Neste caso, se a quiser arqui-
var a imagem, tem de anular a rejei¢do respectiva.

Causa possivel

A imagem ja foi arquivada anteriormente. A imagem foi
rejeitada.

Solucdo répida

Gravar a imagem COmo uma nova imagem.

Passos da solucdo

Para gravar uma imagem processada como uma nova
imagem:

1. Véapara ajanela Editar.

2. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das
imagens.

3. Processe a imagem.

4. Najanela Editar, prima Guardar como novo.

A imagem processada é adicionada ao exame e aparece
no painel Visualizacdo geral de imagens.

Para anular a rejeicdo de uma imagem:

1. Seleccione a imagem no painel Visualizacio geral
de imagens.

A imagem aparece no painel Detalhes da imagem.
2. Clique em Remover rejeicdo de imagem.

Hiperligac¢oes relacionadas
Guardar uma imagem processada como uma imagem nova na pagina 246

Rejeitar uma imagem na pagina 180
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Nao consegue seleccionar o arquivo na lista pendente

Detalhes Depois de ter executado as tarefas de controlo de quali-
dade e observado as imagens de um estudo na estacio
NX, a imagem tem normalmente de ser enviada para um
arquivo (ou impressora, dependendo do fluxo de traba-
1ho). E essencial saber que s6 pode arquivar a imagem
uma vez. Por isso, quando uma imagem € arquivada,
continua a poder ser consultada na estacdo NX mas ja
néo pode ser arquivada novamente (o0 arquivo ja néo po-
de ser seleccionado na lista de arquivos). Se continuar a
querer arquivar a imagem uma segunda vez, tem de a
gravar como uma nova imagem.

Causa possivel A imagem ja foi arquivada nesse arquivo.

Solucdo rapida Gravar uma imagem como uma nova imagem.

Passos da solucdo | Para gravar uma imagem processada como uma nova
imagem:

1. Vépara ajanela Editar.

2. Selecione uma imagem no painel Visdo geral das
imagens.

3. Processe aimagem.

4. Najanela Editar, prima Guardar como novo.

A imagem processada ¢ adicionada ao exame e aparece
no painel Visualizacdo geral de imagens.

Hiperligacoes relacionadas
Guardar uma imagem processada como uma imagem nova na pagina 246
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O Detetor DR esta avariado

Detalhes

O estado do detetor DR estd vermelho.

Causa possivel

A comunicagéo entre a estacdo de trabalho NX e o dete-
tor DR perdeu-se.

Solucdo rapida

1.

Pare completamente a NX.

Para parar completamente a NX, vd ao MUSICA Ac-
quisition Workstation Control Center > NX > Ser-
vice (Assisténcia), clique em Stop NX (Parar NX) e
confirme o procedimento premindo enter na janela
de comando.

Reinicialize o sistema de raios X.

Tal ira reinicializar o detetor DR fixo que faz parte do
sistema de raios X. Para mais informacdes, consulte o
Manual do utilizador do sistema de raios X.

Inicie a NX.

Para iniciar a NX, vd a Musica Acquisition Worksta-
tion Control Center > NX e clique em Restart NX
Completely (Reiniciar completamente a NX).

Reinicialize o detetor DR portatil.

Para mais informacoes, consulte o Manual do utiliza-
dor do detetor DR.

Causa possivel

O detetor DR esta a funcionar mal.

Solucdo rapida
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Se houver outro detetor DR disponivel e configurado na
estacdo de trabalho NX, este pode ser temporariamente
configurado como um substituto do detetor DR que esta
avariado.

1.

Abra a caixa de didlogo de reencaminhamento atra-
vés de MUSICA Acquisition Workstation Control
Center > NX e clique em DR-Panel Rerouting (Re-
direcionamento do painel do DR).
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w

%1 Agfa Healthcare - Reroute Panel(s.. =8 =

Panel re-routing
Use this app to configure panel re-routing

Select Source Panel Select Target Panel

Panel Type Panel Type

&

Routed panels

Selecione o detetor DR avariado na lista do lado es-
querdo e o detetor DR substituto na lista do lado di-
reito.

Clique no botao de seta verde.

Feche a caixa de dialogo.

Sempre que for iniciado um exame configurado para
utilizar o detetor DR avariado, serd utilizado o dete-

tor DR substituto. Tal encontra-se indicado no Inter-
ruptor do Detetor DR com uma seta antes do nome
do detetor DR.

%L p3
v

Quando o detetor DR voltar a funcionar bem, clique
no botdo Remover na caixa de didlogo de reencami-
nhamento.

Hiperligacoes relacionadas

MUSICA Acquisition Workstation Control Center na pagina 23
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A cassete esta identificada com a exposicao errada -
detectada antes da digitalizaciao

Detalhes

Normalmente, selecciona uma exposicdo na estacdo NX,
introduz a cassete com a exposi¢do na ID Tablet e depois
identifica a exposicdo carregando no botéo ID. Pode ser
possivel que tenha seleccionado inicialmente a exposicio
errada na NX e identificado esta cassete com a exposicdo
errada. Tem de ser possivel resolver este engano fazendo
uma nova identificacéo.

Causa possivel

Engano do utilizador.

Solucdo rapida

Voltar a identificar com a exposicio correcta.

Passos da solucdo

Para voltar a identificar a cassete com a exposicdo cor-
recta:

1. Reintroduza uma cassete na ID Tablet.

2. Selecione a miniatura correcta no painel Visualiza-
cdo geral do exame.

3. Najanela Exame, clique em ID.

Hiperligacoes relacionadas

Identificar as cassetes na pagina 108
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A cassete esta identificada com a exposicio errada e a
imagem foi recebida

Detalhes

Normalmente, selecciona uma exposicdo na estacido NX,
introduz a cassete com a exposi¢do na ID Tablet e depois
identifica a exposicdo carregando no botéo ID. Pode ser
possivel que tenha seleccionado inicialmente a exposi¢io
errada na NX e identificado esta exposicéo com a cassete
errada. Se descobrir este engano quando a imagem j4 es-
ta digitalizada e apresentada na NX, podera resolver este
engano editando os dados da exposicdo (sem voltar a
identificar ou digitalizar a cassete).

Causa possivel

Engano do utilizador.

Solucdo rapida

Editar os dados da exposicdo.

Passos da solucdo

Para editar os dados da exposic¢do:

1.
2.

3.

V4 para a janela Exame.

Certifique-se de que a imagem que quer editar esta
seleccionada.

Clique em Editar no painel Detalhe da imagem .

Abre-se no topo o painel Editar detalhes da ima-
gem.

Para alterar o Tipo de exposicéo, clique no botéo
com o nome do exame/exposicao.

Isto faz aparecer a caixa de didlogo Adicionar ima-
gem onde pode seleccionar o novo tipo de exame/
exposicao.

Depois de ter seleccionado um tipo de exposigdo, es-
ta caixa de didlogo fecha-se automaticamente.

Clique em OK, para aplicar as alteracoes e fechar a
caixa de didlogo Editar.

Hiperligacoes relacionadas

Selecionar o exame correto depois de ter recebido as imagens na pagina 185
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A cassete esta identificada com dados errados de
paciente devido a um engano do utilizador

Detalhes

E possfvel que uma imagem seja apresentada na NX em
conjunto com dados errados de paciente. Isto pode ser
provocado por ter identificado as cassetes com os dados
do paciente errado. Neste caso, a solu¢édo mais eficiente
é transferir a imagem de um exame para outro (do paci-
ente errado para o paciente correcto).

Causa possivel

Engano do utilizador.

Solucdo rapida

Transferir uma imagem para o paciente correcto.

Passos da solucdo

Para transferir imagens para o paciente correcto:

1.

7.

Na janela lista de trabalho, selecione o exame do
qual quer transferir as imagens. As imagens sdo apre-
sentadas no painel Visualizacdo geral de imagens.

Clique em Transferir Imagens.

Abre-se o assistente Transferir imagens.

No painel Visualizacdo geral de imagens seleccione
a(s) imagem(ns) que quer transferir.

A imagem aparece no assistente.
Clique em Continuar.

Na janela Lista de trabalho, seleccione o exame para
o qual a imagem deve ser transferida.

Os dados do paciente aparecem no assistente.
Clique em Continuar.

Aparece uma visualizacdo geral da transferéncia para
verificar se toda a informacao esta correcta.
Clique em Concluir.

Aimagem é transferida.

Hiperligac¢oes relacionadas

"Transferir imagens de um exame para outro” na pagina 140
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Erro '"nao encontrado ficheiro valido de calibracao de
ganho da chapa de imagem' quando identifica a
cassete para o digitalizador DX-M

Detalhes Quando identifica uma cassete, aparece este erro: “Erro,
néo encontrado ficheiro vélido de calibracido de ganho
da chapa de imagem”. A cassete nédo pode ser utilizada.

Causa possivel O ficheiro de calibragéo de ganho da chapa de imagem
néo esta disponivel na estacdo NX.

Solucdo 1: se Véa buscar o CD com a etiqueta “IP Gain Calibration” (Ca-
existir o CD de libracdo de ganho da chapa de imagem) fornecido com a
calibragéo da cassete e carregue o ficheiro respectivo na estacéo de tra-

chapa de imagem | balho NX.

Passos da solucdo | Para instalar o ficheiro de calibracéo de ganho:

1. Insira o CD na estacéo de trabalho NX.
2. Procure o CD.

3. Execute a aplicacéo ‘install.exe’.

4. Siga as instrucoes do ecra.

Solucdo 2: se ndo | Contacte os Servicos de assisténcia técnica.
existir o CD de
calibragéo da
chapa de imagem
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A reconstrucio da tomossintese digital falha

Detalhes A sequéncia de aquisicéo € visivel, mas néo foi realizada
nenhuma sequéncia de reconstrucdo. Aparece uma men-
sagem de erro.

Causa possivel A mensagem de erro indica a causa do problema.

Solucdo rapida

Se a mensagem de erro indicar que existe um problema
de hardware com a GPU, tente ajustar as definicoes de
reconstrucao e repita a reconstrugéo. Se o problema per-
sistir, contacte os servicos de assisténcia técnica locais.

Se a mensagem de erro indicar que a reconstrucéo fa-
lhou devido a dados em falta, tente ajustar as defini¢bes
de reconstrucéo para uma regido de interesse mais pe-
quena ou diminua a nitidez e repita a reconstrucao.

Se a reconstrucéo continuar a falhar, verifique a posicdo
do paciente e as defini¢des da modalidade de raios X pa-
ra controlar o movimento do sistema de raios X e os pa-
rametros de exposicéo de raios X.
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Referéncias radiograficas e guias de
utilizacao sugeridos

Tépicos:

«  Indice de exposicdo dos sistemas de imagiologia de raios-X digitais
*  Determinar os valores do indice de exposi¢do alvo

*  Categorias de paciente

*  Guias de referéncia
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Indice de exposicio dos sistemas de imagiologia de
raios-X digitais

Um guia para "fndice de exposicio a sistemas de imagiologia de raios-X
digital" - norma IEC 62494-1.

A norma do indice de exposi¢ao IEC 62494-1 fornece um método padréo para
medir a exposicdo num detetor digital. O indice de exposi¢do deve ser usado
como guia de referéncia para cada visualizacdo do exame num departamento
e monitorizar as variacdes na exposicdo, num tipo de exame. A norma consiste
em trés valores, indice de exposicdo (EI), indice de exposicdo alvo (TEI) e
indice de desvio (DI).

O El estd relacionado com a quantidade de radiacdo que atinge o detetor. O EI
é diretamente proporcional a exposicdo, duplicar os mAs ird duplicar o valor
EIL A reducdo de mAs pela metade ird reduzir o EI pela metade. O EI é também
uma fungdo da regido de interesse (ROI) selecionada pela estac¢do de trabalho
NX para o tipo de exame, processamento de imagem e exposicdo usada. Se a
selecdo do ROI for feita de forma incorreta, seja por intervencéo do sistema ou
operador, entdo o EI ird estar incorreto.

O indice de exposicéo alvo ou TEI é um indice de exposicéo de referéncia
obtido quando uma imagem € exposta corretamente. Depende da parte do
corpo, vista, procedimento, recetor de imagem e qualidade de imagem
necessarios. Deve ser determinado pelo utilizador com base na qualidade de
imagem e dose exigidas.

O indice de desvio ou DI quantifica o quanto do EI efetivo varia em relacdo ao
indice de exposigdo alvo. Numa situacéo ideal, em que EI e TEI sdo iguais, o DI
serd zero. Valores de DI de 1,0 e 3,0 correspondem a 26% e 100% de sobre-
exposicdo, respetivamente. Da mesma forma, valores de DI de -1,0 e -3,0
correspondem a 20% e 50% de subexposicdo, respetivamente. O valor de DI
fornece um feedback imediato ao utilizador acerca da adequagio da exposi¢do
1.

Tabela 12: A relacdo entre EI, TEI e DI para um TEI de 400

Valor EI do NX Indice de exposi- DI Fator de expo- % de alteracio
Agfa* ¢do alvo (TEI) sicdo

1640 400 6,1 4,1 310%

1000 400 4 25 150%

900 400 3,5 2,25 125%

800 400 3 2 100%

640 400 2 16 60%

504 400 1 1,26 26%
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Valor El do NX Indice de exposi- DI Fator de expo- % de alteraciio
Agfa* ¢ao alvo (TEI) sicdo

400 400 0 1 0%

320 400 -1 0,8 -20%

240 400 -2,2 0,6 -40%

200 400 -3 0,5 -50%

180 400 -3,5 0,45 -55%

160 400 -4 0,4 -60%

98 400 -6,1 0,25 -76%

(* As estacOes de trabalho NX Agfa usam a norma do indice de exposi¢éo IEC
62494-1)
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Determinar os valores do indice de exposi¢ao alvo

A Agfa fornece uma gama usavel de valores do indice de exposicdo alvo que
irdo gerar uma qualidade de imagem aceitdvel em fungéo do tipo de detetor
utilizado. O indice de exposicdo alvo final (TEI) selecionado pelo utilizador
para cada exame deverd encontrar-se neste intervalo. Csl - os detetores
funcionam normalmente em volta de uma classe de velocidade do sistema 400
com um TEI entre 250 e 750 para radiografia geral e um TEi de 500 e 1000
para extremidades. A medida que o TEI é aumentado, a dose é aumentada e o
ruido nas imagens é diminuido.

Por exemplo: para radiografia de térax, uma instituicdo podera selecionar 275
como o indice de exposicdo alvo. Um segundo ponto com o mesmo
equipamento pode selecionar 500. Ambas as instituicdes deverdo ter imagens
aceitaveis do ponto de vista diagndstico, mas as imagens criada no local
usando 275 como sendo o indice de exposicdo alvo irdo usar menos dose e ter
ruido mais elevado.

Se o TEI for adequadamente selecionado, a maior parte dos valores do indice
de exposicdo efetivos irdo enquadrar-se em +3 a -3 DI (unidades de desvio)
ou * 2 x em relacdo ao indice de exposicdo alvo para exposi¢ées manuais. Por
exemplo: Se o indice de exposicao alvo selecionado for 400, a maior parte das
exposicoes devem enquadrar-se entre 200 e 800 em EI. Tal deve-se a variacoes
normais entre exposicoes e pacientes.

[Don Steven, B.R. Whiting, L.J. Rutz, B.K. Apgar. December 2012. New
Exposure Indicators for Digital Radiography Simplified for Radiologists and
Technologists. American Journal of Roentgenology, 199, 1337-1341]
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Categorias de paciente

A Estacdo de Trabalho NX pode usar categorias do paciente com base na idade
e peso do paciente, para aplicar defini¢oes de exibicéo e processamento de
imagens tnicas. Quando usado com sistemas DR Agfa, a estagéo de trabalho
NX também pode ser configurada para fornecer defini¢des de exposicéo
padrdo (média) (kVp, mAs, etc.) consoante a idade. Estas defini¢oes de
exposicdo padrio surgem quando o sistema ou o operador seleciona uma
determinada vista de exposi¢éo e idade do paciente, em funcio das
informacdes fornecidas automaticamente, a partir dos registos do paciente ou
RIS.

As defini¢es de exposicdo padrdo devem ser determinadas pelo utilizador,
recorrente a boas praticas radiogréficas e ao principio ALARA. Devem basear-
se no indice de exposicdo alvo e qualidade de imagem desejada. Tal assegura
que a qualidade de imagem e dose do paciente apropriadas sdo alcancadas.

As defini¢es de exposicdo padréo por faixas etarias devem ser diretrizes que
funcionam para o paciente de tamanho médio numa determinada faixa etdria,
na instituicéo especifica. O utilizador deve usar sempre técnicas apropriadas e
definir as definicoes de exposicéo finais conforme o necessario, em fung¢éo da
medicdo adequada para o paciente, independentemente da idade.

A referéncia seguinte fornece os dados mais atuais para o didmetro corporal
transversal e anteroposterior para pacientes pediatricos com idades entre 6
meses e 20 anos.

Tabela 13: Mean Thickness in CM Per Body Part

Kleinman, P. L., K. J. Strauss, D. Zurakowski, K. S. Buckley, and G. A. Taylor.
2010. Patient size measured as a function of age at a tertiary care children's
hospital. American Journal of Roentgenology, 194, 1611-1619

Faixa etaria Cranio Térax Abdémen Pélvis

AP Lat AP Lat AP Lat AP Lat
0-1,5 16,0 13,3 12,2 169 11,1 157 10,4 154
1,6-5 179 14,8 13,7 19,2 12,6 18,1 11,9 18,3
6-12 19,3 158 171 24,5 15,8 23,4 154 249
13-16 20,0 16,3 20,4 29,5 19,0 28,5 18,7 31,2
17+ 20,5 16,7 23,7 34,6 221 33,6 221 375
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Guias de referéncia

Segue-se uma lista de manuais e referéncias que podem ser usados como guias
para praticas radiogréaficas, exposicoes e procedimentos apropriados.

Publicacoes

* Textbook of Radiographic Positioning and Related Anatomy, 7th Edition
By Kenneth L. Bontrager, MA, RT(R) and John Lampignano, MEd, RT(R)
(CD

* Merrill's Atlas of Radiographic Positioning and Procedures, 12th Edition
By Eugene D. Frank, MA, RT(R), FASRT, FAEIRS, Bruce W. Long, MS,
RT(R)(CV), FASRT and Barbara J. Smith, MS, RT(R) (QM), FASRT, FAFIRS

* Principles of Radiographic Imaging: An art and a science, 5th Edition
Carlton/Adler

» Willis, C. E. Optimizing Digital Radiography of Children. European
Journal of Radiology 72. e-Pub 3/2009.

* Cohen, M.D., R.Markowitz, J. Hill, W. Huda, P. Babyn, and B. Apgar. 2012,
Quality assurance: a comparison study of radiographic exposure for
neonatal chest radiographs at 4 academic hospitals. Pediatric Radiology
42(6):668-73

e http://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/22057362

Informacgdes baseadas na web (sujeitas a alteracdes)

* Image Gently - De volta aos recursos radiograficos digitais basicos http://
www.pedrad.org/associations/5364/ig/

* Diretrizes europeias sobre critérios de qualidade e imagens radiograficas
diagnosticas em pediatria ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp5-euratom/
docs/eur16261.pdf

* Péagina de internet de imagiologia de raios-X pedidtrica da FDA http://
www.fda.gov/Radiation-EmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/Medicallmaging/
ucm298899.htm

+ DIRETRIZES DA PRATICA ACR-SPRC PARA RADIOGRAFIA GERAL http://
www.acr.org/~/media/ACR/Documents/PGTS/guidelines/
General_Radiography.pdf

+ DIRETRIZES DA PRATICA ACR-APPM-SIIM PARA RADIOGRAFIA DIGITAL
http://www.acr.org/~/media/ACR/Documents/PGTS/guidelines/
General_Radiography.pdf

* Relatério NCRP ne 172 - Niveis de referéncia e doses admissiveis em
imagens médicas e dentarias: Recomendacoes para os Estados Unidos
(2012) http://www.ncrppublications.org/Reports/
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Para mais informacoes, contacte a Agfa.
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exposicdo e dose do paciente

Resposta do aparelho de controlo
automatico da exposicao e dose do

paciente

Perda da qualidade da imagem devido a um
dispositivo AEC (Controlo automatico da exposicao)

nao calibrado

Detalhes

Diminuicéo visivel da qualidade da imagem (ruido)

Causa possivel

A difusdo especifica de Raio X do fésforo foto-estimula-
vel pode influenciar a resposta do aparelho de exposigio
automatica, que esta por cima da cassete. A exposicdo se-
ra interrompida mais cedo e a dose do paciente serd pro-
porcionalmente reduzida. Uma dose mais baixa resulta
numa qualidade de imagem mais baixa (relagéo sinal-ru-
ido).

Solucao

O utilizador possui duas op¢oes: manter a dose do paci-
ente baixa com uma reducéo significativa da qualidade
de imagem ou compensar esta perda de qualidade de
imagem. Esta compensacao pode ser feita fornecendo
um grau de exposicdo adicional (20%) ou regulando o
dispositivo de exposicdo automatica para uma sensibili-
dade mais baixa. Estas interven¢des ndo devem ser inter-
pretadas como um aumento da dose do paciente mas co-
mo uma reposicéo da dose no seu nivel normal. O AEC
tem de ser recalibrado e optimizado para o novo sistema
para dar a dose de corte correcta e a qualidade de ima-
gem correspondente. As doses de corte estio sujeitas a
legislacdo local. A calibracdo do AEC tem de ser feita
com a cassete de CR ou DR presente no bucky.
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Informacoes do produto

Lunit INSIGHT CXR

Lunit INSIGHT CXR é usado para a detegéo de patologias por IA.

Nome do produto | Lunit INSIGHT CXR

Fabricante Lunit Inc, 15 Floor, 27 Teheran-ro 2gil, Gangnam-gu,
Seoul, 06241, Reptiblica da Coreia, +82 2 2138 0827, in-
sight@lunit.io, http://lunit.io,

ECREP Advena Ltd., Tower Business Centre 2nd Floor, Tower
Street, Swatar, BKR 4013, Malta

Conformidade Regulamento 2017/745 (para a Unido Europeia)
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r .
Glossario

Termo Explicacao

AEC Automatic Exposure Control (Controlo automatico da
exposicdo)

ATNA Audit Trail and Node Authentication (Registo de audito-
ria e autenticacdo do no)

CR Radiografia computorizada, que utiliza uma chapa de
fésforo para captar a imagem de raios X e um digitizer
(digitalizador) para a ler e enviar para a estacdo de tra-
balho.

Colimacdo A colimacio é executada durante a exposicao utilizando
o colimador de tubo, para expor apenas parte do campo
de exposicdo total. A area de colimacéo é utilizada pelo
software para aplicar bordas pretas. As imagens DR e CR
10-X sdo automaticamente cortadas nas bordas de coli-
macao.

Cortar Seleccionar uma area rectangular de uma imagem e
mostrar apenas o contetido dessa area.

Destino Um destino é um dispositivo para o qual os estudos séo
encaminhados depois de terem sido digitalizados.

DI Indice de desvio: um ntimero que quantifica o desvio do
indice de exposicio real de um indice de exposi¢io alvo

DICOM Digital Imaging and Communication in Medicine (ima-

gem digital e comunica¢do na Medicina).

Porta de ligacdo
DICOM

A porta de ligagdo DICOM ¢ a porta de entrada DICOM
da estagéo de trabalho que lhe permite ‘carregar’ as ima-
gens.

Digitalizador O Digitizer varre a placa de imagem exposta, converte a
informac&o em dados digitais e transfere automatica-
mente a imagem para a estacdo de processamento de
imagem para posterior processamento e visualizacdo.

DR Radiografia directa, utilizando um sensor de imagem di-

gital para captar a imagem de raios X e envia-la directa-
mente para a estacdo de trabalho.
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Termo

Explicacao

EI

Indice de exposicio: medicio da resposta do detector
(numa escala linear) numa regido relevante de uma ima-
gem.

Tipo de exposi-
cdo

Um tipo de exposi¢édo é um conjunto de parametros (re-
lativo ao processamento de imagem, op¢oes de exposi-
¢do tais como posi¢do de uma vista e orientacdo da cas-
sete e colimac&o) que sdo usados, por predefinicio, para
um tipo definido de exposicao.

Diversos tipos de exposi¢do formam um grupo de exame.

Ajuda gréfica

Uma ajuda gréfica é baseada na simulacio da aplicacdo.
Percorre a simulacdo até obter a parte (campo, botéo,
etc.) sobre que tem duvidas. Se clicar nesse objecto abre
a parte relacionada do sistema de ajuda.

GSPS

Uma licenca que permite remover anotacoes do arquivo
PACS. Sé podem ser removidas as anotagdes; os marca-
dores estdo gravados na imagem.

HIPAA

Acrdénimo de Health Insurance Portability and Accounta-
bility Act de 1996.

Trata-se de um conjunto de regulamentacdes que devem
ser seguidas pelos planos de saude, hospitais e outros
fornecedores de cuidados de saide. Entrou em vigor em
14 de Abril de 2003.

ID Tablet

Equipamento de hardware para executar a identificacdo
de cassetes.

LGM

Valor da média logaritmica. O valor médio dos valores
de pixel medidos. E utilizado como medida relativa para
a dose do detector.

Licenca

Uma autorizacdo digital que contém descricdes de direi-
tos que se podem aplicar a um ou mais elementos de
conteudo.

Base de dados lo-
cal

Base de dados guardada no disco rigido de uma estacao
de trabalho.

Marcador

Um marcador comporta-se de forma diferente de uma
anotacdo. E sempre gravado na imagem quando € envia-
do por DICOM, mesmo que utilize a licenca GSPS.

Impressora médi-
ca

Impressora utilizada para produzir cépias fisicas do diag-
nostico de imagens radiograficas.
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Termo Explicacao

MUSICA Multi-Scale Image Contrast Amplification (Amplificacdo
multi-escala do contraste da imagem).

Modo P Modo de impresséo.

PACS Picture Archiving and Communication System (Sistema
de arquivo e comunicac¢io de imagens).

Cddigo de proto- | Um cddigo que define e identifica completamente um ti-

colo po de exposicdo especifico. Os cddigos de protocolo sdo
importados do RIS, e podem ser ligados a grupos de ex-
posicoes, exposicOes e exames que sdo apresentados na
interface do utilizador. Assim, um cédigo de protocolo
recebido pode ser “resolvido” e o operador recebe um
"feedback" imediato sobre o exame que tem de executar.

PVI Indice do valor de pixel: média do valor digital de todos

os pixels de uma regido de interesse de uma imagem, ex-
pressa num valor logaritmico.

Base de dados re-
mota

Base de dados guardada num volume remoto.

RIS

Radiology Information System (Sistema de Informacio
Radioldgica).

SAL

Média do valor digital de todos os pixéis de uma imagem
ou drea de interesse de uma imagem. Expresso em ter-
mos de SQRT (exposicdo).

SALlog

Logaritmo de nivel médio da digitalizacdo: indice do va-
lor de pixel: média do valor digital de todos os pixels de
uma regido de interesse de uma imagem, expressa num
valor logaritmico.

Speed class
(Classe de veloci-
dade)

Sensibilidade da emulsdo da chapa. Parametro necessa-
rio na definicdo de tipos de exposicdo.

TEI Indice de exposicio alvo: o valor esperado do indice de
exposicdo quando expde o receptor de imagens de raios
X correctamente.

Web 1000 O Web 1000 é um sistema que fornece uma distribuicdo

baseada na web dos exames (arquivados) através de re-
des hospitalares.
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